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Kasutusotstarve

Teie Stanley Fat Max nurklihvija on loodud metalli ja mGdri-
tiste linvimiseks ja l6ikamiseks, kasutades sobivaid |dike- voi
lihvimisketta tlidpe. Tooriist tuleb paigaldada koos sobiva
piirdega. Todriist on ette nahtud nii professionaalseks kui ka
koduseks kasutamiseks.

Ohutuseeskirjad

Uldised hoiatused tooriistade kasutamisel

Hoiatus! Lugege labi kdik hoiatused ja juhised.

A Koigi hoiatuste ja juhiste tapne jargimine aitab
valtida elektrilodgi, tulekahju ja/voi raske kehavi-
gastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud mdiste ,elektritooriist” viitab vorgutoitel
to6tavatele (juhtmega) ja akutoitel tootavatele (juhtmeta)
elektritooriistadele.

1. Tookoha ohutus

a. Hoidke tookoht puhas ja hasti valgustatud. Korrast
ara ja pimedad to6alad soodustavad dnnetuste juhtu-
mist.

b. Arge kasutage elektritddriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, naiteks tuleohtlike vedelike, gaaside
voi tolmu laheduses. Elektritddriistad tekitavad sade-
meid, mis vdivad studata tolmu voi aurud.

c. Hoidke lapsed ja korvalseisjad elektritooriista
kasutamise ajal ohutus kauguses. Tahelepanu
hajumisel voite kaotada kontrolli todriista Ule.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistikud peavad vastama pistiku-
pesale. Arge kunagi muutke pistikut mis tahes
moel. Arge kasutage maandatud elektritooriistade
puhul adapterpistikut. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektrilddgiohtu.

b. Viltige kehalist kontakti selliste maandatud pinda-
dega nagu torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmkapid.
Elektrilo6gi oht tduseb, kui teie keha on maaga tihendu-
ses.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma katte voi
margadesse tingimustesse. Elektritddriista sattunud
vesi suurendab elektrilo6gi ohtu.

d. Kasutage toitekaablit digesti. Arge kunagi kasutage
seadme toitekaablit selle kandmiseks, tdmbami-
seks voi pistiku eemaldamiseks seinakontaktist.
Kaitske kaablit kuumuse, 6li, teravate servade ja
liikkuvate osade eest. Kahjustatud vdi sassis kaablid
suurendavad elektrilddgiohtu.

e. Kui kasutate tooriista vélitingimustes, tarvitage
kindlasti valitingimustesse sobivat pikenduskaab-
lit. Valitingimustesse sobiva pikenduskaabli kasutamine
vahendab elektrilddgiriski.
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Kui elektritooriista niisketes tingimustes kasutami-
ne on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitset (RCD).
Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab elektriloogi
ohtu.

Isiklik ohutus

Séilitage valvsus, jalgige, mida teete, ja kasutage
elektritooriista moistlikult. Arge kasutage elekt-
ritooriista vasinuna ega alkoholi, narkootikumide
voi arstimite moju all olles. Kui elektritdoriistaga
tootamise ajal tahelepanu kas voi hetkeks hajub, voite
saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
nagemiskaitset. Isikukaitsevahendid nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kuulmiskaitse vahen-
davad digetes tingimustes kasutades kehavigastusi.
Viltige tahtmatut kaivitamist. Veenduge enne
tooriista vooluvarku ja/voi aku kiilge ihendamist,
kattevotmist ja kandmist, et toiteliiliti on valjaliilita-
tud asendis. Kandes to6riista, sérm IUlitil, voi ihenda-
des toiteallikaga tooriista, mille luliti on tooasendis, voib
juhtuda dnnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage
koik reguleerimisvotmed ja mutrivotmed. Tooriista
podrleva osa kulge jaetud mutri- voi moni muu voti voib
tekitada kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg kindlalt ja hoidke
tasakaalu. See tagab parema kontrolli todriista ile
ettearvamatutes situatsioonides.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kandke loten-
davaid roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja
kindad eemal liikuvatest osadest. Lotendavad rdivad,
ehted ja pikad juuksed vdivad jaada liikuvate osade
kdlge kinni.

Kui seadmetega on kaasas tolmueraldusliidesed ja
kogumisseadmed, siis veenduge, et need on iihen-
datud ja digesti kasutatavad. ToImukogumisseadme
kasutamine voib vahendada tolmuga seotud ohte.

Elektritooriista kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritooriista.
Elektritdoriist todtab paremini ja ohutumalt véimsusel,
mis on t00ks ette nahtud.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa
lilitist sisse ja vélja lulitada. Elektritooriist, mida ei
saa lulitist juhtida, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja tooriis-
ta hoiule panemist eemaldage tooriist vooluvorgust
jalvoi eemaldage aku. Nende kaitsemeetmete raken-
damine vahendab elektritooriista soovimatu kaivitamise
ohtu.

Pikemaks seisma jaetud elektritooriistu hoidke
lastele kattesaamatus kohas. Mitte lubada tooriista
kasutada inimestel kes pole saanud vastavat valja-
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opet voi pole lugenud kasutusjuhendit. Oskamatu-
tes kates on elektritooriistad ohtlikud.

e. Hooldage elektritooriistu. Veenduge, et liikuvad
osad on Giges asendis ega ole kinni kiilunud, de-
tailid on terved ja puuduvad muud tingimused, mis
voivad mojutada tooriista tood. Kahjustuste korral
laske tooriista enne edasist kasutamist remontida.
Tooriistade halb hooldamine pdhjustab palju 6nnetusi.

f.  Hoidke I6iketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega l6ikeriistad kiiluvad
vaiksema tdendosusega kinni ning neid on lihtsam
juhtida.

g. Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsakuid jms
vastavalt kaesolevas juhendis toodule, vottes
arvesse nii toopiirkonda kui ka tehtava t66 iseloo-
mu. Todriista kasutamine mittesihtotstarbeliselt vdib
pdhjustada ohtliku olukorra.

5. Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

a. Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadi-
jat. Uhele akule sobiv laadija vib teise aku laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

b. Kasutage tooriistu ainult kindlaks maaratud aku-
dega. Teist tiipi akude kasutamine vdib pdhjustada
vigastus- ja tuleohtu.

c. Kuiaku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal metall-
esemetest, naiteks kirjaklambritest, miintidest, vot-
metest, naeltest, kruvidest ja muudest véikestest
metallesemetest, mis voivad klemmid liihistada.
Aku klemmide IUhistamine v&ib pdhjustada pdletusi ja
tulekahju.

d. Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku kokku-
puute korral loputage see veega maha. Kui vedelik
satub silma, poéorduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pdhjustada arritust ja pdletusi.

6. Teenindus

a. Laske tooriista korraparaselt hooldada kvalifitsee-
ritud remonditookojas ja kasutage ainult originaal-
varuosi. See tagab t00riista ohutuse séilimise.

Lisahoiatused elektritooriistade kasutamise kohta

Hoiatus! Taiendavad ohutusalased hoiatused
lihvimiseks, traadi harjamiseks, poleerimiseks voi
abrasiivseteks |6iketoodeks.

¢ See elektritooriist on moeldud kasutamiseks lihvi-
mismasina, traatharja, poleerija voi l6iketooriistana.
Lugege ja vaadake koiki selle elektritooriistaga
kaasas olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja spet-
sifikatsioone. Kdigi juhiste tapne jargimine aitab valtida
elektrilddgi, tulekahju ja/vdi raske kehavigastuse ohtu.

¢ Operatsioonid, mille labiviimiseks pole elektrit6o-
riist moeldud, voivad pohjustada ohte ja vigastusi.

Arge kasutage lisaseadmeid, mis pole tooriista
tootja poolt selleks spetsiaalselt moéeldud ega
soovitatud. See, et tarvikut on voimalik elektritdoriista-
le kinnitada, ei taga veel ohutut kasutamist.
Lisaseadme nimikiirus peab olema vahemalt
vordne elektritooriistale margitud maksimaalse
kiirusega. Tarvikud, mis poorlevad kiiremini kui lubatud
kiirus, vbivad puruneda ja tlkkideks lennata.
Lisaseadme valimine diameeter ja selle paksus
peab jadma teie elektritodriista nimivoimsuse pii-
resse. Vale suurusega lisaseadmeid ei saa adekvaat-
selt kaitsta ega kontrollida.

Keermega kinnitatavatel tarvikutel peab olema
sobiv keere. Adrikuga kinnitatavate tarvikute tugi-
augud peavad sobima aariku diameetriga. Tarvikud,
mis ei sobi elektritddriista kinnitusega, on tasakaalust
valjas, vibreerivad liigselt ja vivad pdhjustada juhitavu-
se kaotamise.

Arge kasutage kahjustunud lisaseadmeid. Enne iga
kasutust vaadake iile lisaseade, nagu abrasiivne ra-
tas kildude voi morade suhtes, aluspadi morade ja
kulumise suhtes, terashari lahtiste v6i purunenud
juhtmete traatide suhtes. Kui elektritooriist voi tar-
vik pillatakse maha, otsige kahjustusi voi paigalda-
ge kahjustamata tarvik. Parast tarviku paigaldamist
ja uilevaatamist, lahkuge koos korvaliste isikutega
poorlemisala lahedusest ja laske elektritooriistal
tootada ilma koormuseta iihe minuti jooksul. Kah-
justatud tarvikud purunevad tavaliselt sellel katseajal.
Kandke isikukaitsevahendeid. Soltuvalt rakendu-
sest kasutage naokaitset, goggle-tiilipi kaitseprille
voi kaitseprille. Vajadusel kandke respiraatorit,
korvaklappe, kindaid ja toopolle, mis suudab kinni
pidada véikesed abrasiivmaterjali voi toodeldava
materjali osakesed. Kaitseprillid peavad suutma pea-
tada erinevate tddde kaigus tekkivat lendlevat prahti.
Tolmumask vdi respiraator peab suutma filtreerida
operatsioonidest tulenevad tahkised. Pikaajaline kokku-
puude tugeva miraga vdib pohjustada kuulmiskadu.
Hoidke korvalseisjaid toopiirkonnast ohutus
kauguses. lgaiiks, kes siseneb todalale, peab
kandma isikukaitsevahendeid. Téodeldava materjali
v0i katkise tarviku tiikid voivad lennelda ja p6hjustada
vigastusi valjaspool vahetut tooala.

Hoidke elektritooriista tootamise ajal vaid iso-
leeritud kdepidemetest kohtades, kus l6ikeseade
voib puutuda kokku varjatud juhtmetega. Voolu all
oleva juhtmega kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka
elektritodriista lahtised metallosad ning voivad anda
kasutajale elektrilddgi.

Paigutage juhe keerlevast lisaseadmest eemale.
Kui kaotate kontrolli, vite juhtme Iabi I6igata voi katki
rebida ning teie keerlev lisaseade vdib teie ke endasse
tdmmata.




¢ Arge kunagi pange elektritdoriista maha, kui lisa-
seade pole taielikult peatunud. Pdrlev tarvik voib
maapinnal poorlema hakata ja kontrolli alt valjuda.

* Arge laske elektritooriistal tootada, kui kannate
seda oma kiiljel. Juhuslik kokkupuude pddrleva
tarvikuga voib haarata riided ja suruda tarviku teie keha
vastu.

¢ Puhastage regulaarselt elektritoorista 6hupilusid.
Mootori ventilaator tdmbab tolmu korpuse sisse ja liigne
pulbriks muutunud metalli kuhjumine véib pdhjustada
elektriohtu.

¢ Arge kasutage elektritooriista siittivate materjalide
lahedal. Sademed voivad need materjalid stldata.

¢ Arge kasutage tarvikuid, mille puhul on vajalik
jahutusvedelik. Vee voi muude jahutusvedelike kasu-
tamisel esineb (surmava) elektrild6gi oht.

Markus: Eespool toodud hoiatused ei kehti elektritddriistade

kohta, mis on spetsiaalselt mdeldud kasutamiseks koos

vedelike ststeemidega.

Tagasilook ja seotud hoiatused

Tagasilook on jarsk reaktsioon podrleva ketta, tugitalla,
harja vOi muu tarviku rilvamisele voi haakumisele. Riivamine
vOi haakumine pdhjustab pdorleva tarviku jarsku peatumist,
mis omakorda pdhjustab juhitamatu elektritooriista likumise
haakepunktis tarviku podrlemisele vastassuunaliselt.

Naiteks kui |oikeketas riivab toodetaili voi haakub toodetaili
sisse, kaevub ketta kilg materjali pinda ning selle tulemuse-
na viskub ketas toddetailist valja. Olenevalt ketta liikumisest
haakepunktis, voib ketas hipata kasutaja suunas voi temast
eemale. Nendes tingimustes voib 16ikeketas ka puruneda.

Tagasildok on elektritdoriista valesti kasutamise ja /vdi eba-
dige kasutusprotseduuri kasutamise tulemus ja seda saab
valtida, véttes kasutusele diged alltoodud meetmed.

¢ Hoidke todriista tugevalt kdes ning valige keha ja
kae asend, mis vdimaldab tagasilo6gi jouga toime
tulla. Kui on saadaval, kasutage alati lisakdepidet,
see tagab maksimaalse kontrolli tagasilo6gi voi
poordemomendi moju iile kaivitamisel. Kui vastavad
ettevaatusabindud on kasutusele vdetud, saab kasutaja
kontrollida poordemomendi voi tagasiloogi moju.

¢ Arge kunagi asetage oma kitt poorleva tarviku
lahedusse. Tarvik voib tagasi kae vastu lennata.

¢ Arge viibige alas, kuhu tagasilédgi korral elektritdoriist
liigub. Tagasilook viib todriista edasi napistamise hetkel
ratta liikkumisele vastassuunas.

¢ Olge eriti ettevaatlik aarte, teravate servade jm
tootamisel. Valtige porkumist ja tarviku haaku-
mist. Adred, teravad servad véi pdrkumine pdhjustab
tihtipeale pddrleva tarviku kinnikiilumist ja tooriista Ule
kontrolli kaotamist voi tagasildoki.

¢ Arge kinnitage sellele tooriistale saeketti, puuniker-
dustera voi hammastega saeketast. Sellised kettad
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tekitavad sagedat tagasilooki ja todriista dle kontrolli
kaotamist.

Lihvimis- ja abrasiivsete l6iketo6dega seotud
hoiatused:

¢ Kasutage ainult sellele elektritooriistale soovitatud
kettatiitipe ja valitud kettale moeldud piiret. Kettad,
mis pole elektritdoriistaga kasutamiseks mdeldud, ei
ole piisavalt varjestatud ning pole ohutud.

+ Kaiakinnitusega ketaste lihvpind tuleb paigutada
kaitsme serva tasandist allapoole. Valesti paigalda-
tud ketast, mis ulatub 1abi kaitsme serva tasandi, ei saa
piisavalt kaitsta.

¢  Piire tuleb kinnitada elektritooriistale tugevalt
ja asetada maksimaalseks ohutuseks sellisesse
asendisse, et kasutaja suunas oleks voimalikult
vahe paljastatud ketast. Piire aitab kaitsta kasutajat
purunenud ketta kildude, juhusliku kokkupuute eest
kettaga ning sademetega, mis voivad riided stilidata.

¢ Kettaid tuleb kasutada ainult sihtotstarbeliselt.
Néiteks arge teritage l6ikeketta kiiljega. Abrasiivsed
|dikerattad on mdeldud perifeerseks teritamieks, nende-
le ratastele rakenduv kllgmine joud vdib need kildudes
purustada.

¢ Kasutage alati kahjustamata aarikuid, mis sobivad
valitud ketta suuruse ja kujuga. Oiged kettadarikud
toetavad ketast, vahendades selle purunemise tdendo-
sust. Loikeketaste aarikud vdivad erineda teritamiske-
taste aéarikutest.

¢ Arge kasutage suuremate elektritooriistade
kulunud kettaid. Suuremale elektritddriistale mdeldud
ketas ei ole sobilik vaiksema tddriista suuremale kiiru-
sele ning voib puruneda.

Taiendavad erihoiatused abrasiivseteks
loiketoodeks

¢ Loikeketast ei tohi kinni kiiluda ega sellele liigset
survet avaldada. Arge tehke liiga siigavat Idiget.
Ketta tlekoormamine suurendab koormust ning ketas
vOib kergemini vaanduda vdi I6ikesse kinni kiiluda, see
aga suurendab tagasilodgi ohtu.

¢ Arge seiske poorleva ketta liikumisteel ega selle
taga. Kui to6tav ketas liigub teie kehast eemale, voib
voimalik tagasilook ketta ja elektritooriista tagasisuunas
otse vastu teid ltda.

¢  Kui ketas on kinni kiilunud voi katkestate 16iget
mingil pohjusel, liilitage elektritodriist valja
jahoidke seda liikumatult, kuni ketas peatub
taielikult. Arge piiiidke ldikeketast eemaldada I6ike
seest ajal, mil ketas liigub, see voib pohjustada
tagasil6ogi. Uurige ja tehke parandusi, et elimineerida
ratta sidumise pdhjus.

¢ Arge taasalustage I6iketood toodeldava materjali
I6ikesoones. Laske kettal jouda taiskiirusele ning
sisestage see ettevaatlikult soonde. Ketas vdib pain-
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duda, paiskuda voi tagasi lUUa, kui tooriist kaivitatakse
soone sees.

¢ Paneele voi muid suuri detaile toodeldes toestage
need, et vahendada ketta pitsumise ja tagasilodgi
ohtu. Suured detailid kipuvad oma raskuse all kokku
vajuma. Toed tuleb paigutada detaili alla I16ikejoone ja
detaili serva lahedale mdlemale poole ketast.

¢ ,Tasku” Idikamisel olemasolevatesse seintesse
voi teistesse piiratud nahtavusega kohtadesse
peate olema eriti ettevaatlik. Valjaulatuv ketas vdib
Idigata gaasi- voi veetorudesse, elektrijuhtmetesse voi
tagasilooki pdhjustavatesse objektidesse.

Lihvimistooga seotud hoiatused

¢ Arge kasutage liiga suurt liivapaberilehte. Jirgige
liivapaberi valimisel tootja soovitusi. Ule talla ulatuv
suurem liivapaberileht tekitab rebendite ohu ja vaib
pdhjustada haakumist, ketta rebenemist vi tagasilooke.

Poleerimistooga seotud hoiatused

¢ Arge laske poleerimiskiibara lahtisel osal vi selle
kinnitusnooridel vabalt poéorelda. Peitke voi I6igake
tileulatuvad kinnitusnoorid ara. Lahtised ja keerlevad
kinnitusstringid voivad takerduda sérmede taha voi
rebeneda tooobjekti kljest.

Traatharjamistooga seotud hoiatused

¢ Arvestage, et harjaseid voib harjast vélja lennata ka
tavakasutuse korral. Arge avaldage harjastele liiga
suurt joudu. Traatharjased paasevad kergelt 1abi kerge
riietuse ja/vi naha.

¢ Kui piirde kasutamine traatharjamisel on soovi-
tatav, arge laske millelgi traatharja voi piirdega
harja segada. Traatketas voi -hari vdib koormuse ja
tsentrifugaaljou toimel laieneda.

Hoiatus! Kokkupuude lihvimisel tekkiva tolmuga
v0i selle sissehingamine vdib mojuda halvasti
seadme kasutaja ning vdimalike kdrvalseisjate
tervisele. Kandke tolmumaski, mis on méeldud
kaitseks tolmu ja aurude eest, ning veenduge, et
to0alasse sisenevad isikud oleksid samuti kaitstud.

Korvalseisjate ohutus

¢ Seade ei sobi kasutamiseks fuusilise voi vaimse
puudega ega ka kogenematule voi vaheste teadmis-
tega inimesele (s.h lapsed), kes ei td6ta ohutuse eest
vastutava isiku jarelevalve all vdi keda vastav isik pole
seadme kasutamise asjus instrueerinud.

¢ Laste Ule tuleb pidada jarelevalvet, et nad ei mangiks
seadmega.

Muud ohud.

Taiendavad jaakriskid vdivad tekkida, kui kasutate tooriista,
mida pole hoiatustes margitud. Need ohud vdivad tekkida
valesti kasutamise, pikemaajalise kasutamise jne tottu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised:

¢ Vigastuste tekkimine pddrlevate/liikuvate osade puudu-
tamisel.

¢ Vigastuste tekkimine osade, terade voi tarvikute vahe-
tamisel.

¢ Vigastuste tekkimine seadme pikemaajalisel kasu-

tamisel. ToOriista pikemaajalisel kasutamisel tehke

regulaarselt puhkepause.

Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille phjuseks on tddriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (néiteks puiduga
todtamisel, eriti tamme, p66gi ja MDF-plaatide puhul).

<

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis sisalduvad
deklareeritud vibratsioonitasemed on mdddetud vastavalt
standardis EN 60745 kirjeldatud standardsele katsemee-
todile ning neid vdib kasutada tooriistade vordlemiseks. Dek-
lareeritud vibratsioonitaset voib samuti kasutada kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritdoriista tegelikul kasutamisel voib vibrat-
sioon erineda deklareeritud vaartusest, soltuvalt tooriista
kasutamise viisidest. Vibratsioonitase voib Uletada eespool
toodut.

Vibratsiooniga kokkupuute hindamisel selleks, et maarata
kindlaks direktiiviga 2002/44/EU ndutud meetmed todkohal
elektritooriistu kasutavate isikute kaitsmiseks, tuleb vétta
arvesse tegelikke kasutustingimusi ja tooriista kasutamise
viisi, sealhulgas tootsukli kdiki osi, néiteks lisaks reaalse
kasutamise ajale ka neid aegu, mil todriist on valja lulitatud
vOi todtab tihijooksul.

Tooriistal olevad sildid
Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

Kandke todriista kasutamisel kaitseprille.
Kandke tooriista kasutamisel kuulmiskaitset.

Lisaohutusjuhised akude ja laadijate kohta

Akud

¢ Arge kunagi proovige neid avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
ule 40 °C.

¢ Laadimisel peab umbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult seadme/tddriistaga tarni-
tud laadurit.

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks peab kasu-
taja tahelepanelikult lugema kasutusjuhendit.




¢ Akude korvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.

I'nd Arge iiritage laadida mittelaaditavaid patarei-
ol sid
Laadijad
¢ Kasutage Stanley Fatmax laadurit ainult vastava sead-
me/tooriistaga aku laadimiseks. Teised akud vdivad
plahvatada ning pdhjustada kehavigastusi ja kahjusid.
Arge (iritage laadida mittelaaditavaid patareisid.
Vahetage vigased juhtmed viivitamata valja.
Valtige laadija kokkupuudet veega.
Arge avage laadijat.
Arge viige laadijasse mingeid esemeid.

* & & o o

Laadur on mdeldud kasutamiseks ruumis.

H0

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Elektriohutus

Laadur on topeltosilatsiooniga ega vaja seega
I:l lisamaandust. Kontrollige alati, et voolupinget
vastab andmesildile margitud vaartusele. Arge
kunagi proovige vahetada laadijat valja tavalise
toitepistiku vastu.

¢ Kui toitekaabel on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi Stanley Fat Maxi volitatud hool-
duskeskusel valja vahetada.

Osad

Sellel todriistal on jargmised osad véi mdned neist.
1. Lukustusluliti

Paastikluliti

Kilgkaepide

Vollilukusti

Lihvimiskaitse

Lihvimisketas

Aku

8. Spetsiaalvdti

joonis A
9. Akulaadija
10. Laadimise indikaator

No ok owd

Lisaseadmed

Tooriist on varustatud piirdega vaid lihvimistodde jaoks.

Kui te kavatsete kasutada seadet [dikamiseks, siis tuleb
paigaldada selleks tooks moeldud kaitse (24, joonis H).
Loikamistdddeks sobiva piirde varuosanumber 1004683-29
on saadaval ja selle saab tellida Stanley Fat Max teenindus-
keskustest. Liseateave piirde tutpide ja tarvikute kohta on
saadaval Lihvimis- ja |diketarvikute tabelist, mille leiate selle
keele jao I6pust. Teie tddriista joudlus sdltub kasutatavast
tarvikust. Stanley Fat Maxi tarvikute tootmisel on jargitud
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rangeid kvaliteedistandardeid ja silmas peetud teie tooriista
joudluse suurendamist. Meie tarvikud tagavad teie tddriista
maksimaalse voimaliku tdhususe.

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanemist eemaldage todriista kuljest
aku.

Piirde paigaldamine ja eemaldamine (joonis B)

Tooriist on varustatud piirdega vaid lihvimistddde jaoks.

Kui te kavatsete kasutada seadet [dikamiseks, siis tuleb
paigaldada selleks t66ks mdeldud kaitse (24, joonis H).
Loikamistdddeks sobiva piirde varuosanumber 1004683-29
on saadaval ja selle saab tellida Stanley Fat Max teenindus-
keskustest.

Paigaldamine

¢ Asetage tooriist lauale véll (11) ndoga ilespoole.

¢ Vabastage lukustusnupp (12) ja hoidke piiret (5) tooriis-
ta kohal, nagu joonisel naidatud.

¢ Joondage kdrvad (13) ja salgud (14).

Vajutage piire alla ja pdorake vajalikku asendisse.

¢ Pingutage lukustusnuppu (12), et kinnitada piire tugevalt
tooriista kulge.

¢ Vajadusel pingutage kruvi (15), et suurendada lukustus-
joudu.

L 2

Eemaldamine

¢ Vabastage lukustusnupp (12).

¢ Poorake piiret paripaeva, et joondada kérvad (13)
salkudega (14).

¢ Eemaldage piire tooriista kiljest.

Hoiatus! Arge kunagi kasutage todriista ilma piirdeta.

Kiilgkdepideme paigaldamine

¢ Kruvige kilgkaepide (3) ihte tooriista paigaldusauku-
dest.

Hoiatus! Kasutage alati kiilgkaepidet.

Lihvimisketaste, lIdikeketaste ja lihvimise tiibtal-
dade paigaldamine ja eemaldamine (joonis C - E)

Kasutage alati to0ks diget kettatuupi. Kasutage alati dige di-
ameetri ja vdlliava suurusega kettaid (vt tehnilised andmed).

Paigaldamine

¢ Paigaldage piire, nagu kirjeldati eespool.

¢ Asetage sisemine aarik (16) vollile (11), nagu naidatud
(joonis C). Veenduge, et aarik asub korralikult volli
lamedatel kilgedel.

¢ Asetage ketas (17) véllile (11), nagu naidatud (joonis C).
Kui kettal on kbrgem keskosa (18), tuleb veenduda, et
kdrgem keskosa oleks sisemise &ariku suunas.

¢ Veenduge, et ketas asetseb digesti sisemise aariku
peal.

¢ Asetage valimine aarik (19) véllile. Kui paigaldate
lihvimisketast, peab valimisel aarikul asetsev kdrgem
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keskosa olema ketta suunas (A joonisel D). Kui paigal-
date Iikeketast, peab valimisel aarikul asetsev kdrgem
keskosa olema suunatud kettast eemale (B joonisel D).

¢ Hoidke volli lukku (4) all ning pingutage véalimist aarikut
kahe tihvtiga mutrivétme (8) abil (joonis E).

Eemaldamine

¢ Hoidke volli lukku (4) all ning vabastage valimine aarik
(19) kahe tihvtiga mutrivétme (8) abil (joonis D).

¢ Eemaldage vélimine aarik (19) ja ketas (17).

Lihvimise tugiketaste paigaldamine ja
eemaldamine (joonis E ja F)

Liivapaberiga lihvimiseks on vaja tugitalda. Tugitald on
saadaval tarvikuna Stanley Fat Max edasimidja juures.

Paigaldamine

¢ Asetage sisemine &érik (16) vollile (11), nagu naidatud
(joonis F). Veenduge, et &arik asub korralikult volli
lamedatel kllgedel.

¢ Asetage tugitald (20) véllile.

Asetage liivapaber (21) tugitallale.

¢ Asetage valimine aarik (22) véllile nii, et kdrgem kesk-
osa oleks suunatud kettale.

¢ Hoidke volli lukku (4) all ning pingutage véalimist aarikut
kahe tihvtiga mutrivotme (8) abil (joonis E). Veenduge,
et valimine aarik on digesti paigaldatud ning et paber on
tugevalt kinni.

<&

Eemaldamine

¢ Hoidke volli lukku (4) all ning vabastage vélimine aarik
(19) kahe tihvtiga mutrivétme (8) abil (joonis E).

¢ Eemaldage vélimine aarik (19), livapaber (21) ja tugitald
(20).

Rummiga rataste ja kuplite paigaldamine ja
eemaldamine

Rummiga rattad ja kuplid paigaldada otse M14 keermestatud
spindlile (11).

Ettevaatust! Kehavigastuste riski vahendamiseks
kandke tookindaid, kui kasitsete traatharjasid ja kettaid.
Need muutuvad teravaks.

Ettevaatust! Tooriista, ketta voi harja kahjustamise

riski vahendamiseks arge puudutage piirdeid, kui need
on paigaldatud voi kui neid kasutatakse. Tuvastamatud
kahjustused vdivad tekkida tarvikutele, mille tagajarjeks
murduvad traadid tarviku ketta vdi meistertempli kuljest.

Paigaldamine

¢ Keerata rummiga ratas voi kuppel spindlile (11) k&sitsi.

¢ Hoidke volli lukku (4) allavajutatult ja pingutage ratta-
rummi vdi kuppel votmega.

Eemaldamine

¢ Hoidke volli lukku (4) allavajutatult ja vabastage ratta-
rummi vdi kuppel votmega.

¢ Eemaldage ratas voi kuppel spindlilt (11).

Aku paigaldamine ja eemaldamine (joonis G)

¢ Aku (7) paigaldamiseks asetage see kohakuti tooriistal
oleva pesaga. Viige aku pessa ja llikake seda nii kaua,
kuni see fikseerub oma kohal.

¢ Aku eemaldamiseks vajutage vabastamisnuppe (23),
tdbmmates akut samal ajal pesast valja.

Kasutamine

Hoiatus! Laske tooriistal tdotada oma kiirusega. Arge

koormake seda Ule.

¢ Olge valmis sademete vooks, kui lihvimis- vi I6ikeketas
peaks toodeldava materjaliga kokku puutuma.

¢ Asetage tooriist alati nii, et piire tagab lihvimis- voi
|dikeketta eest optimaalse kaitse.

Aku laadimine (joonis A)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui
see ei anna piisavalt toidet todde jaoks, mida enne oli lihtne
teha. Aku voib laadimisel soojeneda; see on normaalne ega
viita torkele.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritsev temperatuur on

alla 10 °C vai Ule 40 °C. Soovitatav laadimistemperatuur on

umbes 24 °C.

Markus: Laadija ei lae akut, kui aku temperatuur on

madalam kui 10 °C voi korgem kui 40 °C. Aku voib jatta

laadijasse, mis alustab automaatselt laadumist, kui aku

on piisavalt soojenenud vai jahtunud.

¢ Aku laadimiseks (7) sisestage aku laadurisse (9). Akut
saab laadijasse paigaldada ainult iihes asendis. Arge
kasutage joudu. Veenduge, et aku on korralikult laadijas.

¢ Uhendage laadur vooluvdrguga.

Laadimisindikaator (10) hakkab vilkuma.

Kui laadimisindikaator (10) hakkab p&lema pidevalt, siis on

laadimine 16ppenud. Laadija ja aku saab m&aramata ajaga

uhendatuks jatta. Leedlamp IUlitub sisse, kui laadur aeg-ajalt

akut taiendavalt laeb.

¢ Laadige tUhjaks saanud aku 1 nadala jooksul. Aku
laadimata hoidmisel lliheneb selle kasutusaeg marki-
misvaarselt.

Aku jatmine laadijasse

Kui LED-diood pdleb pidevalt, vdib aku jatta laadijasse.
Laadija hoiab akut kasutamisvalmis ja taielikult laetuna.

Laadija diagnostikafunktsioon

Kui laadija tuvastab ndrga voi kahjustunud aku, hakkab

laadimisindikaator (10) vilkuma kiiresti punaselt. Toimige

jargmiselt:

¢ Sisestage aku uuesti laadurisse (7).

¢ Kui punane margutuli jatkab kiirelt vilkumist, kontrollige
teise aku abil, kas laadur toimib nduetekohaselt.

¢ Kuivahetatud aku laadimine on korras, siis on teine aku
vigane ning tuleb viia hooldekeskusse imbertddtlemi-
seks.




¢ Kui nait on sama ka teise akuga, viige laadur kontrolli-
miseks volitatud hoolduskeskusse.

Mérkus: Aku vea tuvastamiseks voib kuluda kuni

30 minutit. Kui aku on liiga kuum voi kiilm, siis vilgub

LED-diood punaselt vaheldumisi kiiresti ja aeglaselt,

kummalgi kiirusel toimub (ks vilkumine.

Sisse- ja valjalulitamine

¢ Sisselllitamiseks libistage vabastusliliti (1) edasi ja
vajutage paastiklulitit (2).

¢ ValjalUlitamiseks vabastage paastikluliti (2).

Hoiatus! Arge liilitage koormuse all téoriista sisse ega vélja.

Hoiatus! Libistage vabastuslliti (1) tagasi lukustatud asen-

disse, kui tooriist pole kasutuses.

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

¢ Hoidke todriista kindlalt Uks kasi Gmber kllgkaepideme
ja teine kasi Umber peakaepideme.

Pinna lihvimine lihvimisketastega

¢ Laske tooriistal saavutada taiskiirus, enne kui tooriist
puudutab tddpinda.

¢ Kandke téopinnale minimaalset survet, lastel tooriistal
tootada korgel kiirusel. Lihvimiskiirus on suurim, kui
tooriist tootab kdrgel kiirusel.

¢ Tagage 20° kuni 30° nurk tddriista ja tdopinna vahel.

¢ Liigutage todriista pideavalt edasi ja tagasi, et valtida
donsuste tekitamist tddpinda.

¢ Eemaldage t6driist toopinnalt enne tooriist valjalllita-
mist. Laske tddriistal keerlemine [dpetada, enne kui
asetate selle maha.

Serva lihvimine lihvimisketastega

Loikamiseks ja serva lihvimiseks mdeldud kettad vdivad

puruneda vdi pdhjustada tagasilddgi, kui need painduvad voi

vaanduvad tooriista kasutamisel I6ikamiseks voi sugavateks

lihvimistdddeks. Raskete vigastuste riski vahendamiseks

piirake nende ketaste kasutamist koos standardse tlitbi 27

kaitsekattega pindmiste Idigete ja takete tegemiseks (vahem

kui 1/2 tolline (13 mm) stigavus). Kaitsekatte avatud kulg

peab asetsema operaatorist eemal. Siigavamate Idigete

tegemiseks koos tuubi 1 Idikekettaga, kasutage suletud tibi

1 kaitsekatet. Vaadake Lihvimis- ja I6ikamistarvikute tabelit,

mille leiate selle keele jao 16pust.

¢ Laske tooriistal saavutada taiskiirus, enne kui tooriist
puudutab tddpinda.

¢ Kandke t66pinnale minimaalset survet, lastel tddriistal
todtada kdrgel kiirusel. Lihvimiskiirus on suurim, kui
tooriist tootab kdrgel kiirusel.

¢ Paiknege nii, et ketta avatud alumine kilg oleks suuna-
tud teist eemale.

¢ Kuildikamisega alustatud ja salk on detaili tehtud,
siis arge enam I6ikenurka muutke. Nurga muutmine
pdhjustab ketta paindumist ja selle tagajarjel vdib ketas
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murduda. Serva lihvimise kettad ei suuda pidada vastu
painutamissurvele.
¢ Tostke tooriist pinnale Ules enne tooriista valjalllitamist.
Laske toariistal keerlemine l6petada, enne kui asetate
selle maha.
Arge kasutage serva lihvimis-/I6ikamiskettaid pinna
lihvimiseks, kuna need kettad pole loodud kiilgsurve jaoks,
mis kaasneb pinna lihvimisega. Selle tagajarjel voib ketas
murduda ja pohjustada vigastusi.

Pinnaviimistlus lihvimise tiibketastega

¢  Laske tooriistal saavutada taiskiirus, enne kui tooriist
puudutab tddpinda.

¢ Kandke to6pinnale minimaalset survet, lastel todriistal
tootada kdrgel kiirusel. Liivapaberiga lihvimiskiirus on
suurim, kui tooriist tootab korgel kiirusel.

¢ Tagage 5° kuni 10° nurk tooriista ja toopinna vahel.

¢ Liigutage tddriista pideavalt edasi ja tagasi, et valtida
ddnsuste tekitamist toopinda.

¢ Eemaldage tooriist toopinnalt enne tooriist valjalulita-
mist. Laske tdriistal keerlemine 16petada, enne kui
asetate selle maha.

Lihvimise tugitaldade kasutamine

Valige sobiva teraga lihvkettad oma t60 jaoks. Lihvkettad on
saadaval erineva teralisusega. Jamedama teraga on mater-
jali eemaldamisaeg luhem ja viimistlus ebaihtlasem.
Peenema teraga on materjali eemaldamisaeg pikem ja
viimistlus Uhtlasem.
Alustage jamedama teraga ketastega kiiremaks ja ebatht-
lasemaks materjali eemaldamiseks. Jatkake keskmise suu-
rusega teraga paberiga ja Iopetage peene teraga ketastega
optimaalse tulemuse saavutamiseks.
¢ Jame 16 - 30 tera
¢  Keskmine 36 - 80 tera
¢ Peene viimistlus 100 - 120 tera
¢ Vaga peene viimistlus 150 - 180 tera
¢ Laske tooriistal saavutada taiskiirus, enne kui tooriist
puudutab tddpinda.
¢ Kandke to6pinnale minimaalset survet, lastel tooriistal
tootada korgel kiirusel. Liivapaberiga lihvimiskiirus on
suurim, kui tooriist tootab korgel kiirusel.
¢ Tagage 5° kuni 15° nurk todriista ja to6pinna vahel.
Lihvketas peaks puutuma todpinnaga kokku umbes the
tolli (25 mm) kaupa.
¢ Liikuge pidevalt tooriista sirge joonega, et valtida
tddpinna pdletamist ja keeriste moodustamist. Laske
todriistal toopinnal liigutamata puhata véi liigutage
tddriista ringjate ligutustega, tekitades tédpinnale
pdletavaid ja keeriselisi marke.
¢ Eemaldage t66riist toopinnalt enne tdoriist valjalllita-
mist. Laske todriistal keerlemine 16petada, enne kui
asetate selle maha.
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Traatharjade voi traatketaste kasutamine

Traatkettaid ja -harju saab kasutada rooste, katlakivi ja varvi

eemaldamiseks ning ebaiihtlase pinna Ghtlustamiseks.

Markus: Kui eemaldate vérvi traatharjaga, tuleks rakendada

samu ettevaatusabindusid, nagu lihvimisel.

¢ Laske tooriistal saavutada taiskiirus, enne kui tooriist
puudutab tddpinda.

¢ Kandke to6pinnale minimaalset survet, lastel tooriistal
tootada korgel kiirusel. Materjali eemaldamise kiirus on
suurim, kui tooriist tootab korgel kiirusel.

¢ Tagage 5° kuni 10° nurk todriista ja toopinna vahel
traatharjade jaoks.

¢ Tagage traatketatega ketta serva ja téopinna vahel
kontakt.

¢ Liigutage tooriista pideavalt edasi ja tagasi, et valtida
donsuste tekitamist tdopinda. Laske tdoriistal tddpinnal
ligutamata puhata voi liigutage tooriista ringjate liigu-
tustega, tekitades todpinnale pdletavaid ja keeriselisi
mérke.

¢  Tostke tooriist pinnale Ules enne tooriista valjalllitamist.

Laske todriistal keerlemine I6petada, enne kui asetate
selle maha.
Olge vaga ettevaatlik, kui tootate serva kallal, kuna voib
esineda jarksusid teravaid lihvimisliigutusi.

Ettevaatusabinoud, mida rakendada varvi
lihvimisel voi traatharjaga eemaldamisel

¢ Pliid sisaldava varvkatte lihvimine El OLE SOOVI-
TATAV, sest mirgise tolmu valtimine on keerukas.
Pliimdrgistus ohustab kdige rohkem lapsi ja rasedaid
naisi.

¢ Kuna ilma keemiliste analtusideta on varvi koostist
raske kindlaks teha, soovitame igasuguse varvkatte
lihvimisel jargida teatud ettevaatusabindusid:

Isiklik ohutus

¢ Lapsed jarasedad ei peaks minema varvkatte lihvimise
todtsoonienne, kui tootsoon on parast t60 [6petamist
puhastatud.

¢ Koik tootsoonis viibivad inimesed peaksid kandma
tolmumaski voi respiraatorit. Filtrit peab vahetama iga
paev voi siis, kui kasutajal tekivad hingamisraskused.

Markus: Ainult need tolmumaskid sobivad, kui esineb pliisi-

saldusega varvi tolmu ja auru. Tavalised varvimaskid taolist

kaitset ei paku. Teavet sobiva hingamisteid kaitsva vahendi

kohta kusige kohaliku ehitustarvete edasimiuja kaest.

¢ Varviosakeste neelamise valtimiseks EI TOHI t66tsoo-
nis SUUA, JUUA ega SUITSETADA. Téélised peaksid
ENNE soomist, joomist voi suitsetamist end pesema
ja puhastama. SO06ki, jooki ja suitsetamistarbeid ei tohi
hoida kohas, kus neile voib langeda tolmu.

Keskkonnaohutus
¢ Varvkate tuleb eemaldada viisil, mis tekitab voimalikult
vahe tolmu.

¢ Varvkatte mahalihvimise tddtsoon tuleb muust keskkon-
nast eraldada vahemalt 4 mm paksuse kilega.

¢ Lihviida tuleb viisil, mis vahendab tolmu kandmist
tootsoonist valjapoole.

Puhastamine ja jaatmete korvaldamine

¢ KOoiki pindu tootsoonis tuleb pdhjalikult puhastada
tolmuimejaga iga péev lihvimistdode ajal. Tolmuimeja
tolmukotte peaks vahetama regulaarselt.

¢ Kileriided, tolmujaagid ja muu praht tuleb kokku koguda
ja nduetekohaselt kdrvaldada. Need tuleks asetada
prugimahutitesse voi korvaldada kasutades tavalist
prigiveoteenust. Puhastusalalt tuleks eemale hoida
lapsed ja rasedad naised.

¢ Koik méanguasjad, pestavad moédbliesemed ja laste ka-
sutatavad lauandud tuleb enne taaskasutust pohjalikult
pesta.

Loikeketaste kasutamine

Arge kasutage serva lihvimis-/Idikamiskettaid pinna

lihvimiseks, kuna need kettad pole loodud kiilgsurve jaoks,

mis kaasneb pinna lihvimisega. Selle tagajarjel voib ketas

murduda ja pohjustada vigastusi.

¢ Laske tooriistal saavutada taiskiirus, enne kui tooriist
puudutab tddpinda.

¢ Kandke t66pinnale minimaalset survet, lastel tdoriistal
todtada korgel kiirusel. Ldikamiskiirus on suurim, kui
tooriist tootab kdrgel kiirusel.

¢ Kuildikamisega alustatud ja salk on detaili tehtud,
siis arge enam I6ikenurka muutke. Nurga muutmine
pdhjustab ketta paindumist ja selle tagajarjel vdib ketas
murduda.

¢ Eemaldage t60riist toopinnalt enne tooriist valjalulita-
mist. Laske tdriistal keerlemine 16petada, enne kui
asetate selle maha.

Hooldamine

Stanley Fat Max juhtmega/juhtmeta seade/t66riist on loodud
pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse hooldamise juures.
Pideva rahuldava t66 tagamiseks tuleb t6driista digesti
hooldada ja regulaarselt puhastada.

Hoiatus! Enne juhtmega/juhtmeta elektritdoriistade hoolda-

mist toimige jargmiselt:

¢ Lulitage seade/tooriist valja ja eemaldage see pistiku-
pesast.

¢ Kui seadmel/tddriistal on eraldi akuplokk, lulitage seade
valja ja eemaldage aku seadme/tdoriista kiljest.

¢ Kui akut ei saa seadme kiiljest eemaldada, laske akul
taielikult tihjeneda ja IUlitage seejarel seade valja.

¢ Eemaldage laadur enne puhastamist vooluvérgust.
Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit
hooldamist.

¢ Puhastage tarviku/tooriista/laadija ventilatsiooniavasid
regulaarselt pehme harja voi kuiva lapiga.




¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhiseid puhas-
tusvahendeid.

¢ Avage padrunit regulaarselt ja koputage seda, et selle
sisemusest tolm eemaldada (kui on kasutusel).

Keskkonnakaitse

Kui te Uihel paeval leiate, et teie Stanley Fat Maxi toode
on muutunud kasutuks vdi vajab valjavahetamist, arge
visake seda olmejaatmete hulka. Viige toode vastavasse
kogumispunkti.

Jaatmete sortimine. Seda toodet ei tohi kdrvaldada
koos olmejaatmetega.

Elektroonikajaatmete sorteerimine ja pakkimine
aitab meil materjale taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab valtida keskkonna saasta-
mist ja vahendab vajadust tooraine jarele.

Kohalikud maarused voivad nduda elektroonikaromu
eraldamist olmejaatmetest ning selle viimist prigilasse voi
jaemuiujale, kellelt ostate uue toote.

Stanley Europe pakub véimalust Stanley Fat Maxi toodete
tagasivdtmiseks ja taaskasutamiseks parast kasutusea
I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige toode volitatud
remonditookotta, kus see meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud remonditdokoja leidmiseks vdite poorduda
Stanley Europe'i kohalikku esindusse, mille aadressi leiate
sellest kasutusjuhendist. Samuti on Stanley Europe'i volita-
tud remonditddkodade nimekiri ja miitigijargse teeninduse
uksikasjad ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil:
www.2helpU.com.

Akud

E Stanley Fat Maxi akusid saab laadida vaga palju
kordi. Kui akud pole enam kasutuskdlbulikud,

.

kérvaldage need keskkonnahoidlikul moel:

¢ Laske aku taiesti tihjaks ja eemaldage tooriistast.

¢ NiCd-, NiMH- ja Li-lon-akud on mbertdddeldavad.
Viige need volitatud remonditookotta vdi kohalikku
jaatmejaama.

Tehnilised andmed

Pinge Voe 18
Koormata kiirus min” 8500
Ketta diameeter mm 125
Ketta volliava mm 22

Max ketta paksus

lihvimiskettad mm 6
loikekettad mm 3,5
Spindli diameeter M14
Spindli pikkus (sisemise darikuga) mm 14
:E:;:(iltia[;ikkus (ilma sisemise mm 195
Mass kg 2,9

Sisendpinge Ve 220-240
Véljundpinge Ve 20 (max)
Voolutugevus A 2
Ligikaudne laadimisaeg min 120

Pinge Voe 18
Mahutavus Ah 4,0
Titp Li-lon

Lo (helirdhk) 80,5 dB(A), mddramatus (K) 3 dB(A)

L,, (helivéimsus) 91,5 dB(A), médramatus (K) 3 dB(A)

Pinnalihvimine (a, ;) 3,9 m/s?, maéramatus (K) 1,5 m/s?

Poleerimine (a, ;) 2,0 m/s? maaramatus (K) 1,5 m/s?

Lihvimine (a, ;) 4,5 m/s? mééramatus (K) 1,5 m/s?

Ettevaatust! Rakendust6ddel, nagu I6ikamine vdi traathar-
jaga harjamine, vdib olla erinev vibratsioonitugevus.

-
w
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EU vastavusavaldus
MASINADIREKTIIV

C€

Juhtmeta nurklihvija - FMC761
Stanley Europe kinnitab, et jactises ,Tehnilised andmed”
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele dokumentidele:
2006/42/EU, EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Samuti vastavad tooted direktiividele 2004/108/EU ja
2011/65/EL. Lisainfo saamiseks votke palun (ihendust
Stanley Europe'iga allpool asuval aadressil v6i vaadake
kasutusjuhendi tagakiljel olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumentatsiooni kokku-
panemise eest ja kinnitab seda Stanley Europe'i nimel.

. Kevin Hewitt
Vice-President Global
. Engineering

Stanley Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium

25/02/2014

Garantii

Stanley Europe on oma toodete kvaliteedis kindel ja pakub
selle toote professionaalsetele kasutajatele erakordset
garantiid. See garantii tdiendab teie lepingulisi digusi
mitteprofessionaalse erakasutajana ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

UHEAASTANE TAISGARANTII

Kui teie Stanley Fat Maxi tootel ilmneb 12 kuu jooksul alates
ostukuupaevast materjali- voi valmistamisviga, vahetab
Stanley Europe vastavalt oma aranagemisele kdik defektsed
osad vdi seadme valja, kui on taidetud jargmised tingimused:
¢ Toodet ei ole vaarkasutatud ja seda on kasutatud
vastavalt kasutusjuhendile.

Toote puhul esineb ainult normaalset kulumist;
Volitamata isikud ei ole piidnud toodet remontida;
Esitatakse ostudokument.

Stanley Fat Maxi toode tagastatakse koos koigi algsete
komponentidega.

* o o o

Kui te soovite esitada pretensiooni, p66érduge mudja poole,
leidke Stanley Fat Maxi l&him volitatud remonditddkoda
Stanley Fat Maxi kataloogist voi votke hendust Stanley
kohaliku esindusega selles kasutusjuhendis oleval aadressil.
Stanley Fat Maxi volitatud remonditd6kodade nimekiri ja
muUgijargse teeninduse uksikasjad on leitavad internetis
aadressil: www.stanley.eu/3.
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Lihvimis- ja I6ikamistarvikute tabel

Kaitsevore tiilip

Lisaseade Kirjeldus

Kuidas kinnitada lihvijale

TUUBI 27 KAITSEKATE

Kaldu keskmega lihvimi-
sketas

Juhtme rattad

Juhtme rattad keermestatud
mutriga

@{%’fffm(@‘(\\“@ \
N ATRAAY

Tllbi 27 kaitsekate

&=

Tagaaarik

" R

TUUbi 27 kaldu
keskmega ratas

==

Keermestatud klambri
mutter

Tllbi 27 kaitsekate

‘ %”«@"@ﬂ@@@\@\ W
7 \
R AL

Juhtmeratas

Traadipundar keermestatud
mutriga

Tllbi 27 kaitsekate

Traathari
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Lihvimis- ja I6ikamistarvikute tabel

Kaitsevore tiilip

Lisaseade

Kirjeldus

Kuidas kinnitada lihvijale

TUUBI 1 KAITSEKATE

Puiduldikeketas, seotud

Metallildikeketas, seotud

TUUBI 1 KAITSEKATE
- vOi

===

TUUBI 27 KAITSEKATE

Teemantildikekettad

Tulbi 1 kaitsekate

—

Tagaaarik

'

Loikeratas

=
S

o
=

o

Keermestatud klambri
mutter




Naudojimo paskirtis

Sis ,Stanley Fat Max* kampinis $lifuoklis skirtas metalui ir
marui Slifuoti bei pjauti naudojant tinkamo tipo pjovimo arba
$lifavimo diskus. [rankis visada turi turéti jrengta tinkamg
apsauginj gaubta. Sis jrankis skirtas profesionaliam ir asme-
niniam, neprofesionaliam naudojimui.

Saugos informacija

Bendrieji jspéjimai darbui su elektriniais jrankiais

Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos jspéjimus
ir visus nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau
pateikty {spéjimy ir nurodymu, gali Kilti elektros
smagio, gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo
pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis jrankis“ visuose toliau pateiktuose
nurodymuose reiSkia pagrindinj, jungiama | elektros lizdg (su

laidu) arba akumuliatorinj (belaidj) elektrinj jranki.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daZnai yra nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkose, kur gali
kilti sprogimas, pavyzdziui, ten, kur yra degiyjy
skys¢iy, dujy arba dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia
kibirkstis, nuo kuriy gali uZsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite artyn
vaiky ir pasaliniy asmenu. Jie gali blaskyti démesj ir
dél to galite nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kistukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
izemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudo-
kite jokiy adapteriy. Nepakeisti, originalls kistukai
ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros
smugio pavojy.

b. Venkite kontakto su jzemintais pavirsSiais,
pavyzdziui, vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir
Saldytuvais. Jei jisy kinas baty jzemintas, elektros
smigio pavojus padidéty.

c. Nedirbkite su Siuo jrankiu lietuje arba esant dré-
gnoms oro salygoms. | elektrin jrankj patekes vanduo
padidina elektros smagio pavojy.

d. Atsargiai elkités su elektros laidu. Niekada
nenaudokite laido elektriniam jrankiui nesti, jam ar
kiStukui traukti. Saugokite laida nuo karscio, tepa-
lo, astriy krasty arba judanéiy daliy. PaZeisti arba
susinarplioje laidai padidina elektros smagio pavojy.

e. Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite
tam pritaikyta ilginimo laida. Naudojant darbui lauke
tinkama laidg, sumazéja elektros smigio pavojus.
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Jeigu elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite energijos Saltinj,
apsaugotg liekamosios elektros srovés prietaisu
(RCD). Naudojant RCD, sumazéja elektros smagio
pavojus.

Asmens sauga

Bikite budris, ziurékite ka darote ir vadovaukités
sveika nuovoka, kai dirbate su elektriniu jrankiu.
Nenaudokite elektrinio jrankio bludami pavarge
arba veikiami narkotiky, alkoholio arba vaisty.
Dirbant su elektriniu jrankiu uztenka vienos neatidumo
akimirkos ir galima sunkiai susiZeisti.

Dévékite asmenines apsaugines priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pavyzdZiui, respiratorius, apsauginiai batai
neslidziais padais, Salmas ar ausy apsaugos, naudo-
jamos atitinkamomis sglygomis, mazina susizeidimo
pavoju.

Bikite atsargis, kad nety€ia nejjungtuméte jran-
kio. Pries jjungdami jrankj j elektros tinklg ir (arba)
idédami akumuliatoriy bloka, prie§ paimdami ar
neSdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis. NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirstg
ant jy jungiklio arba jjungiant jrankius | elektros tinkla,
kai jy jungikliai yra {jungti, jvyksta nelaimingy atsitikimy.
Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarak¢ius. Neistrau-
ke verZliarakcio i$ besisukancios elektros jrankio dalies
rizikuojate susizeisti.

Nepersitempkite. Visuomet tvirtai stovékite ant ze-
més, iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau
suvaldyti elektrinj jrankj netikétomis situacijomis.
Déveékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy ruaby
arba laisvai kabanciy papuosaly. Plaukus, apranga
ir pirStines laikykite atokiau nuo judangéiy daliy.
Judamosios dalys gali jtraukti laisvus drabuzius, papuo-
Salus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus
ir dulkiy surinkimo prietaisus, butinai juos prijunki-
te ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
irenginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Elektros jrankio negalima apkrauti per dideliu dar-
bo kriviu. Darbui atlikti naudokite tinkama jrankj.
Tinkamu elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite
darba tokiu greiCiu, kuriam jis yra numatytas.
Nenaudokite elektrinio jrankio, jeigu jo jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - jj
privaloma pataisyti.

Pries$ atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
pakeitimo arba paruosSimo saugojimui darbus,
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atjunkite $j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio

ir (arba) iStraukite akumuliatoriaus kasete. Tokios
apsauginés priemonés sumazina pavojy netycia jjungti
elektrinj jranki.

Tusciaja eiga veikiantj elektrinj jrankij laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje, ir neleiskite jo
naudoti su Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis
instrukcijomis nesusipazinusiems asmenims.
Naudojami nekvalifikuoty vartotoju, elektriniai jrankiai
yra pavojingi.

Ripestingai prizitrékite elektrinius jrankius. Pati-
krinkite, ar sutampa ir nestringa judamosios dalys,
ar néra sultzusiy daliy ir kity gedimy, kurie galéty
tureéti jtakos elektriniy jrankiy veikimui. Jeigu elek-
trinis jrankis sugadintas, pries naudojant jj reikia
sutaisyti. Daugelis nelaimingy atsitikimy nutinka dél
Pjovimo jrankiai turi bati astrus ir Svaris. Tinkamai
techniSkai priZidrimi pjovimo jrankiai astriais pjovimo
galais maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.
Elektrinius jrankius, papildomus jtaisus ir smulkias
irankiy dalis (peilius, graztus ir kt.) naudokite
vadovaudamiesi Sia instrukcija ir konkrecios
rusies elektriniams jrankiams numatytu budu,
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurij reikia
atlikti. Naudojant elektrin jranki kitiems darbams nei
numatytieji atlikti, gali susidaryti pavojingy situaciju.

Akumuliatoriaus maitinamy jrankiy naudojimas ir
prieziura

Ikraukite naudodami tik gamintojo nurodyta
kroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis kroviklis,
naudojamas kitai akumuliatoriaus kasetei krauti, gali
kelti gaisro pavoju.

Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitos rusies
akumuliatoriy kasetes, galima susizeisti arba sukelti
gaisra.

Kai akumuliatorius néra naudojamas, laikykite jj
toliau nuo kity metaliniy daikty, pavyzdziui, popie-
riaus savarzeéliy, monety, rakty, viniy, varzty ir kity
mazy metaliniy daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis
jungimas tarp kontakty. Suliete akumuliatoriaus
gnybtus galite nusideginti arba patirti gaisra.
Netinkamai naudojant, i$ akumuliatoriaus gali
iSteketi skyscio; venkite saly€io su juo. Jei salytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.

Jei skyscio pateko j akis, kreipkités j gydytoja. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti oda.

Techniné prieziira

§j elektrinj jrankj privalo techniskai prizidréti
kvalifikuotas specialistas, naudodamas originalias
kei¢iamasias dalis. Taip uZtikrinsite saugy elektros
jrankio darba.

Papildomi jspéjimai darbui su elektriniais
irankiais

Ispéjimas! Papildomi saugos jspéjimai dél Slifavi-
mo |prastais Slifavimo diskais, Svitriniu popieriumi,
vieliniais Sepetéliais, poliravimo arba pjovimo
darby naudojant $lifavimo diskus.

¢ §j elektrinj jrankj galima naudoti kaip $lifuoklj (su
slifavimo diskais, Svitriniu popieriumi, vieliniais
Sepetéliais), poliruoklj arba pjovimo jrankj. Per-
skaitykite visus su Siuo elektriniu jrankiu pateiktus
saugos jspéjimus, nurodymus, paveikslélius ir
techninius duomenis. Jeigu nesivadovausite visais to-
liau pateiktais nurodymais, galite gauti elektros smugj,
sukelti gaisrg ir (arba) sunkiai susizeisti.

¢  Atlikti darbus, kuriems daryti elektrinis jrankis
néra skirtas, gali bati pavojinga ir galima susizeisti.

¢ Nenaudokite priedy, kuriy specialiai nesukireé
ir nerekomendavo $io jrankio gamintojas. Jeigu
prieda ir galima uzdéti ant Sio elektrinio jrankio, tai dar
nereiskia, kad dirbti su juo bus saugu.

¢ Nustatytasis priedo sukimosi greitis privalo buti
bent jau lygus maksimaliam ant elektrinio jrankio
nurodytam grei€iui. Priedai, kurie sukasi greiCiau, nei
numatyta, gali sulGzti ir bati nusviesti.

¢ Priedo iSorinis skersmuo ir storis turi atitikti
elektrinio jrankio pajégumo koeficienta. Netinkamo
dydzio priedy negalima tinkamai apsaugoti apsauginiais
gaubtais ar valdyti.

¢ Uzsriegiamy priedy sriegiai privalo atitikti Slifuo-
klio veleno sriegius. Naudojant priedus, montuo-
jamus jungémis, vidiné priedo anga privalo atitikti
jungeés fiksavimo skersmenij. Priedai, kurie neatitinka
elektrinio jrankio montavimo prietaisy, bus nesubalan-
suoti, pernelyg vibruos ir dél to galima netekti jrankio
kontrolés.

¢ Nenaudokite apgadinty priedy. Pries kiekvieng
naudojima, patikrinkite prieda, pavyzdziui, Slifavi-
mo diska, ar jis nejskiles ir nejtriikes, ar atraminis
padas nejtrikes, nesuplésytas ar pernelyg nenu-
sidéveéjes, ar neatsilaisvino arba nesutrikinéjo
vielinio Sepecio vielelés. Jeigu elektrinis jrankis
ar jo priedas buvo numestas, patikrinkite, ar néra
pazeidimy arba naudokite nepazeista prieda.
Patikrineg ir uzdéje prieda, atsistokite atokiai nuo
sukamojo priedo vietos ir neleiskite artyn pasaliniy
asmeny; paleiskite elektrinj jrankj vienai minutei
maksimaliu pajégumu be apkrovos. Paprastai suga-
dinti priedai $io patikrinimo metu sulds.

¢ Visada naudokite asmenines apsaugos priemones.
Priklausomai nuo pritaikymo, naudokite apsauginij
antveidj, tamsius arba apsauginius akinius. Pagal
aplinkybes dévékite respiratoriy, ausy apsaugas,
muvekite pirstines ir darbine prijuoste, kuri sulai-




kyty smulkias Slifavimo daleles arba ruoSinio dalis.
Akiniai turi bati pajégus sulaikyti jvairiy darby metu
susidarancias, iSmetamas daleles. Respiratorius arba
dujokauké turi tinkamai sulaikyti darby metu kylancias
daleles. Per ilgai dirbant labai triukSmingoje aplinkoje,
galima netekti klausos.

¢ Laikykite stebiniuosius toliau nuo darbo vietos.
Visi jeinantieji j darbo teritorija, privalo déveéti
asmenines saugos priemones. RuoS$inio dalelés arba
suluZe priedai gali bati nusviesti ir suzeisti Salia darbo
vietos esancius asmenis.

¢ Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo antgalis
galéty prisiliesti prie paslépty laidy, laikykite
elektrinj jrankij tik uz izoliuoty pavirsiy. Pjovimo
daliai prisilietus prie ,gyvo* laido, neizoliuotos metalinés
elektrinio jrankio dalys gali sukelti elektros smugj ir
nutrenkti operatoriy.

¢ Nutieskite laidg atokiai nuo besisukanéio priedo.
Jeigu netektuméte pusiausvyros, laidas gali bati
nupjautas arba jis gali uzsikabinti ir jtraukti jusy rankg
| besisukantj prieda.

+ Niekada nepadékite jrankio, kol jo antgalis visiSkai
nesustos. Besisukantis priedas gali uzsikabinti uz
pavirSiaus ir negalésite jo valdyti.

¢ Nejunkite elektrinio jrankio, kai nesate jj sau prie
sono. Netycia prisilietus prie besisukancio priedo, jis
gali jtraukti jasy drabuZius ir priedas suzalos jasy kina.

¢ Reguliariai iSvalykite elektrinio jrankio ventiliacijos
angas. Variklio ausintuvas jtrauks dulkes | korpuso
vidy, ir susikaupusios metalo dulkés galés sukelti
elektros pavoju.

¢ Nenaudokite elektrinio jrankio Salia degiy medzia-
gy. KibirkStys gali uzdegti Sias medziagas.

¢ Nenaudokite priedy, kuriuos reikia ausinti ausini-
mo skysc¢iais. Naudojant vandenj arba kitas skystas
ausinimo medziagas, galima Zati nuo elektros srovés
arba elektros smugio.

Pastaba: Pirmiau minétas {spéjimas netaikomas elektri-

niams jrankiams, specialiai skirtiems naudoti prijungus prie

ausinimo skyscCiu sistemos.

Atatranka ir su ja susije jspéjimai

Atatranka - tai staigi reakcija | besisukancio disko, atraminio
pado, Sepetélio ar kokio nors kito priedo uzstrigima ar
uzkliuvima. Suspaudimas arba sugriebimas sukelia staigy
besisukancio priedo sulaikyma, dél kurio nevaldomas
elektrinis {rankis sulaikymo taSke verCiamas judéti prieSinga
priedo sukimuisi kryptimi.

PavyzdZiui, jei Slifavimo diskas yra sugnybiamas arba
uzstringa ruoSinyje, disko krastas, jeinantis | suznybimo
taska, gali {strigti medZiagos pavirSiuje, priversdamas diskg
iSlékti ir atSokti. Diskas gali atSokti | operatoriy arba nuo jo;
tai priklauso nuo disko sukimosi krypties suspaudimo metu.
Esant tokios salygoms, $lifuojamieji diskai gali suskilti.
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Atatranka yra piktnaudZiavimo elektriniu jrankiu ir (arba)

netinkamy darbo procediry ar salygy rezultatas, jos galima

iSvengti vadovaujantis toliau nurodytomis atsargumo priemo-

némis.

¢ Tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir stovékite taip,
kad jusy kunas bei ranka netrukdyty priesintis
atatrankos jégoms. Visuomet naudokite pagalbine
rankena, jei ji jrengta, kad galétuméte maksimaliai
suvaldyti jrankj atatrankos arba sukimo momento
reakcijos metu. Operatorius gali suvaldyti sukimo
momento reakcijos arba atatrankos jégas, jei imsis
tinkamy atsargumo priemoniu.

¢ Niekada nekiskite ranky prie besisukancio priedo.
Priedas gali atSokti nuo jasy rankos.

¢ Nestovékite tokioje padétyje, j kurig galéty atSokti
irankis jvykus atatrankai. Atatranka svies jrankj
kryptimi, prieSinga disko sukimosi kryp€iai sugnybimo
taske.

¢ Bukite itin atsargus, apdirbdami kampus, astrius
krastus ir pan. Stenkités, kad jrankis neatSokty
ir neuzkliuty. Kampai, astras krastai arba Sokteléji-
mas gali priversti besisukantj prieda uzklitti ir sukelti
atatranka, arba jrankis gali tapti nesuvaldomas.

¢ Nemontuokite grandininio pjuklo medzio drozimo
disko arba dantyto pjuklo disko. Tokie diskai daznai
sukelia atatranka ir jrankis tampa nevaldomas.

Saugos jspéjimai, taikytini atliekant slifavimo ir

abrazyvinio pjovimo darbus

¢ Naudokite tik Siam elektriniam jrankiui rekomen-
duojamus diskus ir konkretiems pasirinktiems dis-
kams pritaikytus apsauginius gaubtus. Disky, kurie
néra skirti naudoti su Siuo jrankiu, negalima tinkamai
apsaugoti skydais, su jais dirbti nesaugu.

¢ Disky su jspaustais centrais Slifavimo pavirSius
privalo buti sumontuotas taip, kad jis buty zemiau
apsauginio gaubto krasto plokStumos. Netinkamai
sumontuoto disko, kuris i$sikiSa pro apsauginio gaubto
krasto plok§tuma, tinkamai apsaugoti nejmanoma.

¢ Siekiant maksimalaus saugumo, reikia saugiai, tin-
kamai uzdeéti apsauginj gaubta, kad bity neuzdeng-
ta minimali disko dalis. Apsauginis gaubtas padeda
apsaugoti operatoriy nuo skriejanciy suldzusio disko
daleliy, atsitiktinio prisilietimo prie disko ir kibirk3¢iu,
kurios gali uzdegti drabuzius.

¢ Diskai turi buti naudojami tik pagal rekomenduoja-
ma paskirtj. Pavyzdziui, neslifuokite pjovimo disko
$onu. Slifuojamieji pjovimo diskai skirti periferiniam
galandimui, Soninés jégos juos gali suskaldyti.

¢ Visuomet naudokite neapgadintas, tinkamo dydzio
ir formos, pagal pasirinkta diska, disky junges. Tin-
kamos disky jungés laiko diska ir taip sumazina disko
sulauzymo galimybe. Pjovimo diskams skirtos jungés

gali bati visai kitokios nei $lifavimo disky jungés.
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¢ Nenaudokite nusidévéjusiy didesniems elektriniam
irankiams skirty disky. Didesniems elektriniams
jrankiams skirti diskai netinka greiCiau besisukanciam
mazesniam jrankiui, jie gali sprogti.

Papildomi saugos jspéjimai atliekant slifuojamojo

pjovimo darbus

¢ Nespauskite pjovimo disko ir nenaudokite pernelyg
didelio slégio. Neméginkite atlikti pernelyg giliy
pjuviy. Per daug spaudZiant diska, padidéja apkrova
ir diskas gali greiCiau sulinkti arba uzstrigti pjuvyje bei
sukelti atatrankg arba diskas gali suskilti.

¢ Nestovékite vienoje linijoje su besisukang¢iu disku
arba uz jo. Kai diskas darbo metu juda nuo jisy kino,
galima atatranka gali sviesti besisukant diska ir elektri-
ni jrankj tiesiai | jus.

¢ Kai diskas uzstrigo arba kai pjovimas dél kity
priezas€iy nutraukiamas, iSjunkite elektrinj jrankj ir
nejudinkite jo, kol diskas visiSkai nenustos suktis.
Niekada nebandykite iStraukti disko i$ pjuvio, kol
diskas sukasi, kitaip gali jvykti atatranka. IStirkite ir
pataisykite gedima, kad diskas daugiau neuzstrigty.

¢ Nepradékite i$ naujo pjauti, kai diskas ruosinyje.
Palaukite, kol diskas ims suktis visu greiciu, tada
vél atsargiai nuleiskite jj j pjuvij. Vél paleidus elektrinj
irankj ruoSinyje, jis gali uzstrigti, iSSokti arba gali vél
[vykti atatranka.

¢ Paremkite plokstes arba kitus labai didelius ruosi-
nius, kad maksimaliai sumazéty pavojus suspausti
diska ir sukelti atatranka. Dideli ruoSiniai daznai
linksta nuo savo paciy svorio. RuoSinj reikia paremti i$
abiejy disko pusiy, Salia pjovimo linijos ir prie ruoSinio
krasto.

¢ Ypac bikite atsargus jpjaudami sienas arba kitas
aklinas vietas. AtsikiSes diskas gali prapjauti dujy
ar vandens vamzdzius, elektros laidus arba objektus,
kurie gali sukelti atatranka.

Saugos jspéjimai atliekant slifavimo darbus

Slifavimo popieriumi

¢ Nenaudokite itin didelio dydzio Slifavimo disko
popieriaus. Rinkdamiesi Slifavimo popieriy, vado-
vaukités gamintojy rekomendacijomis. Didesnis
Slifavimo popierius, kuris i$sikia uz Slifavimo pado
riby, gali sukelti {pléSimo pavoju, dél to gali 10zti diskas
arba jvykti atatranka.

Saugos jspéjimai atliekant poliravimo darbus

¢ Neleiskite, kad kuri nors laisva slifavimo gaubto
dalis arba jo priedo vielos laisvai suktysi. Nuslifuo-
kite arba nukirpkite atsilaisvinusias priedo vielas.
Atsilaisvine ir besisukancio priedo vielos gali jstrigti
drabuZiuose arba uzstrigti ruoSinyje.

Saugos jspéjimai atliekant slifavimo darbus

vieliniais Sepetéliais

¢  Atkreipkite démesj, kad vieliniy Sepetéliy Seriai
lekia net jprasto slifavimo metu. Nespauskite Sepe-
telio per daug, kad nebuty per daug spaudziamos
vielos. Vieliniai Sereliai gali jstrigti drabuZiuose ir (arba)
odoje.

¢ Jei atliekant darbus, kuriy metu naudojami vieliniai
Sepetéliai, rekomenduojama naudoti apsauga,
bikite atsargis, kad vielinis diskas arba Sepetélis
neliesty apsaugos. Darbo metu ir dél iScentriniy jégy
vielinio disko arba Sepetélio skersmuo gali padidéti.

Ispéjimas! Palietus arba jkvépus $lifuojant
kylanCiy dulkiy, gali kilti pavojus naudotojo ir Salia
esanciyjy sveikatai. Dévékite specialias, nuo dul-
kiy bei dimy apsaugancias kaukes ir uztikrinkite,
kad taip pat bty apsaugoti ir darbo vietoje esantys
arba j jg jeinantys Zmonés.

Kity asmeny sauga

¢ Asmenims, nesugebantiems saugiai naudotis prietaisu
dél savo psichikos, jutiminés arba protinés negalios
arba patirties bei ziniy trikumo (jskaitant vaikus), nega-
lima naudotis Siuo prietaisu be uz Siy asmeny saugumag
atsakingy asmeny prieZidros ir nurodymy.

¢ Priziorékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo prietaisu.

Kiti pavojai.

Naudojant §j jranki, gali kilti papildomy kity pavojy, kurie

gali bti nenurodyti pateiktuose jspéjimuose dél saugos.

Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj ne pagal paskirtj, ilgai

naudojant jrankj ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy, pritaikymo ir saugos

priemoniy naudojimo, tam tikry kity pavojy iSvengti nejma-

noma. Galimi pavojai:

¢ Susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy besisukanciy
(judamuyjy) daliy.

¢ Susizalojimai keiiant bet kokias dalis, pjaklelius arba
priedus.

¢ Zala, patiriama irankj naudojant ilga laika. Jeigu jrankj
reikia naudoti ilgq laika, batinai reguliariai darykite
pertraukas.

¢ Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy,
naudojant jrankj (pavyzdziui, apdirbant mediena, ypac
gzuola, berzg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje pa-

teiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos

standartiniu bandymy bdu pagal standartg EN 60745; jos

gali bati naudojamos vieny jrankiy palyginimui su kitais.

Nurodyta keliama vibracija taip pat gali bati naudojama

preliminariam vibracijos poveikiui vertinti.




Ispéjimas! Faktinio elektrinio jrankio darbo metu keliama
vibracija gali skirtis nuo nurodytojo dydZio, priklausomai nuo
to, kokiais budais naudojamas S$is jrankis. Vibracijos lygis
gali vir8yti nurodytaji lygi.

Vertinant vibracijos poveiki, norint nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB zmoniy, darbe
reguliariai naudojancéiy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir kaip tas jrankis yra naudojamas, o taip
pat atsizvelgti | visas darbo ciklo dalis, pavyzdZiui, ne tik

[ irankio naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis biina
iSjungtas ir kai jis veikia tusCiagja eiga.

Ant jrankio esantys Zenklai

Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir
krovikliy saugos

Ispéjimas! Norédamas sumazinti susizeidimo
pavojy, vartotojas privalo perskaityti Sig naudojimo
instrukcija.

Naudodami jrankj, dévékite apsauginius akinius
arba darbo akinius.

Naudodami §j jrankj, visuomet dévékite ausy
apsaugas.

Akumuliatoriai

¢ Niekada jokiais budais nebaldykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

+ Nelaikykite tose vietose, kur temperatara galéty virSyti
40 °C.

¢ Kraukite tik esant 10 °C-40 °C aplinkos oro temperata-
rai.

¢ Kraukite tik su jrankiu pateiktu krovikliu.

¢ |Smesdami akumuliatoriy, vadovaukités nurodymais,
pateiktais skyriuje ,Aplinkosauga“.

‘?\ Nebandykite krauti apgadinty akumuliatoriy.

Krovikliai

¢ |rankio akumuliatoriui krauti naudokite tik su juo pateik-
ta ,Black & Decker” kroviklj. Kity rasiy akumuliatoriai
gali sprogti ir suzeisti jus bei padaryti zalos turtui.

¢ Niekada nebandykite krauti vienkartiniam naudojimui

skirty akumuliatoriy.

Pazeistus laidus nedelsiant pakeiskite naujais.

Saugokite kroviklj nuo vandens.

Neatidarykite kroviklio.

Neardykite kroviklio.

* & & o

Q Sis kroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

Prie$ naudojima perskaitykite 8ig naudojimo
instrukcija.
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Sis kroviklis turi dviguba izoliacijg, todél jo nereikia
I:l {zeminti. Visuomet patikrinkite, ar elektros tinklo
itampa atitinka duomeny lenteléje nurodytg
itampa. Niekada nebandykite keisti kroviklio bloko
kiStuko jprastu elektros kistuku.

Elektros sauga

¢ Jeigu maitinimo laidas bty pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotasis ,Stan-
ley Fat Max“ techninés priezitros centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas $ias funkcijas:
1. Atlaisvinimo jungiklis

2. Svirtinis jungiklis

3. Soniné rankena

4. Veleno stabdiklis

5. Slifavimo disko apsauginis gaubtas
6. Slifavimo diskai

7. Akumuliatorius

8. Atsuktuvas

A

9.

pav.
Akumuliatoriaus kroviklis
10. |krovimo indikatorius

Priedai

[rankis pateikiamas su apsauginiu gaubtu, skirtu tik Slifavimo
darbams. Jeigu jrankis bus naudojamas pjovimo darbams,
privaloma uzdéti specialiai Siam darbui numatytg apsauginj
gaubta (24, H pav.). Pjovimo darbams tinkamo apsauginio
gaubto dalies numeris yra 1004683-29; jj galima jsigyti
,otanley Fat Max“ techninés priezitros centruose. Daugiau
informacijos apie apsauginiy gaubty tipus pateikiama $lifavi-
mo ir pjovimo priedy lenteléje, kurig rasite skyriaus Sia kalba
gale. |rankio veikimas priklauso nuo naudojamo priedo.
,Stanley Fat Max“ priedai yra pagaminti laikantis aukstos
kokybés standarty ir skirti pagerinti jrankio eksploatacines
savybes. Naudojant Siuos priedus, jrankis veiks geriausiai.

Surinkimas
Ispéjimas! Prie$ surinkimg iSimkite i$ jrankio akumuliatoriy.

Apsauginio gaubto uzdéjimas ir nuémimas (B pav.)
[rankis pateikiamas su apsauginiu gaubtu, skirtu tik Slifavimo
darbams. Jeigu jrankis bus naudojamas pjovimo darbams,
privaloma uzdéti specialiai Siam darbui numatytg apsaugini
gaubtg (24, H pav.). Pjovimo darbams tinkamo apsauginio
gaubto dalies numeris yra 1004683-29; ji galima jsigyti
,Stanley Fat Max“ techninés priezilros centruose.

Montavimas

¢ Padékite jrankj ant stalo velenu (11) aukstyn.

¢ Atlaisvinkite fiksatoriy (12) ir laikykite apsauginj gaubtg
(5) virs jrankio kaip parodyta.

¢ Sutapdinkite prielajas (13) su jrantomis (14).
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¢ Spausdami apsauginj gaubtg Zemyn, pasukite jj prie$
laikrodZio rodykle | norimg padét.

¢ UzverZkite fiksatoriy (12), kad pritvirtintuméte apsauginj
gaubta prie jrankio.

¢ Jeigu reikia, priverzkite varztg (15), kad padidéty
verzimo jéga.

Nuémimas

¢ Atlaisvinkite fiksatoriy (12).

¢ Sukite apsauginj gaubta pagal laikrodzio rodykle, kad
prielajos (13) blty sutapdintos su jrantomis (14).

+  Nuimkite apsauginj gaubtg nuo jrankio.

Ispéjimas! Niekuomet nenaudokite Sio jrankio be apsaugi-

nio gaubto.

Soninés rankenos montavimas

¢ |sukite Sonine rankeng (3) j vieng i$ {rankyje esanciy
montavimo angy.

Ispéjimas! Visuomet naudokite Soning rankena.

Slifavimo, pjovimo arba $lifavimo-poliravimo
disky uzdéjimas ir nuémimas (C-E pav.)

Visada naudokite darbui tinkamo tipo diska. Visada naudoki-
te tinkamo skersmens ir vidinés angos diskus (Zr. techninius
duomenis).

Uzdéjimas

¢ Sumontuokite apsauginj gaubtg kaip apraSyta pirmiau.

¢ Antveleno (11) dékite vidine junge (16) kaip parodyta
(C pav.). Batinai tinkamai uzfiksuokite junge ant veleno
ploksciy Sonu.

¢ Antveleno (11) dékite diskg (17) kaip parodyta (C pav.).
Jeigu disko centras yra iSgaubtas (18), iSgaubta centri-
né dalis privalo bati nukreipta | viding junge.

¢ |[sitikinkite, ar diskas tinkamai uZfiksuotas ant vidinés
jungés.

¢ Deékite ant veleno iSorine junge (19). Montuojant
Slifavimo diska, iSgaubta centriné iSorinés jungés dalis
privalo bati nukreipta disko link (D pav. A). Montuojant
pjovimo diska, iSgaubta centriné iSorinés jungés dalis
privalo bati nukreipta ne | disko puse (D pav. B).

¢ Laikydami veleno fiksatoriy (4) nuspausta, priverzkite
iSorine junge, naudodami dviejy kais€iy verZliaraktj (8)
(E pav.).

Nuémimas

¢ Laikydami veleno fiksatoriy (4) nuspausta, atsukite
iSorine junge (19), naudodami dviejy kais¢iy verzliaraktj
(8) (D pav.).

¢ Nuimkite iSoring junge (19) ir diskq (17).

Svitrinio popieriaus disky uzdéjimas ir nuémimas
(Eir F pav.)

Norint $lifuoti Svitriniu popieriumi, reikia atraminio pado.
Atraminj pada, kaip prieda, galima jsigyti i$ ,Stanley Fat
Max“ atstovo.

Montavimas

¢ Antveleno (11) dékite vidine junge (16) kaip parodyta

(F pav.). Batinai tinkamai uzfiksuokite junge ant veleno

ploksciy Sonu.

Dékite ant veleno atraminj pada (20).

¢ Uzdékite Svitrinio popieriaus diskq (21) ant atraminio
pado.

¢ Antveleno uzdékite iSorine Slifavimo junge (22) iSgaub-
ta centrine dalj nukreipe link disko.

¢ Laikydami veleno fiksatoriy (4) nuspausta, priverzkite
iSoring junge, naudodami dviejy kaiciy verzliaraktj (8)
(E pav.). [sitikinkite, ar iSoriné jungé tinkamai uzdéta ir
ar diskas tvirtai suspaustas.

<

Nuémimas

¢ Laikydami veleno fiksatoriy (4) nuspausta, atsukite
iSorine junge (19), naudodami dviejy kais¢iy verzliaraktj
(8) (E pav.).

¢ Nuimkite iSoring junge (19), Svitrinio popieriaus diskq
(21) ir atraminj pada (20).

ISgaubty disky ir taurelés formos Sepeciy
uzdéjimas ir nuémimas

ISgaubti diskai ir taurelés formos Sepeciai montuojami tiesiai
ant veleno su sriegiais M14 (11).

Démesio! Norédami sumazinti susizeidimo pavojy,
dirbdami su vieliniais Sepediais ir diskais, muvékite
darbines pirstines. Jie gali bati astras.

Démesio! Norint sumazinti pavojy sugadint jrankj, su-
montavus arba naudojant diskus ar Sepecius, jie neturi
liesti apsauginio skydo. Priedas gali blti nepastebimai ap-
gadintas, dél to gali suskilinéti Sepecio arba disko vielelés.

Montavimas

¢ Rankomis uzsukite iSgaubtg diskg arba taurelés formos
Sepetj ant veleno (11).

¢ Laikydami veleno fiksatoriy (4) nuspaustg, verZliarakciu
priverzkite disko arba taurelés formos Sepecio jvore.

Nuémimas

¢ Laikydami veleno fiksatoriy (4) nuspausta, verZliarakéiu
atsukite disko arba taurelés formos Sepecio jvore.

¢ Nuimkite diskg arba taurelés formos Sepetj nuo veleno

(11).

Dulkiy surinkimo maiselio uzdéjimas ir nuémimas

(G pav.)

¢ Norédami jtaisyti akumuliatoriy (7), laikykite jj ties
irankyje esanciu lizdu. |kiSkite akumuliatoriy j lizda,
stumkite jj tol, kol jis uZsifiksuos (iSgirsite spragteléji-
ma).

¢ Norédami iSimti akumuliatoriy, paspauskite jj atlaisvi-
nant{ mygtukg (23), tuo pat metu traukdami akumuliato-
riy i$ lizdo.




Naudojimas

Ispéjimas! |rankis darbg privalo atlikti pats, savaiminiu

greiCiu. Nenaudokite jo jéga, norédami darba atlikti greiiau.

¢ Slifavimo arba pjovimo diskui prisilietus prie ruoinio,
bukite pasirenge kibirk§¢iy srautui.

¢ Visada nukreipkite jrank] taip, kad apsauginis gaubtas
uztikrinty maksimalig apsauga nuo $lifavimo arba
pjovimo disko.

Akumuliatoriaus krovimas (A pav.)

Akumuliatoriy privaloma jkrauti prie$ pirmg kartg naudojant
jrankj ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kurj

pirmiau atlikti buvo lengva. Kraunamas akumuliatorius gali

iSilti; tai normalu ir néra joks gedimas.

Ispéjimas! Akumuliatoriaus negalima krauti, kai aplinkos

temperatira yra Zemesné nei 10 °C arba aukStesné nei

40 °C. Rekomenduojama krauti esant mazdaug 24 °C

temperatirai.

Pastaba: Kroviklis nekraus akumuliatoriaus, jeigu

elementy temperatiira bus Zemesné nei 10 °C arba

aukstesné nei 40 °C. Akumuliatoriy reikia palikti krovi-

klyje; kroviklis automatiskai pradés krauti, kai elementy

temperatira pakils arba nukris iki reikiamos ribos.

¢ Norédami akumuliatoriy (7) jkrauti, jkiSkite jj | kroviklj
(9). Akumuliatoriy, | krovikli pavyks jdéti tik vienu bidu.
Per daug nespauskite. Pasiripinkite, kad akumuliato-
rius baty iki galo ikiStas | krovikl].

¢ Prijunkite kroviklj prie elektros tinklo ir jjunkite ji.

Pradés zybcioti kontroliné krovimo lemputé (10).

Krovimas yra baigtas, kai kontroliné krovimo lemputé (10)

nepertraukiamai Sviecia Zalia spalva. Kroviklj ir akumulia-

toriy galima palikti sujungtus neribotam laikui. Retsykiais,

kai kroviklis vis papildomai jkrauna akumuliatoriy, uzsidega

Sviesos diodas.

¢ Kraukite iSsikrovusj akumuliatoriy 1 savaite. Akumu-
liatoriaus tarnavimo laikas Zenkliai sutrumpés, jeigu jis
bus laikomas iSkrautas.

Akumuliatoriaus palikimas kroviklyje

Kai Sviesos diodas Sviecia, kroviklj ir akumuliatoriaus blokg
galima palikti sujungtus neribotam laikui. Kroviklis nuolat
palaikys maksimaly akumuliatoriaus jkrovimo lygj.

Kroviklio diagnostika

Jeigu kroviklis aptiks, kad akumuliatorius yra nusilpes arba

sugadintas, krovimo indikatorius (10) ims greitai zybcioti

raudonai. Atlikite Siuos veiksmus:

¢ I$ naujo jdékite akumuliatoriy (7).

¢ Jeigu krovimo indikatorius ir toliau greitai zyb€ios rau-
donai, paimkite kita akumuliatoriy, kad nustatytuméte,
ar tinkamai vyksta krovimo procesas.

¢ Jeigu pakeistas akumuliatorius kraunamas tinkamai,
reiSkia originalus akumuliatorius yra sugedes ir jj reikia
pristatyti | techninés priezitros centrg perdirbimui.
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¢ Jeigu naujas akumuliatorius rodo tokig pat indikacijg,
kaip ir originalus akumuliatorius, atiduokite kroviklj

[ {galiotajj techninés priezilros centra, kad jj patikrinty.

Pastaba: Akumuliatoriaus gedimo nustatymas gali

uztrukti iki 30 minuciy. Jeigu akumuliatorius yra per

Saltas, raudonas Sviesos diodas pakaitomis zyb¢ios tai

greitai, tai létai, po vieng karta kiekvienu greiciu, véliau

ciklg kartojant.

ljungimas ir iSjungimas

¢ Norédami jjungti, pastumkite atlaisvinimo jungiklj (1)
pirmyn, tada paspauskite ir laikykite nuspaude svirtinj
jungikli (2).

¢ Jeigu norite i§jungti, atleiskite greicio keitimo jungiklj
(2).

Ispéjimas! Nejjunkite ir neisjunkite jrankio, kol jis veikia

esant apkrovai.

Ispéjimas! Kai jrankio nenaudojate, visada pastumkite

atlaisvinimo jungiklj (1) atgal, | fiksavimo padét;.

Patarimai, kaip optimaliai naudoti jrankj

¢ Tvirtai laikykite jranki, viena ranka suéme Sonine ranke-
ng, o kita ranka — pagrinding rankena.

Pavirsiy slifavimas slifavimo diskais

¢  Prie§ paliesdami jrankiu darbinj pavirSiy palaukite, kol
[rankis ims veikti visu greiciu.

¢ Ruosinj spauskite minimaliai, leisdami, kad jrankis
veikty dideliu grei¢iu. Slifuojama greiciausiai, kai jrankis
veikia dideliu greiCiu.

¢ Tarp jrankio ir darbinio pavirSiaus privaloma iSlaikyti
nuo 20° iki 30° kampa.

¢ Nuolat judinkite jrankj pirmyn atgal, kad darbiniame
pavirSiuje neatsirasty isémuy.

¢ PrieS iSjungdami jranki, pakelkite jj nuo darbinio pavir-
Siaus. Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite j.

Krasty slifavimas slifavimo diskais

Jeigu pjovimui arba krasty Slifavimui naudosite pjovimo

arba giliojo Slifavimo metu sulenktus arba sulankstytus

diskus, jie gali suldZti arba gali jvykti atatranka. Norédami

sumazinti sunkiy susizeidimy pavojy, atlikdami pavirSutinius

pjavius ir [kirtimus (mazesnius nei 1/2 col. (13 mm) gylio),

naudokite Siuos diskus tik su standartiniu 27 tipo apsauginiu

skydu. Atviroji apsauginio skydo dalis turi bati atokiai nuo

operatoriaus. Atlikdami gilesn{ pjovima 1 tipo pjovimo disku,

naudokite1 tipo apsauginj skyda. Zr. lifavimo ir pjovimo

priedy lentele, kurig rasite skyriaus $ia kalba gale.

¢ Pries paliesdami jrankiu darbinj pavirSiy palaukite, kol
[rankis ims veikti visu greiciu.

¢ RuoSinj spauskite minimaliai, leisdami, kad jrankis
veikty dideliu grei¢iu. Slifuojama grei¢iausiai, kai jrankis
veikia dideliu greiciu.

¢ Aftsistokite taip, kad atviras apatinis disko Sonas baty

atkreiptas | jus.
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¢ Pradéje pjauti ir atlike ruoSinyje jkarta, nekeiskite pjavio
kampo. Pakeitus kampa, diskas sulinks ir gali sulGzti.
Krasty Slifavimo diskai neatlaiko Soninio spaudimo
diskui sulinkus.

¢ PrieSiSjungdami jranki, pakelkite ji nuo darbinio pavir-
Siaus. Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite ji.

Nenaudokite krasty $lifavimo / pjovimo disky pavirsiy $lifa-

vimo darbams, nes $ie diskai neatlaiko Soninio spaudimo,

atsirandancio Slifuojant pavirSiy. Gali suldzti diskas ir dél to

galite susizeisti.

PavirSiaus apdailinimas slifavimo-poliravimo

diskais

¢ Prie$ paliesdami jrankiu darbinj pavirSiy palaukite, kol
jrankis ims veikti visu greiciu.

¢ RuoSinj spauskite minimaliai, leisdami, kad jrankis
veikty dideliu grei¢iu. Slifuojama greigiausiai, kai jrankis
veikia dideliu greiCiu.

¢ Tarp jrankio ir darbinio pavirSiaus privaloma iSlaikyti
nuo 5° iki 10° kampa.

¢ Nuolat judinkite jrankj pirmyn atgal, kad darbiniame
pavirSiuje neatsirasty iS$émuy.

¢ Prie§ i§jungdami jranki, pakelkite ji nuo darbinio pavir-
Siaus. Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite ji.

Slifavimo atraminiy pady naudojimas

Pasirinkite savo atliekamiems darbams tinkamo grade-
tumo $lifavimo diskus. Slifavimo diskai gali biti jvairaus
gradétumo. Siurkstesni, labiau grudeéti diskai stipriau $lifuoja
medzaigas, apdaila bina grubesné.
Smelkesnio gradétumo diskai medziagas $lifuoja léCiau,
apdaila bana lygesné.
Pradékite Slifuoti didleio gradétumo diskais, kad medziaga
baty Slifuojama greiciau ir stipriau. Po to uzdékite vidutinio
gradétumo Slifavimo popieriy, o darbg baikite smulkaus
gradétumo Slifavimo disku, kad apdaila baty lygi.
¢ Stambaus gradétumo, 16-30 smilCiy
¢ Vidutinio gradétumo, 36—80 smilCiy
¢ Smulkaus gradétumo, 100-120 smilCiy
¢ Labai smulkaus gradétumo, 150-180 smilCiy,
¢ Pries paliesdami jrankiu darbinj pavirSiy palaukite, kol
jrankis ims veikti visu greiciu.
¢ Ruosin| spauskite minimaliai, leisdami, kad rankis
veikty dideliu grei¢iu. Slifuojama grei¢iausiai, kai jrankis
veikia dideliu greiciu.
¢ Tarp jrankio ir darbinio pavirSiaus privaloma i$laikyti
nuo 5° iki 15° kampa. Slifavimo diskas turéty liesti
mazdaug vieng colj (25 mm) darbinio pavirSiaus.
¢ Nuolat judinkite jranki tiesia linija, kad neiSdegintuméte
darbinio pavirSiaus ir nepridarytuméte ant jo stikuriy.
Nejudamai laikant jrankj ant darbinio pavirSiaus arba
judinant jj sukamaisiais judesiais, darbinis pavirSius
iSdeginamas arba jame lieka stikuriy Zymiy.
¢ Prie§ i§jungdami jranki, pakelkite ji nuo darbinio pavir-
Siaus. Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite ji.

Vieliniy taurelés formos Sepeciy ir vieliniy disky

naudojimas

Vieliniais diskais ir Sepeciais galima $alinti radis, kalkiy,

nuosédas ir dazus arba nugludinti jprastus pavir8ius.

Pastaba: Dirbant su vieliniais Sepeciais, batina laikytis tokiy

pat atsargumo priemoniy, kaip ir 8lifuojant dazytus pavirsius.

¢ Pries paliesdami jrankiu darbinj pavirSiy palaukite, kol
irankis ims veikti visu greiciu.

¢ RuoSinj spauskite minimaliai, leisdami, kad jrankis veik-
ty dideliu grei¢iu. MedZiaga paSalinama grei€iausiai, kai
irankis veikia dideliu greiCiu.

¢ Naudojant vielinius Sepecius, tarp jrankio ir darbinio
pavirSiaus turi bati iSlaikomas nuo 5° iki 10° kampas.

¢ Naudodami vielinius diskus, Slifuokite disko krastu ir
neatitraukite jo nuo darbinio pavirSiaus.

¢ Nuolat judinkite jrankj pirmyn atgal, kad darbiniame
pavirSiuje neatsirasty i$émy. Nejudamai laikant jrankj
ant darbinio pavir$iaus arba judinant jj sukamaisiais
judesiais, darbinis pavirSius iSdeginamas arba jame
lieka stkuriy Zymiy.

¢ PriesS iSjungdami jranki, pakelkite jj nuo darbinio pavir-
Siaus. Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite j.

Slifuodami ruosinio krasta, bikite itin atsargs, nes $lifuoklis

gali staigiai pakeisti judéjimo kryptj.

Atsargumo priemonés, kuriy reikia imtis Salinant
dazus slifavimo disku arba vieliniu Sepetéliu

¢ NEREKOMENDUOJAMA Slifucti pavirsiy, dazyty
dazais, pagamintais Svino pagrindu, nes labai sunku
suvaldyti nuodingas dulkes, kuriy kyla $lifuojant.
Didziausias pavojus kyla vaikams ir né$¢ioms.

¢ Kadangi be cheminés analizés nustatyti, ar daZzuose
yra 8vino, ar ne, yra sudétinga, rekomenduojame, kad
Slifuodami bet kokius dazytus pavirSius, imtumétés Siy
atsargumo priemoniy;

Asmens sauga

¢ | darbo vietg, kurioje yra $lifuojami dazyti pavirSiai, ne-
galima leisti vaiky ar nés¢iy, kol darbas nebus baigtas ir
viskas nebus sutvarkyta.

¢ Visi|Sig darbo vietg jeinantys asmenys privalo dévéti
dujokaukes arba respiratorius. Dujokaukiy ir respira-
toriy filtrus reikia keisti kasdien arba kaskart, kai jas
dévintiems asmenims pasidaro sunku kvépuoti.

Pastaba: Reikéty naudoti tik tokius nuo dulkiy apsaugancius

respiratorius, kurie tinka darbui, kai kyla Svininiy dazy dulkiy

ir gary. |prastos dazytojy kaukés Sios apsaugos neuztikrina.

Norédami jsigyti tinkama apsaugos nuo dulkiy priemone,

kreipkités | vietos darbo saugos jranga prekiaujantj atstova.

¢ Darbo vietoje negalima VALGYTI, GERTI AR RUKYTI,
kad nejkvéptuméte nuodingy dazy daleliy. Pries pra-
dédami valgyti, gerti ar riikyti, darbuotojai turi iSplauti
ir sutvarkyti darbo vieta. Darbo vietoje negalima palikti
maisto, gérimy ar rukaly, ant jy gali nusésti dulkiy.




Aplinkos apsauga

¢ Dazytus pavirSius reikia $lifuoti taip, kad kuo maziau
kilty dulkiu.

¢ Tose vietose, kuriose $lifuojami dazyti pavirsiai, viskg
reikia uzdengti 4 mm storio plastikine plévele.

+  Slifuoti reikia taip, kad kuo maziau dazy dulkiy sklisty
uz darbo vietos riby.

Valymas ir iSmetimas

¢ Viso Slifavimo darbo metu visus darbo vietoje esancius
pavirSius kasdien reikia i$siurbti dulkiy siurbliu ir
kruop$ciai iSplauti. Reikia daZnai keisti dulkiy siurblio
filtravimo maiSelius.

¢ Plastikinés plévelés atraiZas reikia surinkti ir iSmesti
kartu su dazy likuciais ir kitu statybiniu lauzu. Juos
reikia sumesti | sandarias talpyklas ir iSmesti laikantis
iprastos Siuksliy surinkimo tvarkos. Valymo darby metu
{ darbo vietq ir Salia jos negalima leisti vaiky ir néS¢iu.

¢ Visus zaislus, plaunamus baldus ir virtuvés reikmenis,
kuriuos naudoja vaikai, prie§ naudojima reikia kruops-
Ciai iSplauti.

Pjovimo disky naudojimas

Nenaudokite krasty $lifavimo / pjovimo disky pavirsiy $lifa-

vimo darbams, nes $ie diskai neatlaiko Soninio spaudimo,

atsirandancio Slifuojant pavirSiy. Gali suldzti diskas ir dél to

galite susizeisti.

¢ Pries paliesdami jrankiu darbinj pavirSiy palaukite, kol
jrankis ims veikti visu greiciu.

¢ Ruosin| spauskite minimaliai, leisdami, kad rankis
veikty dideliu grei€iu. Pjaunama greiiausiai, kai jrankis
veikia dideliu greiciu.

¢ Pradéje pjauti ir atlike ruoSinyje jkarta, nekeiskite pjavio
kampo. Pakeitus kampa, diskas sulinks ir gali sulGzti.

¢ Prie§ iSjungdami jranki, pakelkite j{ nuo darbinio pavir-
Siaus. Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada padékite j.

Techniné priezilra

Sis laidinis (belaidis) ,Stanley Fat Max“ elektrinis prietaisas
(irankis) skirtas ilgalaikiam darbui, prireikiant minimalios
techninés priezitros. [rankis tarnaus kokybiskai ir ilgai, jei j
tinkamai priziarésite ir reguliariai valysite.

Ispéjimas! Prie$ imdamiesi bet kokiy laidiniy/akumuliatori-

niy elektriniy jrankiy techninés prieZzidros darbu;

¢ [Sjunkite prietaisq (jrankj) ir iStraukite jo kiStukg i$
elektros lizdo.

¢ Arbai§jungti prietaisa/jrank{ ir iSimkite i$ jo akumuliato-
riy, jeigu prietaisas/jrankis turi atskirg akumuliatoriaus
kasete.

¢ Arba, jeigu akumuliatorius yra neiSimamas, visiSkai
iSeikvokite jo energijg, o paskui isjunkite.

¢ Prie$ valydami kroviklj, jj iSjunkite. Krovikliui nereikia
jokios techninés prieziaros, iSskyrus reguliary valyma.
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¢ Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausu skuduréliu
iSvalykite prietaiso/jrankio/kroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégnu skuduréliu nuvalykite variklio
korpusa. Nenaudokite jokiy SveiCiamuyjy arba tirpikliy
pagrindu pagaminty valikliu.

¢ Reguliariai atverkite kumstelinj griebtuva (jeigu jis
irengtas) ir patap$nokite jj, kad i$ vidaus i8kristy dulkés.

Aplinkosauga

Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio negalima
iSmesti kartu su kitomis namy dkio atliekomis.

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti §j
,Stanley Fat Max“ gaminj nauju arba jeigu jis jums daugiau
nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis namy tkio atlieko-
mis. Atiduokite §{ gaminj | atskirg surinkimo punkta.

{7 Rusiuojant panaudotus produktus ir pakuote, suda-
% roma galimybé juos perdirbti ir panaudoti iS naujo.
Tokiu budu padésite sumazinti aplinkos tarsa ir
naujy zaliavy poreiki.

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas atskiras
elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy dkiy, i$ savivaldybiy
atlieky surinkimo viety, arba juos, perkant naujg gaminj, gali
paimti prekybos atstovai.

,Stanley Europe” surenka senus naudotus ,Stanley Fat Max*
prietaisus ir pasirdpina ekologisku jy utilizavimu. Norédami
pasinaudoti Sia paslauga,graZinkite savo gaminj bet kuriam
igaliotajam remonto atstovui, kuris paims jrankj masy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosite susisieke
su vietine ,Stanley Europe*” atstovybe, Sioje instrukcijoje nu-
rodytu adresu. Be to, interneto tinklapyje pateiktas sarasas
{galiotyjy ,Stanley Europe* jrangos remonto dirbtuviy bei
tiksli informacija apie masy produkty techninés priezitros
centrus, jy kontaktiné informacija: www.2helpU.com.

Akumuliatoriai

)i

,otanley Fat Max“ akumuliatoriai yra {kraunami.
FiziSkai nusidévéjusius akumuliatorius privaloma
iSmesti taip, kad nebdty daroma Zala gamtai:

¢ VisiSkai iSkraukite akumuliatoriy, o tada iStraukite jj i
jrankio.

¢ NiCd, NiMH ir li¢io jony akumuliatorius galima perdirbti
ir pakartotinai panaudoti. GraZinkite juos jgaliotajam
remonto atstovui arba atiduokite | vietos surinkimo
punkta.
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Techniniai duomenys

Itampa Ve 18
Greitis be apkrovos min-* 8500
Disko skersmuo mm 125
Disko vidiné anga mm 22

Maks. disko storis

§lifavimo diskai mm 6
pjovimo diskai mm 3,5
Veleno skersmuo M14

Veleno ilgis (su sumontuota vidine

. mm 14

junge)

V.ellen.o i!gis (.be sumontuotos mm 195
vidinés jungés)

Svoris kg 2,9

[vesties jtampa Vi 220-240
ISvesties jtampa Ve 20 (maks.)
Elektros srovés stiprumas A 2
Apyt. krovimo laikas min 120

[tampa Ve 18
Galia Ah 4,0
Tipas Li¢io jony

L, (garso slégis) 80,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

L, (garso galia) 91,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

Slifuojant pavirsiy (a._ ..) 3,9 m/s? paklaida (K) 1,5 m/s?

h,SG)

Poliruojant (a, ;) 2,0 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

Slifuojant disku (a__ ) 4,5 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

h,DS

Démesio! Atliekant kitokius darbus, pavyzdZiui, pjaustymo
arba $lifavimo vieliniu Sepetéliu, vibracijos dydis gali bti
kitoks.

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

Belaidis kampinis Slifuoklis - FMC761
,Stanley Europe® deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
,1echniniy duomeny* skyriuje, atitinka: 2006/42/EB,
EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Sie gaminiai taip pat atitinka Direktyvas 2004/108/EB ir
2011/65/EB. Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
i »Stanley Europe” atstova toliau nurodytu adresu arba
Ziurékite | vadovo pabaigoje pateiktg informacija.

Toliau pasira3gs asmuo yra atsakingas uz techninio doku-
mento sukdrima ir pateikia Sig deklaracijg ,Stanley Europe®,

% -

Garantija

Bendrové ,Stanley Europe® yra uZtikrinta savo gaminiy,
kokybe ir silllo iSskirting garantijg Sio gaminio naudotojams.
Si garantija papildo, bet jokiais bidais nepazeidzia jisu, pri-
vataus neprofesionalaus vartotojo sutartiniy arba {statyminiy
teisiy. Si garantija galioja Europos Sajungos valstybiy nariy
ir Europos laisvos prekybos zonos teritorijose.

VISAVERTE VIENU METU GARANTIJA

Jeigu Sis ,Stanley Fat Max* gaminys sugesty dél medziagy

arba gamybos defekty per 12 ménesiy nuo pirkimo datos,

bendrové ,Stanley Europe® garantuoja nemokama visy

sugedusiy daliy pakeitimg arba, savo nuoZzilira, nemokamg

viso prietaiso pakeitima, su salyga, kad:

¢ gaminys nebuvo netinkamai naudojamas — buvo naudo-
jamas pagal ig naudojimo instrukcijg;

¢ gaminys buvo saugotas nuo nusidévéjimo;

¢ jonebandé taisyti nejgaliotieji asmenys;

¢ pateiktas Sio gaminio jsigijimg patvirtinantis dokumen-
tas;

¢, Stanley“ gaminys grazinamas pilnai sukomplektuotas,
su visomis originaliomis sudedamosiomis dalimis.

Kevin Hewitt

Generalinio technikos
direktoriaus pavaduotojas
Stanley Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18,

2800 Mechelen, Belgium (Belgija)
2014.02.25

Jeigu norite pateikti pretenzija, susisiekite su savo pardavéju
arba artimiausiu jgaliotuoju ,Stanley Fat Max“ techninés
priezitros centru, nurodytu ,Stanley Fat Max* kataloge, arba
susisiekite su masy ,Stanley” biuru Siame vadove nurodytu
adresu. |galiotyjy ,Stanley Fat Max“ atstovy sarasa, o taip
pat visg informacijq apie masy garantinio aptarnavimo
paslaugas rasite internete adresu: www.stanley.eu/3.
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Slifavimo ir pjovimo priedy lentelé

Apsauginio gaubto tipas

Priedas

Aprasymas

Kaip montuoti ant

27 TIPO APSAUGINIS
GAUBTAS

Slifuoklio
Slifavimo diskas jgaubtu 27 tipo apsauginis gaubtas
centru
=
Atraminé jungé
. =0
Vieliniai diskai

Vieliniai diskai su sriegine
verzle

— R

27 tipo diskas jgaubtu
centru

Srieginé suspaudimo verzlé

27 tipo apsauginis gaubtas

‘ %”«@"@ﬂ@@@\@\ W
2 \
R VA TR

Vielinis diskas

Vielinis taurelés formos
Sepetélis su sriegine verzle

27 tipo apsauginis gaubtas

Vielinis Sepetélis
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Slifavimo ir pjovimo priedy lentelé

Apsauginio gaubto tipas

Priedas

ApraSymas

Kaip montuoti ant
Slifuoklio

1 TIPO APSAUGINIS
GAUBTAS

Miro pjovimo diskas,
klijuotas

Metalo pjovimo diskas,
klijuotas

1 TIPO APSAUGINIS
GAUBTAS -arba

==

27 TIPO APSAUGINIS
GAUBTAS

Deimantiniai pjovimo diskai

1 tipo apsauginis gaubtas

~~~—/—"

I

Atraminé jungé

Pjovimo diskas

=
S

o

Srieginé suspaudimo verzlé




Paredzeta lietoSana

S7 Stanley Fat Max lenka slipmasina ir paredzéta metala
un mara slipéSanai un grieSanai, izmantojot piemérota
veida griez&jripu vai slipripu. Sim instrumentam ir jauzstada
piemérots aizsargs. Instruments paredzéts profesionalai un
personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus droSibas bridinajumus

A un noradijumus. Ja netiek ievéroti turpmak redza-
mie bridinajumi un noradijumi, var gat elektriskas
stravas triecienu, izraistt ugunsgréku un/vai gat
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam. Termins ,elektroinstruments”, kas
redzams bridinajumos, attiecas uz $o elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru
darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1. DrosSiba darba zona

a. Rupéjieties, lai darba zona bitu tira un labi apgais-
mota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona var
rasties negadtjumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat spradzien-
bistama vide, pieméram, viegli uzliesmojosu
skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstru-
menti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai
izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nejaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederoSam personam.
NoveérSot uzmanibu, jas varat zaudét kontroli par instru-
mentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst kontakt-
ligzdai. Kontaktdaksu nekada gadijuma nedrikst
parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas. Neparvei-
dotas kontaktdak3as un piemérotas kontaktligzdas rada
mazaku elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem.

Ja jisu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai
mitru laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumen-
ta ieklUst Gdens, palielinas elektriskas stravas trieciena
risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, e|]ai, asam Skautném vai kus-
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tigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas pare-
dzéts lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas
paredzéts lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra vide,
ierikojiet elektrobaroSanu ar nopludstravas aizsar-
gierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzma-
nigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties sapratigi.
Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
atrodaties narkotiku, alkohola vai medikamentu
ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas elektroins-
trumentu ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu. Vien-

mér valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstaklos
lietojot aizsargaprikojumu, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslido3u zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, ir mazaks risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms instru-
menta pievienoSanas kontaktligzdai un/vai akumu-
latora pievienosanas, instrumenta pacelSanas vai
parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslegta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstru-
mentu ar ieslégtu slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet
no ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu
atslégas. Ja elektroinstrumenta rotéjosajai dalai ir
piestiprinata uzgrieZnu atsléga vai regulé$anas atsléga,
var gt ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadé-
jadi neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak
brivu apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, ap-
gérbu un cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs,
rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.
Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atsuksanas un savaksanas ierices, tas japievieno
un jalieto pareizi. Lietojot puteklu savakSanas ierici,
iespéjams mazinat putek|u kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroins-
trumentu. Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta
efektivitates robezas paveiksiet darbu daudz labak un

droSak.
29]
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Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu
nav iesp&jams kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir
bistams un ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu reguléSanas, piederu-
mu nomaini$anas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdakSu no barosanas avota un/vai
no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru. Sadu
profilaktisku dro$ibas pasakumu rezultatd mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasSanas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos eks-
pluatét personam, kas nav apmacitas to lietosana
vai neparzina Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.
Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet, vai
kustigas detalas ir pareizi savienotas un nostipri-
natas, vai detalas nav bojatas, ka ari vai nav kads
cits apstaklis, kas varétu ietekmét elektroinstru-
menta darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats,
pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja grieZniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadt.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u.c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzétiem mér-
kiem, var rasties bistama situacija.

Akumulatora ekspluatacija un apkope

Uzladeéjiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam,
tiek ladéts cita veida akumulators, var izcelties uguns-
greks.

Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skriavém vai lidzigiem maziem metala priekSme-
tiem, kuri var savienot abas spailes. Saskaroties
akumulatora spailem, rodas Tssavienojums, kas var
izraisit apdegumus vai ugunsgréeku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma skidrums var
iztecét no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja
jus nejausi pieskaraties Skidrumam, noskalojiet
saskarsmes vietu ar udeni. Ja Skidrums nok|ust
acis, meklgjiet ari medicinisku palidzibu. Skidrums,
kas iztecgjis no akumulatora, var izraistt kairinajumu vai
apdegumus.

6. Apkalposana

a. Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt tikai
kvalificets remonta specialists, izmantojot tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta dro$iba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

Bridinajums! Papildu droSibas bridinajumi
slipéSanai, smirgelésanai, slipé$anai ar suku,
puléSanai vai abraziviem nogrieSanas darbiem.

¢ So elektroinstrumentu paredzéts lietot ka slipmasi-
nu, smirgeli, stiepJu suku, puléjamo slipmasinu vai
nogrieSanas instrumentu. Izlasiet visus drosibas
bridinajumus, noradijumus, ilustracijas un tehnis-
kos datus, kas atrodas elektroinstrumenta kom-
plektacija. Ja netiek ieveroti visi turpmak redzamie
noradtjumi, var sanemt elektriskas stravas triecienu,
izraisTt ugunsgreku un/vai gat smagu ievainojumu.

¢ Veicot darbus, kam Sis elektroinstruments nav
paredzéts, var rasties bistami apstak|i un var gut
ievainojumus.

¢ Lietojiet tikai 8T instrumenta razotaja ipasi izgatavo-
tos un ieteiktos piederumus. Kaut arT kadu citu
piederumu ir iesp&jams piestiprinat pie instrumenta, ta
lietoSana nav droSa.

¢ Piederuma nominalajam atrumam jabut vismaz
vienadam ar maksimalo atrumu, kas atziméts uz
elektroinstrumenta. Piederumi, kas kustas atrak par
nominalo atrumu, var salizt un nolidot nost.

¢ Piederuma arejam diametram un biezumam jabut
elektroinstrumenta jaudas koeficienta robezas. Ne-
pareiza izméra piederumus nav iesp&jams pietiekami
uzmanit vai kontrolét.

¢ Piederumu montazas vitnes izméram jaatbilst
slipmasinas varpstas vitnes izméram. To piederu-
mu iekSeéjam diametram, kurus uzstada ar atloku
palidzibu, jaatbilst atloka izvirzijuma diametram.
Piederumi, kuri neatbilst elektroinstrumenta varpstas
lielumam, sak svarstities un parmeérigi vibrét, ka art to
dé| var zaudét kontroli par instrumentu.

¢ Nelietojiet bojatu piederumu. Pirms katras eks-
pluatacijas reizes parbaudiet piederuma stavokli,
pieméram, vai ripa nav robu un plaisu, vai atbalsta
paliktnis nav saplaisajis, nodilis vai parlieku
nolietojies un vai stieplu suka nav valiga un kada
stavokli ir tas stiep|u sari. Ja elektroinstruments
vai piederums ir ticis nomests zemé, parbaudiet,
vai tas nav bojats. Ja ir, uzstadiet jaunu piederumu.
Kad parbaude ir veikta un piederums ir piestipri-
nats, gan jums, gan apkartéjam personam jastav
drosa attaluma no piederuma rotéSanas zonas,
bet elektroinstruments vienu miniti jadarbina
maksimalaja atruma bez noslodzes. Bojati piederumi
Saja parbaudes laika parasti saltzt.




¢ Valkajiet personigo aizsargaprikojumu. Atkariba no
veicama darba valkajiet sejas aizsargu, aizsargbril-
les vai brilles. Ja vajadzigs, valkajiet puteklu mas-
ku, ausu aizsargus, cimdus un darba prieksautu,
kas aiztur mazas abrazivas vai materiala dalinas.
Acu aizsargaprikojumam jaaiztur lidojo$i netirumi, kas
rodas dazadu darbu veikSanas laika. Puteklu maskas
vai respiratora filtram jaaiztur darba laika radusas da-
linas. ligstosa un |oti intensiva trokSna iedarbiba varat
zaudét dzirdi.

¢ Nelaujiet nepiedero$am personam atrasties darba
zona. lkvienam, kas atrodas darba zona, javalka
personigais aizsargaprikojums. Apstradajama mate-
riala vai bojata piederuma dalinas var aizlidot un izraisit
ievainojumus tiem, kas atrodas darba zonas tuvuma.

¢ Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu pie
izolétajam satverSanas virsmam, ja grieznis varétu
saskarties ar apsléptu elektroinstalaciju vai ar savu
vadu. Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros ir strava,
visas instrumenta aréjas metala virsmas vada stravu un
rada elektriskas stravas trieciena risku.

¢ Novietojiet vadu ta, lai tas nepieskartos rotéjoSam
piederumam. Ja zaudgjat kontroli, instruments var
pargriezt vai aizkert vadu, bet jasu roka var tikt ierauta
rotéjoSaja piederuma.

¢ Elektroinstrumentu nedrikst nolikt mala, lidz pie-
derums nav pilniba parstajis darboties. RotéjoSais
piederums var satvert virsmu un izraut elektroinstru-
mentu jums no rokam.

¢  Elektroinstrumentu nedrikst darbinat, kad
parnésajat to, turot virziena pret sevi. Ja apgérbs
nejausi pieskaras rotéjoSajam piederumam, tas var tikt
satverts, piederumu ieraujot jusu kerment.

¢ Regulari tiriet elektroinstrumenta gaisa atveres.
Dzingja ventilators ierauj puteklus korpusa un parak
liels uzkrata metala pulvera daudzums var izraisit
elektrobistamibu.

¢ Elektroinstrumentu nedrikst darbinat viegli uzlies-
mojosu materialu tuvuma. Dzirksteles var aizdedzinat
Sos materialus.

¢ Nelietojiet tadus piederumus, kam vajadzigi
dzesésanas Skidrumi. Ja tiek izmantots ddens vai
citi dzeséSanas Skidrumi, jas varat gt navejosu vai
elektriskas stravas triecienu.

Piezime. lepriekS minétais bridinajums neattiecas uz

elektroinstrumentiem, kas ir Tpasi paredzéti lietoSanai kopa

ar Skidruma sistému.

Atsitiens un ar to saistiti bridinajumi

Atsitiens ir pkSna reakcija uz rotéjoSas ripas, atbalsta pa-
liktna, sukas vai cita piederuma saspieSanu vai satver§anu.
SaspieSanas vai satverSanas rezultata rotgjosais piede-
rums péksni apstajas, tadé| elektroinstrumentu vairs nav
iespéjams savaldtt, un tas ar spéku triecas pretéji rotacijas
virzienam sakeres punkta.
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Pieméram, ja apstradajamais materials ir saspiedis vai
satveris abrazivo ripu, tas mala, kas atrodas pret saspie-
Sanas vietu, var iegriezties materiala virsma, izraisot ripas
izkriSanu vai atsitienu ar spéku. Ripa var atsisties gan ope-
ratora, gan tam pretéja virziena, atkariba no ripas kustibas
virziena saspieSanas vieta. Abrazivas ripas Sajos apstaklos
var arf sallzt.

Atsitiens rodas instrumenta nepareizas lietoSanas un/vai
nepareizu darba panémienu vai apstaklu rezultata, un to
var noverst, veicot attiecigus piesardzibas pasakumus, ka
noradrts turpmak.

¢ Nepartraukti cieSi turiet elektroinstrumentu un no-
vietojiet kermeni un rokas ta, lai pretotos atsitiena
spékiem. Lai péc iespéjas labak novalditu atsitienu
vai griezes momentu iedarbinasanas laika, vienmeér
lietojiet paligrokturi, ja tads ir. Operators var novaldit
griezes momenta reakciju vai atsitiena speku, ja veic
attiecigus piesardzibas pasakumus.

¢ Rokas nedrikst turét rotejosa piederuma tuvuma.
Piederums var radit atsitienu rokai.

¢ Nedrikst atrasties taja vieta, kur elektroinstruments
virzisies atsitiena gadijuma. Atsitiena spéka ietekmé
instruments virzisies pretéji ripas kustibas virzienam
saspieSanas vieta.

¢ leveérojiet ipasu piesardzibu, apstradajot stirus,
asas malas, u.c. Novérsiet piederuma atlécienus
un sadursmes ar Skérsliem. Stiri, asas malas vai
atlecieni médz izraisit rotéjosa piederuma iekersanos,
ka rezultata varat zaudét kontroli par instrumentu vai
ciest no atsitiena.

¢ Nedrikst uzstadit kédes zaga kokgrieSanas asmeni
vai zaga asmeni ar zobiem. Sadi asmeni bie7i izraisa
atsitienu un instrumenta nevaldamu darbibu.

Ipasi drosibas bridinajumi attieciba uz slipésanu

un abraziviem nogrieSanas darbiem

¢ Izmantojiet tikai Sim elektroinstrumentam pare-
dzétus ripu veidus un izvélétajai ripai piemérotu
aizsargu. Ripas, kas nav paredzétas im elektroinstru-
mentam, nav iesp&jams pienacigi uzstadit, un tas nav
droSas lietoSanai.

¢ Slipripu ar ieliektu centru slipésanas virsmai
jaatrodas zem aizsarga parkarmalas plaknes. Ja
ripa ir nepareizi uzstadita un izvirzas arpus aizsarga
parkarmalas plaknes, ripa netiek pietiekami aizsargata.

¢ Aizsargam ir jabut ciesi piestiprinatam pie elektro-
instrumenta un maksimali droSi novietotam ta, lai
pret operatoru biitu pavérsta vismazaka iespéjama
ripas dala. Aizsargs palidz aizsargat operatoru pret
saluzuSas ripas atllizam, nejauSas saskarsanas ar ripu
un dzirkstelém, kas var aizdedzinat apgérbu.

¢ Ripas drikst lietot tikai tam paredzétajiem mérkiem.
Pieméram, ar griezéjripas malu nedrikst slipét.
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Abrazivas griezéjripas paredzétas periférai slipésanai,
tapéc, ja uz §Im ripam iedarbojas sanu spéks, tas var
saluzt.

+ Jalieto tikai nebojati ripu atloki, kuru izmérs un
forma atbilst izvélétai ripai. Pareizi ripu atloki balsta
ripas, tadéjadi samazinot ripas saliSanas iesp&jamibu.
Griezejripam paredzétie atloki var at8kirties no slipripas
atlokiem.

¢ Nedrikst lietot nodilusas ripas, kas bijusas lietotas
ar lielakiem elektroinstrumentiem. Ripa, kas pare-
dzéta lielakiem elektroinstrumentiem, nav piemérota
mazaka instrumenta lielakam rotacijas atrumam un var
saplist.

Papildu drosibas bridinajumi attieciba uz

abraziviem nogrieSanas darbiem

¢ Nepielaujiet griezéjripas iestrégSanu, ka ari ne-
spiediet parak ciesi uz tas. Necentieties veikt parak
dzilu iegriezumu. Ja ripa tiek spiesta parak spécigi,
palielinas risks ripai saliekties vai iestrégt materiala, ka
rezultata var tikt izraisits atsitiens vai ripa saltzt.

¢ Nenostajieties viena liment ar rotéjoso ripu vai aiz
tas. Ja ripa darba laika roté pretéja virziena no jums,
iespéjama atsitiena spéka ietekmé rotejosa ripa un
elektroinstruments virzas tiesi jasu virziena.

¢ Jaripairiestregusi vai ja kada iemesla dé| slipé-
SanalgrieSana ir partraukta, izslédziet elektroins-
trumentu un turiet to nekustigi, lidz ripa pilniba
parstaj darboties. Nekada gadijuma neiznemiet
griezéjripu no iegriezuma materiala, kameér ripa
atrodas kustiba, citadi var notikt atsitiens. Noveér-
tejiet situaciju un versiet to par labu, lai novérstu ripas
iestrégSanas céloni.

¢ Neatsaciet darbu ar instrumentu, ja ripa atrodas
materiala. Nogaidiet, lidz ripa sasniedz maksimalo
atrumu, un uzmanigi atsaciet grieSanu. Ja atsaksiet
darbu ar instrumentu, kas atrodas materiala, ripa var
iestrégt, izIekt ara vai izraistt atsitienu.

¢ Atbalstiet panejus vai jebkuru citu parak lielu
materiala gabalu, lai [idz minimumam samazinatu
ripas iespiesanas un atsitiena risku. Lieli materiala
gabali médz nosésties pasi zem sava svara. Atbalsti ir
janovieto zem materiala gabala griezuma Iinijas tuvuma
un materiala gabala malas tuvuma abas ripas puses.

¢ levérojiet ipasu piesardzibu, veicot iezagéjumus
éku sienas vai citas nosegtas vietas. Ripa, kas izvir-
zas materiala otra pusé, var sagriezt gazes vai adens
caurulvadus, elektroinstalaciju vai citus priekSmetus,
tadéjadi izraisot atsitienu.

Drosibas bridinajumi attieciba uz smirgelésanu

¢ Neuzstadiet smirgela ripai parmeérigi liela izméra
papiru. lzvéloties smirgela papiru, ievérojiet razo-
taja ieteikumus. Ja parak liela izméra smirgela papirs
sniedzas aiz smirgela paliktna malam, ta dé| varat gt

ievainojumus pléstu bricu veida, ka ar tas var iespiest
vai saplést ripu vai arT izraistt atsitienu.

Drosibas bridinajumi attieciba uz pulésanu

¢ Nestradajiet ar tadu pulésanas disku, kam ir iz-
teiktas pluksnas vai k|uvusas valigas stiprinajuma
auklas. Nostipriniet vai nogrieziet valigas stiprina-
juma auklas. Ja valigas stiprinajuma auklas roté liela
atruma, tajas var ieraut pirkstus vai tas var aizkerties
aiz apstradajama materiala.

DroSibas bridinajumi attieciba uz slipesanas
darbiem ar suku

¢ Nemiet vera, ka sukas sari tiek izsviesti gaisa, pat
veicot standarta darbus. Nespiediet stieplu sarus
ar spéku, parmérigi noslogojot suku. Stiep|u sari
var viegli izk|Gt cauri vieglam apgérbam un/vai savainot
adu.

¢ Jairieteicams lietot aizsargu, veicot slipéSanas
darbu ar suku, jaraugas, lai stiep|u ripa vai suka
nesaskartos ar aizsargu. Darba laika un centrbédzes
spéka ietekmé stieplu ripa vai sukas var izplesties.

Bridinajums! Putekli, kas rodas slipéSanas

laika, var kaitét veselibai, ja operators vai tuvuma
esoS$as personas nonak saskaré ar putekliem vai
tos ieelpo. Valkajiet puteklu masku, kas 1pasi pare-
dzéta aizsardzibai pret putekliem un izgarojumiem,
turklat art tam personam, kas atrodas darba zona,
javalka aizsargaprikojums.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam
(tostarp bérniem), kam ir ierobeZotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu,
ja vien tas neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu dro$ibu.

¢ Bérniirjauzrauga, lai vini nespélétos ar instrumentu.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atliku$ie riski, kuri
var nebit minéti eit ieklautajos drosibas bridinajumos. Sie
riski var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietoSanas
u.c. gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek

uzstaditas droSibas ierices, dazus atlikuSos riskus nav

iespéjams novérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjoSam
detalam;

¢ jevainojumi, kas radusies, mainot detalas, ripas vai
citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusSies instrumenta ilgsto3as lietoSa-

nas rezultata. llgstosi stradajot ar instrumentu, regulari

japartrauc darbs un jaatptsas;

dzirdes pasliktinadanas;

<*




¢  kaitejums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehnis-

kajos datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana

ar standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu

EN 60745, un vértibas var izmantot viena instrumenta sali-

dzina$anai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas vértibu
var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumen-
ta faktiskas lietoSanas laika var atskirties no deklarétas
vértibas atkariba no instrumenta izmantoSanas apstakliem.
Vibraciju lTmenis var parsniegt noradito limeni.

Novértéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veik§anai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértéjuma janem
véra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t.i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuk$gaita.

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

Stradajot ar instrumentu, valkajiet aizsargbrilles.

Stradajot ar instrumentu, valkajiet ausu aizsargus.

Papildu drosibas noradijumi akumulatoriem un
ladétajiem

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jums jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatira var parsniegt
40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja apkarteja temperatdra ir robezas
no 10 °C I1dz 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladétaju.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala
,Vides aizsardziba” sniegtos noradijumus.

'nd Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietojamus
akumulatorus.

LN

Ladétaji

¢ Lietojiet So Stanley Fat Max ladétaju tikai ta akumulato-
ra uzladésanai, kas ieklauts T instrumenta komplek-
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tacija. Cita veida akumulatori var eksplodét, izraisot
ievainojumus un bojajumus.

¢ Nedrikst atkartoti uzladet vienreiz lietojamus akumula-

torus.

Bojati vadi ir nekavejoties janomaina.

Nepaklaujiet |adétaju Gdens iedarbibai.

Neatveriet ladétaju.

Nedurstiet ladéetaju.

* o o o

G Sis |adatajs ir paredzéts tikai lietodanai telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas rokasgra-
matu.

Elektrodrosiba

Sim lad&tajam ir dubulta izolacija, tapac nav jalieto
|:| iezeméts vads. Parbaudiet, vai baro$anas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet [adéta-
ju ar parastu kontaktdaksu.

¢ Jabaro$anas vads ir bojats, to drikst nomainit tikai
razotajs vai Stanley Fat Max pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai dazas
no tam):

1. blokéSanas slédzis

2. sledza mélite

3. sanu rokturis

4. varpstas blokétajs

5. slipéSanas aizsargs

6. slipripa

7. akumulators

8. divzaru uzgrieznu atsléga
A.

9.

att.

akumulatoru ladétajs
10. uzlades indikators

Piederumi
Instrumenta komplektacija ir aizsargs, kas paredzéts tikai

slipéSanas darbiem. Ja ar instrumentu ir paredzéts veikt art
nogrieSanas darbus, jauzstada $im nollkam Tpasi paredzéts
aizsargs (24, H. att.). Stanley Fat Max apkopes centros

ir pieejams nogrieSanas darbiem paredzétais aizsargs

ar detalas numuru 1004683-29. Stkaka informacija par
aizsargu un piederumu veidiem ir pieejama slipé$anas un
grieSanas piederumu tabula, kas attélota latvieSu valodas
versijas beigas. Instrumenta darba kvalitate ir atkariga no
ta, kadu piederumu izmanto. Stanley Fat Max piederumi ir
izstradati péc augstakas kvalitates standartiem un paredzéti
tam, lai uzlabotu instrumenta darba kvalitati. Izmantojot $os
piederumus, instruments sniedz vislabakos rezultatus.




| LATVIESU _g

SalikSana

Bridinajums! Pirms salikSanas iznemiet no instrumenta
akumulatoru.

Aizsarga uzstadisana un nonemsana (B. att.)

Instrumenta komplektacija ir aizsargs, kas paredzeéts tikai
slipéSanas darbiem. Ja ar instrumentu ir paredzéts veikt art
nogrieSanas darbus, jauzstada Sim noldkam Tpasi paredzéts
aizsargs (24, H. att.). Stanley Fat Max apkopes centros ir
pieejams nogrieSanas darbiem paredzétais aizsargs ar
detalas numuru 1004683-29.

UzstadiSana

¢ Novietojiet instrumentu uz galda ta, lai varpsta (11) batu
vérsta augsup.

¢ Atbrivojiet blokéSanas skavu (12) un turiet aizsargu (5)
pari instrumentam, ka attélots.

¢ Savietojiet izcilnus (13) ar ierobiem (14).

¢ Nospiediet aizsargu uz leju un grieziet to pretéji pulk-
stenraditaja virzienam vélamaja pozicija.

¢ Nofikséjiet blokéSanas skavu (12), lai piestiprinatu
aizsargu pie instrumenta.

¢ Peécvajadzibas pievelciet skravi (15), lai palielinatu
saspie$anas speku.

Nonemsana

¢ Atlaidiet blokéSanas skavu (12).

¢  Grieziet aizsargu pulkstenraditaja virziena, lai savietotu
izcilnus (13) ar ierobiem (14).

¢ Nonemiet aizsargu no instrumenta.

Bridinajums! Ar instrumentu nedrikst stradat, ja nav

uzstadits aizsargs.

Sanu roktura uzstadisana

¢  Pieskrlvejiet sanu rokturi (3) pie vienas no instrumenta
montazas atverém.

Bridinajums! Vienmer lietojiet sanu rokturi.

Slipripas, griezéjripas vai pulésanas paliktna
uzstadisana un nonemsana (C.-E. att.)

Vienmér lietojiet konkrétam darbam piemérotu ripas veidu.
Vienmér lietojiet ripu ar pareizu iek§€jo un aréjo diametru
(sk. tehniskos datus).

UzstadiSana

¢ Uzstadiet aizsargu, ka aprakstits ieprieks.

¢ Novietojiet iek8&jo atloku (16) uz varpstas (11), ka nora-
dits (C. att.). Parbaudiet, vai atloks ir pareizi novietots
uz varpstas plakanvirsmam.

¢ Novietojiet ripu (17) uz varpstas (11), ka noradits
(C. att.). Jaripai ir izvirzits centrs (18), tam ir jabat
vérstam pret iek3&jo atloku.

¢ Parbaudiet, vai ripa ir pareizi novietota uz iek$éja
atloka.

¢ Novietojiet uz varpstas aréjo atloku (19). Uzstadot slipri-
pu, aréja atloka izvirzitajam centram jabat vérstam pret
ripu (D. att., A). Uzstadot griezéjripu, aréja atloka izvir-
Zitajam centram jabat vérstam pretéji ripai (D. att., B).

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (4) un ar divzaru
uzgrieznu atslégu (8) pievelciet argjo atloku (E. att.).

Nonemsana

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (4) un ar divzaru uz-
grieznu atslégu (8) atbrivojiet aréjo atloku (19) (D. att.).

¢ Nonemiet argjo atloku (19) un ripu (17).

Smirgelésanas atbalsta paliktna uzstadi$ana un
nonemsana (E. un F. att.)

Smirgeléjot ir jalieto atbalsta paliktnis. Atbalsta paliktnis ir
piederums, ko var iegadaties no Stanley Fat Max izplatitaja.

UzstadiSana

¢ Novietojiet iek3€jo atloku (16) uz varpstas (11), ka nora-
dits (F. att.). Parbaudiet, vai atloks ir pareizi novietots uz
varpstas plakanvirsmam.

¢ Novietojiet uz varpstas atbalsta paliktni (20).

Novietojiet uz atbalsta paliktna smirgela ripu (21).

¢ Novietojiet uz varpstas aréjo smirgeléSanas atloku (22)
ta, lai izvirzitais centrs bltu versts ripas virziena.

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (4) un ar divzaru
uzgrieznu atslégu (8) pievelciet argjo atloku (E. att.).
Parbaudiet, vai ar€jais atloks ir pareizi uzstadits un vai
ripa ir cieSi nostiprinata.
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Nonemsana

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (4) un ar divzaru uz-
grieznu atslégu (8) atbrivojiet aréjo atloku (19) (E. att.).

¢ Nonemiet aréjo atloku (19), smirgela ripu (21) un atbal-
sta paliktni (20).

Slipripu ar vitnotu centru un kausveida slipripu
uzstadiSana un nopemsana

Slipripas ar vitnotu centru un kausveida slipripas jauzstada
tieSi uz M14 vitnotas varpstas (11).

Uzmanibu! Lai mazinatu ievainojuma risku, valkajiet
darba cimdus, uzstadot un lietojot stiepu sukas un
ripas. Tas var bat asas.

Uzmanibu! Lai mazinatu instrumenta bojajuma risku,
ripa vai suka uzstadiSanas un lietosanas laika nedrikst
saskarties ar aizsargu. Piederumam var rasties bojajums,
ko nevar pamantt, tadéjadi stieples atdalas no uzstaditas
ripas vai kausveida slipripas.

UzstadiSana

¢ Arroku uzskravéjiet slipripu ar vitnotu centru vai kaus-
veida slipripu uz varpstas (11).

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (4) un ar uzgrieznu
atslégu pievelciet slipripu ar vitnotu centru vai kausvei-
da slipripu.




Nonemsana

¢ Turiet nospiestu varpstas blokétaju (4) un ar uzgrieznu
atslégu atskrivejiet slipripu ar vitnotu centru vai kaus-
veida slipripu.

¢ Nonemiet slipripu ar vitnotu centru vai kausveida
slipripu no varpstas (11).

Akumulatora uzstadisana un iznemsana (G. att.)

¢ Lai uzstaditu akumulatoru (7), savietojiet to ar instru-
menta spraudligzdu. Bidiet akumulatoru spraudligzda
un piespiediet akumulatoru, 1dz tas nofikséjas.

¢ Laiiznemtu akumulatoru, nospiediet atlaiSanas pogas
(23) un vienlaicigi velciet akumulatoru ara no spraud-
ligzdas.

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.

Neparslogojiet to.

¢ Nemiet véra, ka, griezé&jripai vai slipripai saskaroties ar
apstradajamo materialu, rodas dzirksteles.

¢ Instrumentam jabut novietotam ta, lai aizsargs nodrosi-
natu optimalu aizsardzibu pret griezgjripu vai slpripu.

Akumulatora uzladésana (A. att.)

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi un ikreiz,
kad tas nenodroSina pietiekami lielu jaudu, veicot darbus,
kas agrak bija vieglak paveicami. Uzlades laika akumulators
sakarst; ta ir normala paradiba un neliecina par problémam.

Bridinajums! Ja apkartéja temperatira ir zemaka par 10 °C
vai augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrTkst 1adét. leteica-
ma uzladeSanas temperatara: aptuveni 24 °C.
Piezime. Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja elementu
temperatira zeméaka par aptuveni 10 °C vai augstaka
par 40 °C. Akumulatoru vélams atstat ladétaja, lai
ladétajs automatiski saktu uzladet akumulatoru, tiklidz
elementi ir sasilusi vai atdzisusi.
¢ Laiuzladétu akumulatoru (7), ievietojiet to ladétaja
(9). Akumulatoru var ievietot 1adétaja tikai viena veida.
Nespiediet parak spécigi. Parbaudiet, vai akumulators
ir ievietots ladéetaja I1dz galam.
¢ Pievienojiet ladétaju elektrotiklam un ieslédziet.
Mirgos uzlades indikators (10).
Kad uzlades indikators (10) vairs nemirgo un deg, uzlade ir
pabeigta. Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat
elektrotiklam pievienota ladétaja. Ladéetajs ik pa laikam atjau-
no akumulatora jaudu, $aja laika iedegoties gaismas diodei.
¢ Uzladéjiet tukSu akumulatoru 1 nedélas laika. Ja
uzglaba tukSu akumulatoru, ievérojami saisinas ta
kalpo$anas ilgums.

Akumulatora atstasana ladétaja

Akumulatoru var neierobeZotu laikposmu atstat elektrotik-
lam pievienota ladétaja ar iedegtu gaismas diodi. Ladétajs
uztur akumulatora maksimalo uzlades limeni.

Ladétaja diagnostika

Ja ladetajs konstate, ka akumulators ir vaj$ vai bojats, uzla-

des indikators (10) atri mirgo sarkana krasa. Rikojieties $adi.

¢ No jauna ievietojiet akumulatoru (7).

¢ Jauzlades indikators joprojam atri mirgo sarkana
krasa, ievietojiet citu akumulatoru, lai parbauditu, vai
uzlades process notiek pareizi.

¢ Jarezerves akumulators tiek pareizi uzladéts, sakotne-
jais akumulators ir bojats un janogada apkopes centra
otrreiz&jai parstradei.

¢ Ja, ievietojot rezerves akumulatoru, indikators mirgo ta-
pat ka sakuma, nogadajiet ladétaju pilnvarota apkopes
centra, lai to parbaudttu.

Piezime. Process var ilgt pat 30 minutes, lai konstaté-

tu, vai akumulators ir bojats. Ja akumulators ir parak

karsts vai auksts, gaismas diode mirgo sarkana kra-

s$a — parmainus pa vienam signalam atri un pa vienam

signalam léni.

leslegSana un izslegSana

¢ Laiieslégtu instrumentu, bidiet blokéSanas slédzi (1) uz
priekSu, tad nospiediet un turiet sledza méliti (2).

¢ Laiizslegtu instrumentu, atlaidiet requl&jama atruma
sledzi (2).

Bridinajums! Kad instruments darbojas ar noslodzi, to

nedrikst ieslégt un izslégt.

Bridinajums! Ja instruments netiek lietots, blokéSanas

slédzim (1) ir jabat noblokéta pozicija, bidot to atpakal.

leteikumi optimalai darbibai

¢  CiesSi turiet instrumentu, ar vienu roku satverot sanu
rokturi, bet ar otru roku — galveno rokturi.

Virsmas slipésana ar slipripam

¢ Nogaidiet, lidz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai
péc tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

¢ Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
laujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako
slipéSanas kvalitati iespéjams panakt, instrumentam
darbojoties ar pilnu jaudu.

¢ Saglabajiet 20° — 30° lielu lenki starp instrumentu un
apstradajamo virsmu.

¢ Nepartraukti bidiet instrumentu turpejosa un atpaka-
lejosa kustiba, lai apstradajama virsma nerastos robi.

¢ Instrumentu izsledziet tikai tad, kad tas ir nonemts nost
no apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolikSa-
nas mala nogaidiet, I1dz ripa parstaj rotét.

Malu slipésana ar slipripam

Ripas, ko lieto grieSanai un malu slipéanai, var saldzt
vai radit atsitienu, ja tas saliecas vai savijas nogrieSanas
vai dzilas slipéSanas darba laika. Lai mazinatu smaga
ievainojuma risku, ierobezojiet $o ripu kustibu, uzstadot

standarta 27. veida aizsargu, lai mazinatu grieSanas dzilumu

un ierobo8anu (mazak neka 13 mm (1/2 collas) dziluma).
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Aizsarga atvértajai pusei jabat novietotai virziena prom no

operatora. Lai veiktu dzilakus iegriezumus ar 1. veida griezée-

jripu, lietojiet 1. veida noslégtu aizsargu. Sk. slipéSanas un

grieSanas piederumu tabulu, kas attélota latvieSu valodas

versijas beigas.

¢ Nogaidiet, [1dz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai
péc tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

¢ Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
laujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako
slipéSanas kvalitati iespéjams panakt, instrumentam
darbojoties ar pilnu jaudu.

¢ Staviet ta, lai ripas atklata apakSpuse batu vérsta
virziena prom no jums.

¢ lesakot grieSanu un apstradajama materiala izveidojot
ierobu, nedrikst mainTtt grieSanas lenki. Mainot lenki,
ripa salieksies un, iespéjams, arf sallzTs. Slipripas
malu slTpéSanai nav paredzétas, lai izturétu sanu
spiedienu, ko izraisa ripas saliekSanas.

¢ Instrumentu izslédziet tikai tad, kad tas ir nocelts nost
no apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolik$a-
nas mala nogaidiet, I1dz ripa parstaj rotét.

Malu slipéSanai paredzétas slipripas un griez€jripas

nedrikst lietot virsmu slipéSanai, jo §Ts ripas nav paredzétas,

lai izturétu sanu spiedienu, kads rodas virsmu slipéSanas

laika. Rezultata var sallzt ripa vai varat gat ievainojumus.

Virsmas apstradasana ar pulésanas ripam

¢ Nogaidiet, ITdz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai

péc tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,

laujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako

slipéSanas kvalitati iespéjams panakt, instrumentam

darbojoties ar pilnu jaudu.

¢ Saglabajiet 5° — 10° lielu lenki starp instrumentu un
apstradajamo virsmu.

¢ Nepartraukti bidiet instrumentu turpejosa un atpaka-
lejosa kustiba, lai apstradajama virsma nerastos robi.

¢ Instrumentu izsledziet tikai tad, kad tas ir nonemts nost
no apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolik$a-
nas mala nogaidiet, ITdz ripa parstaj rotét.
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Smirgelésanas atbalsta paliktpa lieto§ana

Izvélieties darbam piemérotas graudainibas smirgela ripas.
Smirgela ripas ir pieejamas dazadas — ar smalkaku un
raupjaku smilSpapiru. Ar raupjaku smilSpapiru iespgjams
atrak nonemt materialu iegt raupjaku virsmu.
Ar smalkaku smilSpapiru iespgjams I&énak nonemt materialu
ieglt smalkaku virsmu.
Saciet darbu ar raupja smilSpapira smirgela ripu, lai atrak
nonemtu materialu. Turpiniet ar vidéja raupjuma smil$papiru
un pabeidziet to ar smalka smil$papira smirgela ripu, lai
labak apstradatu virsmu.

¢ Raupjs 16 - 30 smilSpapirs

¢ Vidgjs 36 - 80 smilSpapirs

¢ Smalks 100 - 120 smilSpapirs

¢ Loti smalks 150 - 180 smilSpapirs
Nogaidiet, I1dz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai
péc tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.
¢ Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
laujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako
slipéSanas kvalitati iespéjams panakt, instrumentam
darbojoties ar pilnu jaudu.
¢ Saglabajiet 5° - 15° lielu lenki starp instrumentu un ap-
stradajamo virsmu. Smirgela ripai jasaskaras aptuveni
ar 25 mm (1 colla) no apstradajamas virsmas.
¢ Virziet instrumentu nepartraukta taisnvirziena kustiba,
lai apstradajama virsma neapdegtu un nebitu sarobo-
ta. Ja instrumentu turésiet nekustigu uz apstradajamas
virsmas vai art bidisiet to aplveida kustiba, uz apstrada-
jamas virsmas radisies apdegumi un apali robojumi.
Instrumentu izslédziet tikai tad, kad tas ir nonemts nost
no apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolikSa-
nas mala nogaidiet, I1dz ripa parstaj rotét.
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Apalu stiep]u suku un stieplu ripu lietoSana

Stieplu ripas un sukas var lietot risas, katlakmens un krasas

nonemsanai, ka art nelidzenu virsmu izlidzinaSanai.

Piezime. Nonemot krasu ar stieplu suku vai ripu, javeic tadi

pasi piesardzibas pasakumi, ka krasas slipésanai.

¢ Nogaidiet, [1dz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai

péc tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,

laujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako

materiala attiriSanas kvalitati iespéjams panakt, instru-

mentam darbojoties ar pilnu jaudu.

¢ Apstradajot ar apalam stieplu sukam, saglabajiet
5° —10° lielu lenki starp instrumentu un apstradajamo
virsmu.

¢ Stieplu ripas malai visu laiku jabt saskaré ar apstrada-
jamo virsmu.

¢ Nepartraukti bidiet instrumentu turpejosa un atpaka-
lejoSa kustiba, lai apstradajama virsma nerastos robi.
Ja instrumentu turésiet nekustigu uz apstradajamas
virsmas vai arT bidisiet to aplveida kustiba, uz apstrada-
jamas virsmas radisies apdegumi un apali robojumi.

¢ Instrumentu izslédziet tikai tad, kad tas ir nocelts nost
no apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolik$a-
nas mala nogaidiet, ITdz ripa parstaj rotét.

levérojiet Tpasu piesardzibu, apstradajot malas, jo slipmasi-

na var negaidtti veikt asu kustibu.
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Piesardzibas pasakumi, smirgeléjot vai ar suku

slipéjot krasu

¢ NAV IETEICAMS slipét krasu uz svina bazes, jo ir loti
grati kontrolét un savakt kaitigos puteklus. Saindésanas
ar svinu viskaitigaka ir bérniem un gratniecém.

¢ Taka, neveicot kimisko analizi, ir grati noteikt, vai
krasas sastava ir vai nav svina, krasas slipéSanas laika
ieteicams veikt Sadus piesardzibas pasakumus:




Personiga drosiba

¢ Bérniem un gratniecém ieeja darba zona, kura tiek
slipéta krasa, ir aizliegta, I1dz 7 vieta nav rapigi iztirita.

¢ Visam personam, kas iendk $aja darba zona, javalka
puteklu maska vai respirators. Filtrs janomaina katru
dienu vai arT tad, kad valkatajam ir kluvis apgratinosi
elpot.

Piezime. Jalieto tikai tadas puteklu maskas, kas piemérotas

darbam vidé ar tadu krasu putekliem un izgarojumiem, kuru

sastava ir svins. Parastas krasoSanas darbu maskas neno-

droSina §adu aizsardzibu. Piemérotu elpcelu aizsargapriko-

jumu meklégjiet pie vietéja tehnisko Iidzek|u izplatitaja.

¢ Darba zona NEDRIKST EST, DZERT vai SMEKET, lai
organisma neuznemtu kaitigas krasas dalinas. Dar-
biniekiem janomazgajas un janotiras PIRMS éSanas,
dzerSanas vai smekésanas. Darba zona nedrikst atstat
partikas produktus, dzérienus vai tabaku, lai tajos
neuzkratos putekli.

Vides drosiba
¢ Krasairjanonem ta, lai minimizétu puteklu veido$anos.
¢ Vietas, kuras tiek veikta krasu slipésana, jaizolé ar
4 mm biezu plastmasas aizsargparklajumu.
¢ SlipéSana javeic ta, lai mazinatu krasas puteklu nokld-
$anu arpus darba zonas.

Tirisana un nodosana atkritumos

¢ Visas virsmas darba zona katru dienu visa slipéSanas
laika janotira ar putek|stcéju un rlpigi janoslauka.
Putek|slcéja filtra maisi ir biezi jamaina.

¢ Plastmasas aizsargparklajums jasavac un no ta jaat-
brivojas kopa ar puteklu dalindm vai citiem noslipétiem
netirumiem. Tie jasavac noslégtas atkritumu tvertnés
un janodod iznicina$anai parastos atkritumu savak-
§anas punktos. TiriSanas proceduru laika darba zona
nedrikst atrasties bérni un gratnieces.

¢ Janomazga visas rotallietas, mazgajamas mébeles un
galda piederumi, ko lieto bérni, tikai pec tam tos drikst
no jauna lietot.

Griezgjripu lietosana

Malu slipéSanai paredzétas slipripas un griezgjripas

nedrikst lietot virsmu slipéSanai, jo §Ts ripas nav paredzétas,

lai izturétu sanu spiedienu, kads rodas virsmu slipéSanas

laika. Rezultata var sallizt ripa vai varat gat ievainojumus.

¢ Nogaidiet, ITdz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai
péc tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

¢ Spiediet uz apstradajamas virsmas pavisam nedaudz,
laujot instrumentam darboties ar pilnu jaudu. Vislabako
nogrieSanas kvalitati iespéjams panakt, instrumentam
darbojoties ar pilnu jaudu.

¢ lesakot grieSanu un apstradajama materiala izveidojot
ierobu, nedrikst mainit grieSanas lenki. Mainot lenki,
ripa salieksies un, iesp&jams, art salzis.
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¢ Instrumentu izslédziet tikai tad, kad tas ir nonemts nost
no apstradajamas virsmas. Pirms instrumenta nolik$a-
nas mala nogaidiet, I1dz ripa parstaj rotét.

Apkope

Sis Stanley Fat Max bezvadu instruments vai instruments ar
vadu ir paredzeéts ilglaicigam darbam ar mazako iespé&jamo
apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no

-

pareizas instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas bezvadu elektroins-

trumentiem un tadiem ar vadu:

¢ izsledziet un atvienojiet instrumentu no baroSanas avota;

¢ vaiizslédziet instrumentu un iznemiet akumulatoru, ja
Sim instrumentam ir atseviski ievietojams akumulators;

¢ vaiiebdvéta akumulatora gadijuma to pilniba izladéjiet
un izslédziet instrumentu;

¢ pirms ladétaja tirisanas atvienojiet to no baro$anas
avota. Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot
regularu tirisanu;

¢ Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta ladétaja ventilacijas atveres.

¢ Armitru lupatinu regulari iztiriet dzingja korpusu. Nelie-
tojiet abrazivus tirisanas Iidzek|us vai $kidinatajus.

¢ Regulari atveriet spilpatronu (ja tada ir) un viegli uzsitiet
pa to, lai iztTrTtu taja sakrajusos putek|us.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savak$ana. So izstradajumu
E nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives
mmm  atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis Stanley Fat Max instruments ir
janomaina pret jaunu vai tas jums vairak nav vajadzigs,
neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem. Nododiet So
izstradajumu dalitai savak$anai un SkiroSanai.

(MY Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita
savakSana |auj materialus parstradat un izmantot
atkartoti. Izmantojot parstradatus materialus, tiek
novérsta dabas piesarno$ana un samazinats
pieprasijums péc izejmaterialiem.

Vietgjos noteikumos var bat noteikts, ka, iegadajoties jaunu
izstradajumu, komunalo atkritumu savak$anas punktiem vai
izplatitajam ir daliti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

Stanley Europe nodro$ina Stanley Fat Max izstradajumu
savakSanu un otrreizéju parstradi, ja tiem ir beidzies eks-
pluatacijas laiks. Lai izmantotu 87 pakalpojuma priekSroci-
bas, lGdzu, nogadajiet savu izstradajumu kada no remonta
darbnicam, kas to savaks jasu vieta.

Jus varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta darbnicu,
sazinoties ar vietéjo Stanley Europe biroju, kura adrese
noradita $aja rokasgramata. Stanley Europe remonta darb-
nicu saraksts, pilniga informacija par misu pécpardo$anas
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pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama timek|a
vietné www.2helpU.com.

Akumulatori
E Stanley Fat Max akumulatori ir vairakkartéji
uzladejami. Kad to kalpoSanas laiks ir beidzies,

mmm  atbrivojieties no tiem videi nekaitiga veida:

*

izladé&jiet akumulatoru pilntba, péc tam iznemiet to no
instrumenta;

NiCd, NiMH un litija jonu akumulatori ir otrreizg&ji par-
stradajami. Nogadajiet akumulatoru pilnvarota remonta
darbnica vai vietéja atkritumu parstrades punkta.

Tehniskie dati

L 2

Spriegums Ve 18
Atrums bez noslodzes min‘! 8500
Ripas aréjais diametrs mm 125
Ripas iek$éjais diametrs mm 22

Maks. ripas biezums

slipripas mm 6
griezéjripas mm 3,5
Varpstas diametrs M14

Varpstas garums (ar uzstaditu

iek&gjo atloku) mm 1
Varpstas garums (bez iekSéja mm 195
atloka)

Svars kg 2,9

leejas spriegums Vi 220-240
Izejas spriegums Ve 20 (maks.)
Strava A 2
Aptuvenais uzlades laiks min 120

Spriegums Ve 18
Jauda Ah 4,0
Veids Litija jonu

L. (skanas spiediens) 80,5 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

L, (skanas jauda) 91,5 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

virsmas slipésana (a, s;) 3,9 m/s? neprecizitate (K) 1,5 m/s?

pulesana (a, ,) 2,0 m/s? neprecizitate (K) 1,5 m/s*

smirgelésana ar ripu (,ps) 4,5 M/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

Uzmanibu! DaZzadiem darbu veidiem, pieméram, nogrie-

§anai un slipésanai ar suku, var bat at8kirigas vibraciju
emisijas vértibas.

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

Bezvadu lenka slipmasina - FMC761
Stanley Europe apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst Sadiem dokumentiem: 2006/42/EK,
EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivam 2004/108/EK un
2011/65/ES. Lai iegltu sikaku informaciju, I0dzu, sazinieties
ar Stanley Europe turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pedéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavo$anu un Stanley Europe varda izstrada So aplieci-
najumu.

. Kevin Hewitt
Globalas inZeniertehniskas
. nodalas priek§sédétaja vietnieks

Stanley Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium

25/02/2014

Garantija

Stanley Europe rlip€jas par savu izstradajumu kvalitati un
sniedz profesionaliem lietotajiem nevainojamu izstradajuma
garantiju. Sis garantijas pazinojums papildina jiisu privata
neprofesionala lietotaja ligumiskas tiesibas un nekada ga-
dijuma tas nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas
dalibvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

VIENA GADA PILNA GARANTIJA

Ja 12 menesu laika kop$ iegades briza Stanley Fat Max

instruments sabojajas materialu vai darba kvalitates defektu

dél, Stanley Europe garanté visu bojato detalu nomainu bez

maksas vai saskana ar masu vienpersonisku lEmumu visa

instrumenta nomainu bez maksas, ja:

¢ izstradajums ekspluatéts atbilstigi noteikumiem un
lietoSanas rokasgramatas noradijumiem;

¢ izstradajumam ir normals nolietojums pareizas eksplua-
tacijas rezultata;

¢ remontu ir veikusi tikai pilnvaroti specialisti;

uzradits pirkuma &eks;

¢ Stanley Fat Max izstradajums nogadats atpakal ar
visiem originalajiem piederumiem un detalam.

L 2

Ja vélaties iesniegt pretenziju, sazinieties ar pardevéju vai
tuvako pilnvaroto Stanley Fat Max remonta darbnicu, kura
noradita Stanley Fat Max kataloga, vai sazinieties ar vietgjo
Stanley biroju, kura adrese noradita $aja rokasgramata.
Stanley Fat Max remonta darbnicu saraksts, pilniga informa-
cija par masu pécpardosanas pakalpojumiem un kontaktin-
formacija ir pieejama timekla vietné www.stanley.eu/3.
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SlipéSanas un grieSanas piederumu tabula

Aizsarga veids

Piederums Apraksts

Ka uzstadit piederumu

27. VEIDA AIZSARGS

Slipripa ar ieliektu centru

Stieplu ripa

Stieplu ripa ar vitnoto
uzgriezni

Q

> S
4 %’%)@« “@‘@%ﬁ,
R QWY A

27. veida aizsargs

&=

Atbalsta atloks

-
" R

27. veida slipripa ar ieliektu
centru

==

Vitnots spiléjuma uzgrieznis

27. veida aizsargs

Stieplu ripa

Stieplu ripa ar vitnoto
uzgriezni

27. veida aizsargs

Stieplu suka
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SlipéSanas un grieSanas piederumu tabula

Aizsarga veids

Piederums

Apraksts

Ka uzstadit piederumu

1. VEIDA AIZSARGS

Mra griezgjripa ar
saistvielu

Metala griezéjripa ar
saistvielu

1. VEIDA AIZSARGS - vai

=)

27. VEIDA AIZSARGS

Dimanta griezéjripas

1. veida aizsargs

N
Atbalsta atloks

'

Griezgjripa

=
S
o

o

=

Vitnots spiléjuma uzgrieznis




HasHauyeHue

Bawa yrnownudosanbHas mawuHa Stanley Fat Max 6bina
paspaboTtaHa Ans WNNGOBKM U Pe3KN MeTanna, Kupnmy-
HOW KNnafKn COOTBETCTBYHOLMMM AUCKaMU 4118 PE3KM

W WG OoBKK. Ha MHCTpyMeHTe He0BX0ANMO YCTaHOBUTb
COOTBETCTBYHOLLMIA 3ALLUNUTHDBIA KOXYX. OTOT MHCTPYMEHT
npeaHa3HayeH Kak 4ns npogeccroHanos, Tak 1 Ans uc-
Nofib30BaHMs HenpoeccrnoHanamu.

MpaBuna TeXHUKM 6e30NacHOCTH

OOwwe npaBuna 6esonacHocTh npu pabote
C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM

BHumanme! [10NHOCTBIO NPOYTUATE MHCTPYKLMN
no TexHuke 6e3onacHoOCTH 1 PyKOBOACTBO MO

akcnnyatauuu. HecobniogeHne npefcTaBneHHbIX
HUXe NPaBUM U MHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTM

K MOpaXeHWto 3NeKTPUYECKIM TOKOM, BO3rOpaHuIo
n/mnu cepbesHon TpaBme.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLUM AN nocnegyoLiero 06-
paweHnus K HUM TepMuH "3NeKTPOUHCTPYMEHT" BO BCEX
NPUBEAEHHBIX HUXe NpedynpexaeHnsix 0THOCUTCS K NuTa-
€MOMY OT 3M1EKTPOCETH (MPOBOAHOMY) UK OT aKKYMYNATO-
poB (6ecnpoBOLHOMY) SNIEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb Ha paboyem mecTe

a. Copepxurte pabouyee MecTo B UUCTOTE M 0becneyb-
Te ero XopoLyr 0CBeLeHHOCTb. 3axnamneHHoe
UK NNOX0€ OCBELLEeHHOE paboyee MECTO MOXET CTaTb
NPUYMHON HECHYACTHOTO Cryyas.

b. He ucnonb3yinte aNeKTPOMHCTPYMEHT BO B3pbl-
BOONacHon atMocdepe, Hanpumep, NPU HanNnU4YUM
rOPHYUX KMAKOCTEN, ra30B UNK NbINK. UcKpbl,
KOTOpble NOSBASAKTCS NpU paboTe 3NeKTPOUHCTPY-
MEHTOB MOTYT NPUBECTY K BOCMNIAMEHEHWIO MbIIN MW
napos.

¢. He paspewainTte geTaAM U NOCTOPOHHMM NMLAM
HaxoAUTLCA PAAOM C BaMu nNpu paboTe ¢ IneKTpo-
MHCTpyMeHTOM. OTBrEKasch OT paboTbl Bbl MOXeTE
noTEPSTb KOHTPOSb HAaZ UHCTPYMEHTOM.

2. OnekTpuuyeckas 6e3o0nacHoCTb

a. CeTeBble BUNKK BOMKHbI COOTBETCTBOBATb
po3eTkaM. Hukorga He MeHANTEe BUIKY UHCTpY-
MeHTa. He ncnonb3yinte nepexoaHNKM K BUSIKam
ANSA ANEeKTPOMHCTPYMEHTOB C 3a3eMJIEHUEM.
Mcnonb3oBaHMe opuriHamnbHbIX LUTENCENbHbIX BUAMOK,
COOTBETCTBYHLLMX TUMY CETEBON PO3ETKM CHUXKAET
PUCK NOPaXXeHMsl 3NEKTPUYECKIM TOKOM.

b. Cnepyet usberatb KOHTaKTa ¢ 3a3eMNE€HHbIMU
NOBEPXHOCTSAMM - TAaKUMM, KaK TpyObl, pagnaTopbl,
OaTapeu v xonoaunbHUKK. Ecnn Bbl BygeTe 3asem-
NeHbI, YBENNYUBAETCA PUCK NOPAXKEHNS ANEKTpUYe-
CKWM TOKOM.
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He ponyckaite HaxoxAeHWUs 3NeKTPONHCTPYMEH-
TOB O AOXAEM UK B YCIIOBUSX NOBbIWEHHON
BRaxHocTu. [1py nonagaHny BoAbI B ANEKTPOUHCTPY-
MEHT PUCK MOPaXeHNs ANeKTPOTOKOM BO3pacTaer.
BepexHo obpalanTech CO WHYPOM NUTAHUS.
Hukorga He ucnonb3yiiTe kabenb ANA NePEHOCKM
MHCTPYMEHTA, He TAHUTE 3a Hero, NbITaAChb OT-
KNHOYNTb UHCTPYMEHT OT ceTu. lepxuTe kabenb
noganblue OT MCTOYHMKOB TEMNNa, Macna, oCTpbIX
YIMOB N ABUXYLMXCA NpeaMeToB. [ToBpexaeH-
HbI UMW 3aMyTaHHbIN LUHYP NUTAHUS NOBbILLAET PUCK
NOPaXXeHNs ANEKTPOTOKOM.

Mpu paboTe ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM BHE NOMe-
LWeHUs Heob6XxoaAUMO NONb30BaTLCA YANNHUTENEM,
paccuYMTaHHbIM Ha 3KCMNyaTauuio B COOTBETCTBY-
KLWKUX ycnoBusXx. Micnonb30BaHus LWHypa NUTaHus,
npeAHa3Ha4eHHOro ANs UCNONb30BaHMs BHe NoMelLe-
HWS, CHUXaeT PUCK MOPaXeHNs 3NEKTPUYECKIM TOKOM.
Mpu HeobxoAMMOCTH 3KCNNyaTaLUMN ANEKTPOUH-
CTPyMEHTa B MeCTaXx C NOBbIWEHHON BJIAXHOCTbIO
“cnonb3ynTe yCTPOMCTBO 3alUThI OT TOKOB
3amblkaHua Ha 3emnto (Y30). Vicnonb3osaHue Y30
COKpaLLaeT PUCK NOpaXeHNs ANEKTPUYECKUM TOKOM.

ObecnevyeHne MHAMBMAYanbHON 6e30nacHOCTH
Mpu paboTe ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM COXpaHANTE
0aMTeNnbLHOCTD, CneguTe 3a CBOMMM AeNCTBUAMM
U nonb3ynTechb 3apaBbIM cMbicnoM. He pabo-
TaWTe C INEKTPOUHCTPYMEHTOM eClin Bbl yCTany,
HaXxoAUTeCb B COCTOSAHUM HAPKOTUYECKOTO,
anKoronbHOro onbsiHEHWS UNKU NoA BO3AEUCTBUEM
neKapcTBEHHbIX cpeAcTB. HEBHUMATENbHOCTL NpK
paboTe C 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTY

Kk Cepbe3HbIM TENECHbLIM NOBPEXAEHUSIM.
WUcnonb3yinte cpeacTsa UHAMBUAYANbHON 3a-
wuTbl. Bcerga ucnonb3yinTe 3aWmTHbIE OYKK.
CpepcTBa 3alyuThl, Takue Kak NpoTUBONbINEBast
Macka, 06yBb C He CKOMNb3ALLEN NOAOLIBON, Kacka

W 3aLLMUTHbIE HAYLWIHWKK, MCMONb3yeMble npu paboTe,
YMEHBLUAKT PUCK NOMYYEHNS TPABM.

Mpumute Mepbl ANS NpeAoOTBPALLEHUSA Cy4YalHOro
BKNOYeHUA. YoeauTechb B TOM, YTO BbIKNOYaTeNb
HaX0AUTCSA B NONTOXKEHWUM BbIKII., NPEXAE Yem
NoAKNYaTb UHCTPYMEHT K UCTOMHMKY NUTaHuUA u/
UNK aKKyMynsaTopHow 6aTapee, NOAHMMATb MK
nepeHoCcUTb ero. Ecnu npu nepeHocke aNeKTPOuH-
CTPyMeHTa Ball naneL HaxoauTcs Ha BblkntoyaTene
UM €CNN SNEKTPOUHCTPYMEHT NOAKIHOYEH K CETH,
MOTYT MPOM30NTI HECHACTHbIE ClyYaW.

Y6epute Bce perynmpoBOYHbIe NN FaeyHble
KNoYuM nepes BKNKOYEHNEM INEKTPONHCTPYMEH-
Ta. Kntoy, ocTaBEHHbIN Ha BpallatoLencs Yyactu
9NEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXKET NPUBECTY K TPABME.

He nbiTalTecb AOTAHYTLCA A0 CNULWLKOM yAa-
neHHbIX noBepxHocTen. O6yBL AoMkKHA ObITh
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yAOo6HON, YTOOLI BbI BCErAa MOTNN COXPaHATH
paBHoBecHe. OTO NO3BONUT NyyLle KOHTPONMPOBaTb
9NEKTPOUHCTPYMEHT B HEMpeaBUAEHHbIX CUTYaLUsX.
HapeBaiite noaxoasawyto opexnay. N3beraiite
HOCUTb CBOOOAHYI0 OAEXAY U OBENUPHbIe
yKpaweHus. Cnegute 3a Tem, 4ToObl BONOCHI,
ofeXAa v nepyaTku He nonaganu noa ABNXKYLL M-
ecs getanu. BoamoxHo HamaTbiBaHue cBOOOAHOM
OAEX[bl, OBENUPHbIX M3LENWA U ANUHHBIX BONOC Ha
ABUXYLLMECS AeTanu.

Mpu Hannuum ycTponcTB ANS NOAKNIOYEHUSA
obopyaoBaHuA Ansa yaaneums n coopa nbinu Heob-
X0AMMO 06ecneynTb NPaBUNBLHOCTL UX NOAKMOYe-
HUSA W 3KcnnyaTauuu. Micnonb3oBaHue nbinecbopHu-
ka COKpallaeT pUCKM, CBA3aHHbIE C MbIMbHo.

JKkcnnyaTtauusa aNeKTPOMHCTPYMEHTa U yXop4 3a
HUM

WU3GeraiTe Ype3mMepHON Harpy3Kn ANeKTPOMUH-
cTpyMeHTa. Ucnonb3yiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT,

B COOTBETCTBUM C HasHa4yeHueM. [paBnnbHO
nofo6paHHbIN ANEeKTPOUHCTPYMEHT BbINONTHUT paboTy
Bonee achpekTMBHO 1 BE30NacHO Npu CTaHAAPTHOM
Harpyske.

He ncnonb3ynTe aneKTPOMHCTPYMEHT, €CIN He
paboTaeT ero BbikntoyaTensb. J10601 MHCTPYMEHT,
yNPaBnsiTb BbIKMKOYEHNEM U BKIOYEHNEM KOTOPOTO
HEBO3MOXHO, OMaceH, 1 ero He0bX0ANMO OTPEMOHTU-
poBaTh.

Mepea BbINoNHeHUEM NOGOI perynnmpoBkHm, 3a-
MEHOM AONONHMTENbHbIX NPUCNOCO6NeHU unu
XpaHeHMeM 3NEeKTPOMHCTPYMEHTA OTKNIOYMUTE
YCTPOMCTBO OT CETU UNU U3BNekuTe 6atapeto 3
ycTponcTBa. Takue npeBeHTUBHbIE Mepbl Besonac-
HOCTY COKpaLLatoT PUCK CIy4aHOro BKKYEHUS
9NEKTPONHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Heucnonb3yeMblii ANEKTPOUHCTPYMEHT

B HEAOCTYNHOM ANA AeTel MecTe 1 He NO3BONANTe
MCNoNb30BaTh ero nuuam, He MMEOLKUM COOT-
BETCTBYHOLMX HABbIKOB UK HE 03HAKOMJIEHHbIM
C AaHHLIMU UHCTPYKLMAMU. DNEKTPOUHCTPYMEHT
npeacTaBnseT 0nacHOCTb B pyKaX HEOMbITHbLIX NOMb-
3oBarernei.

O6cnyxuBaHue aneKTPOMHCTPYMeHTOB. Npo-
BepbTe ABUXKYLWMECS AeTanu Ha HECOOCHOCTb

WNKn 3aKNMHUBaHMe, NONOMKY NMbo kakue-nméo
Apyrue ycnoBus, KOTOPble MOTYT NOBAMUATL Ha
JKcnnyaTaumio aNeKTPOMHCTpYMeHTa. B cnyyae
obOHapyXeHUs noBpeXAeHUN, npexae YeM npu-
CTYNUTb K 3KCNyaTaLMn UHCTPYMEHTA, ero HyXHO
OTPEMOHTUPOBATb. BOMbBLUMHCTBO HECYACTHBIX
Clly4aeB NPOUCXOAMUT C UHCTPYMEHTaMM, KOTOPbIE He
obcnyXnBaKTCs AOMKHBIM 06pasom.

HeoGxoaumo copepxatb pexyLwmun MHCTPYMEHT

B OCTPO 3aTOYE€HHOM U YUCTOM COCTOAHMK. BepoaT-

HOCTb 3aKMIMHUBAHWS UHCTPYMEHTA, 3@ KOTOPbIM XOpO-
LU0 CNEANAT M KOTOPbI XOPOLLO 3aTOYEH, 3HAYNTENBHO
MeHblUe, a paboTaTb C HUM nerye.

g. Wcnonb3ynte AaHHbIN 3NEKTPOUHCTPYMEHT,

a TaKxe AONONHUTENbHbIE NPUCNOCOBNEHMUSA U Ha-
CajKu B COOTBETCTBUM C AaHHLIMU UHCTPYKLMAMU
U C y4eTOM ycnoBum u cneunduku padotsl. Vic-
Nonb3oBaHWe 3NEeKTPOUHCTPYMEHTA A5 BbIMOMHEHNS
onepauui, AN KOTOPbIX OH He NPeAHa3HauveH, MoXeT
NPUBECTU K CO3AAHNI0 ONACHbIX CUTYaL M.

5. Wcnonb3oBaHue akKyMynATOPHbIX 3NEKTPOUH-
CTPYMEHTOB W YXOf 32 HUMU

a. MWcnonb3yiTe ana 3apaaku akkyMynsiTopHou 6ata-
peu TONbKO yKa3aHHOe Npou3BoauTeNeM 3apsagHoe
YyCTPOWCTBO. /ICnonb3oBaHue 3apsaHOro yCTponcTea
OnpeAeneHHoro Tuna Ans 3apsaku pyrux 6arapei
MOXET NMPUBECTY K BO3ropaHmio.

b. WUcnonb3yinte ansa aNeKTPOMHCTPYMEHTA TONbLKO
OaTapew ykazaHHOro Tuna. Micnonb3oBaHue gpyrux
aKKyMynsaToOpHbIX 6aTapei MOXET cTaTb NPUYKUHOM
TpaBMbl M BO3ropaHus.

c. WsGeranTe nonagaHns BHYTpb 6aTapen CKpenok,
MOHET, KNnto4en, reosgen, 60nTos unu gpyrux men-
KUX MeTannmyeckux npeamMeToB, KOTOpbIe MOTYT
BbI3bIBaTb 3aMblKaHWe ee KOHTakToB. KopoTkoe
3aMblkaH1e KOHTaKkToOB BaTapen MOXET NPUBECTM
K BO3ropaHuio U nosy4eHunto 0Xoros.

d. [Tpu noBpexaeHun 6aTapen, U3 Hee MOXeT BbITeYb
anekTponut. Mpu cny4yaiHOM KOHTaKTe C 3NeKTpo-
nuTOM cMoiTe ero Boaou. [Mpu nonaganuu
aneKTponuTa B rnasa obpaTtutecb 3a MeAULIMHCKON
nomowbo. XXnakocTb, HaxogsLasncs BHyTpy bata-
peun, MOXeT Bbl3BaTb PasgpaXeHne Unu OXoru.

6. TexHuuyeckoe ob6cnyxuBaHme

a. 06cnyxuBaHue aNeKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHO
BbINONHATLCA TONbKO KBaNM(MLMPOBAHHbIM TeX-
HMUYeCKMM NnepcoHanoM. ATo No3BONMT 0becneynTb
6e3onacHOCTb 06CNyXMBAEMOrO MHCTPYMEHTA.

O6wwue npaBuna 6ezonacHocTH npu pabote
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM

BHumanme! JononHuTenbHbIe MepbI NpeaocTo-
POXHOCTU AN15 3aTOYKM, LWNMGOBaHKS, KpaLesa-
HWS, NONUPOBKM UM abpa3nBHON Pe3ku.

¢ JTOT 3NeKTPOMHCTPYMEHT NpeAHa3Ha4yeH Ans
3aTouKM, WNUhoBaHUA, YNCTKU WETKOW, NONKUpo-
BaHuA unu pe3anus. lMpountanTe n npocMmoTpute
BCe NpeaynpexaeHUs, MHCTPYKL MK, UNNOCTpaLmm
“ cneuudmKaymu no AaHHOMY 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTY. HecobrnogeHne Bcex NpuBeaeHHbIX HUXKe
WHCTPYKLMIA MOXET CTaTb NPUYMHON NOPaAXKEHUS
9NEKTPUYECKUM TOKOM, BO3rOpaHus N/mnu TSKenoin
TpaBMbl.




BbinonHeHnne onepauuin, He NpeayCMOTPEHHbIX
ANSA JAaHHOrO MHCTPYMEHTa, NpeAcTaBnsAeT onac-
HOCTb U MOXeT NPUBECTM K TpaBMe.

He ncnonb3ynTe ocHacTKy, KoTopas He peKo-
MeHAO0BaHa Npon3BoAUTENIeM UHCTPYMEHTA U He
npeAHa3HayeHa AN Hero cneuuanbHo . Boamox-
HOCTb YCTaHOBKW OCHACTKW Ha 3NEKTPOMHCTPYMEHT He
obecneynBaeT 6€30MaCHOCTI NP €€ UCTONb30BaHNM.
HomuHanbHas ckopocTb UCNONb30BAHMA OCHACTKK
AOJIKHA, KAK MUHUMYM, PaBHATLCA MaKCUManbHON
CKOPOCTH, YKa3aHHOM Ha aNEKTPOMHCTPYMEHTE.
OcHacTka, KoTopasi BpalLlaeTcs Co CKOPOCTbH), npe-
BbILLALLE €€ HOMUHAMbBHY0 CKOPOCTh BPALLEHMS,
MOXET Pa3pyLUNTLCS W OTNIETETH B CTOPOHY.

BHewHui gnameTp U TONWMHA OCHACTKMN AOMKHbI
COOTBETCTBOBATb AWana3oHy MOLHOCTMN 3NeKTPo-
uHcTpyMeHTa. OcHacTka HenpaBunbHO nogobpaH-
HOro pa3mepa He 3aKpbIBAeTCs OrpaxaeHNeM U He
obecneynBaeT Hagnexawlero KOHTPONS ynpaBneHus.
BuHTOBasA pe3bba 0CHACTKM AONXHA COOTBETCTBO-
BaTb pe3bbe ocu wnucoBanbHON MawWwmHbI. [ins
OCHaCTKM, yCTAaHOBNEHHOI Ha ¢hnaHubl, 0TBEpCTHE
ANSA UHCTPYMEHTaNbHON ONPaBKKU JOKHO COOT-
BETCTBOBATb YCTAHOBOYHOMY AUaMeTpy dnaHua.
MpuHAANEXHOCTI, KOTOPbIE HE MOAXOAAT MOHTAXHOW
apmarype aneKkTpouHCTpyMeHTa, paboTalT Hecba-
NaHCMPOBAHO, CAINLLIKOM CUbHO BUOPUPYIOT 1 MOTYT
NPUBECTY K NOTEpe YNpaBneHus.

He ncnonb3yinte noBpexaeHHy0 ocHacTky. Nepea
KaXabIM MCNONb30BaHUEM NPOBEPANTE OCHACTKY,
KaK To, abpa3uBHble Kpyru, Ha Hanu4me CKonoB

¥ TPELMH, NPOCTaBKM - Ha HaNWU4Me HaapbIBOB

¥ TPELMH, NPOBOSIOYHbIE WETKM - Ha Hanuyme
ocnabneHHoOW UM cNoOMaHHOU NPoBONOKK. B cny-
yae nageHusa ANeKTPOMHCTPYMEHTA UM OCHACTKM
NpoBepbTE UX Ha HaNU4Me NOBPEXAEHUN UMK
yCcTaHOBUTe HenoBpexaeHHy'o. [Tocne npoBepku

1 YyCTAHOBKM OCHACTKM pacnonoxurecb camm

W yAanuTe NOCTOPOHHUX UL C NNIOCKOCTU BpaLye-
HWUS OCHACTKM U 3anyCTUTE INEKTPOMHCTPYMEHT Ha
MaKCMManbHOW CKOpOCTH 6e3 Harpy3ku Ha OgHyY
MUHYTY. [TOBpeXxaeHHas OCHacTKa, Kak npasuso, pas-
pyLUaeTCs B TEYEeHWe 3TOro TECTOBOrO Nepuoaa.
Bcerga ucnonb3yiTe cpeacTsa MHAUBUAYaNbHOW
3awuThbl. B 3aBUCMMOCTHM OT TMNA BbINONHAEMbIX
paboT HapeBaWTe WUTOK ANA 3aWMTbl NMua

WNK 3aWmUTHbIE O4KK. B cooTBETCTBUM C HEO06-
XOAMMOCTLIO HaaeBaWTe pecnuparop, 3awmT-

Hbl€ HayLWHMWKKN, NepyaTkn n pabounn gapTyk,
CNOCOOHbDIN 3aWMUTUTL OT MENKUX abpa3nuBHbIX
yacTuu u pparmeHTOB 00pabaTbiBaeMoi geTanu.
CpepcTBa 3aluThl N4 rnas JOMKHbI OCTaHaBNMBaTh
4acTuLbl, BbINETAKLME NPU BbINOMHEHUN PA3NINYHbIX
BNAOB paboT. binesawmTHas Macka unu pecnupa-
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TOp LOMKHbI 0becneynBaTh unbTpaLnio TBEPAbIX
yacTuy, obpasyoLmxcs npy BbINOHEHUM paboT.
[nuTenbHoe BO3AENCTBME LYMa BbICOKOW MOLYHOCTH
MOXET NPUBECTY K HAPYLUEHMSAM CryXa.

¢ He noanyckante nOCTOPOHHUX NUL BNM3KO K pa-
6oyen 30He. Jlob6oe nuuo, Bxoaswwee B pabouyto
30HY, AOMKHO MCNONb30BaTb CPeACTBa MHANBU-
AyanbHoW 3awWwuTbl. PparmeHTsl 0bpabaTtbiBaeMon
AeTanu unu paspyLLieHHO 0CHACTKM MOTYT OTNETETb
B CTOPOHY ¥ CTaTb NPUYMHOMN TPaBMbl Aaxe 3a npege-
namu paboyen 30HbI.

¢ Bo Bpems BbinonHeHus paboT yaepxuBanTte
3NEeKTPOUHCTPYMEHT TOJNbKO 32 U30NTMPOBaHHbIe
NOBEPXHOCTU B TEX CNy4asXx, Koraa pexywas
OCHacTKa MOXET 3aAeTb CKPbITYI0 3NEKTPOnpo-
BOAKY UMM COOCTBEHHbIW WHYP nUTaHuA. Ecnu Bbl
[EPXNTECH 3@ MeTannnyeckme JeTanu MHCTPYMEHTa,
TO B CNy4ae nepepesaHns HaxoasLerocs nog Hanps-
KEHMEM NPOBOAA BO3MOXHO NOpaxeHue onepaTtopa
3NEKTPUYECKNM TOKOM.

¢ PacnonaraiTe WHyp NUTaHWUA Ha yaaneHum ot Bpa-
LwaroLwenca oCHacTKK. B criyyae notepu KOHTPOns
Ha MHCTPYMEHTOM LUHYP NUTaHKUst MOXET ObiTb pa3pe-
3aH unu ob6ogpaH, a Balla pyka MOXET BbITb 3aTsHyTa
BpaLLatoLLEeNCs OCHACTKOM.

¢ Hukorpa He knaauTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT A0 TeX
nop, NoKa OH NONTHOCTbI He 0CTaHOBUTCA. Bpa-
LjaroLasncs ocHacTka MOXET 3a4€eTb 3a NOBEPXHOCTb,
13-3a Yero 3NeKTPOUHCTPYMEHT MOXET BbIPBATLCA U3
PYK.

¢ He BKnoyanTe aNeKTPOMHCTPYMEHT, eCnu
OCHacTKa HanpaBneHa Ha Bac. Cry4YanHbli KOHTaKT
C BpaLLaroLLencs 0CHaCTKOM MOXET NPUBECTM K Ha-
MaTbIBaHWIO OAEX/bl M KOHTAKTY OCHACTKM C BaLLNM
TENoMm.

¢ PerynsipHo ounwanTe BEHTUNALUOHHbIE OT-
BEPCTUA INEKTPOMHCTPYMeHTa. BeHTunsaTop
9NEeKTPOABUraTeNs 3aTArMBaeT Nbifb BHYTPb KOPMyca,
a ckonneHne BOMbLLOro KOMMYECTBA NMbIN HA MeTan-
NINYECKMX YaCTSX ANEKTPOABUraTeNs NOBbILWAET PUCK
nopaKeHMs 3NeKTPOTOKOM.

¢ He ncnonb3yiite aNeKTPOUHCTPYMEHT pAAOM
C roprounMmu matepuanamu. Vickpbl MOryT npueecTm
K UX BOCMNAMEHEHMIO.

¢ He ucnonb3yiite ocHacTKy, TpebyoLyO Xna-
KOCTHOro oxnaxgeHus. /icnonb3oBaHne BOAbI MK
APYTVX XUAKNX OXNaxaatoLwmux cpeacTs MOXeT npu-
BECTM K NOPaXEHN0 ANeKTPUYECKMM TOKOM BNOTb A0
CMepTENbHOro UCXoAaa.

MpumeyaHue: BoilweykasaHHoe NpeaynpexaeHne He

NPUMEHMMO K SNIEKTPOUHCTPYMEHTAM, CneynansHo

npefHa3Ha4YeHHbIM 4118 UCMONb30BaHUS C KUAKOCTHBIMM

cuctemamu.
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OTpava v npegynpexaeHus, umerowme
OTHOLUEHUSA K Hen

Otpava npeacraBnseT coboi BHE3aAMHY0 peakLuuio B pe-
3ynbTaTe 3aknUHUBaHWS UNv AedopmaLy BpaLlaroLerocs
Kpyra, Kpyra-nofoLwBbl, WeTkn niu mobbix Apyrux Ha-
cafok. 3aknuHuBaHue unu gecopmauus Bbi3biBaKT MrHO-
BEHHYI0 OCTaHOBKY BpalLlaloLyeics Hacaakm, YTo, B CBOK
ouyepefib, NPUBOAUT K NOTEPe yNpaBeHUs MUHCTPYMEHTOM

W ero peskoro CMeLLEHUs B CTOPOHY, MPOTUBOMONOXHYHO
HanpaBMEeHMIO BPaLLEHUs HaCaK1 B TOYKE 3aKIMHUBAHNS.

Hanpumep, B cnyyae 3aknuHuBaHusa unu gedpopmarmm
abpasuBHoro kpyra B obpabaTtbiBaemolt agetanu, 3aknu-
HWBAIOLLMI Kpail Kpyra MOXeT Bpe3aThbCs B MOBEPXHOCTb
MmaTepuana, Yto NpUBOAMT K NOAHATUIO UMK BbITASIKUBAHMIO
kpyra. Kpyr MOXeT OTCKOYNUTbL B CTOPOHY oneparopa 1nm

B PYrOM HanpasfieHuM, B 3aBUCMMOCTY OT HanpaBeHus
BpALLEeHMs Kpyra B TOYKE 3aKNMHUBAHNS. JTO MOXET TaKkxe
NpMUBECTYN K NONOMKe abpasunBHbIX KPYroB..

Otpava sBnsieTcs pe3ynbTaToM HenpaBMbHOTO UCMOfb-
30BaHUS MHCTPYMEHTA W/ UCNONb30BaHUEM Henpa-
BMIbHbIX METOZOB 1IN PEXMMOB PaboThl; n3bexaTb aTOro
SIBNEHNSI MOXHO NYTEM BbIMOMHEHNS yKa3aHHbIX Janee
Mep NpeLOCTOPOXHOCTY:

¢ [lpoyHo yaepxuBanTe INEKTPOMHCTPYMEHT 00e-
MMM pyKamu U pacnonarantecb Takum obpasom,
4TOObl UMETb BO3MOXHOCTb NOracuTh 3Hepruto o6-
patHoro yaapa. [ins acdheKTMBHOro ynpaBneHus
MHCTPYMEHTOM B Cly4yae BO3HMKHOBEHMUS OTAauM
WN1 peakTUBHOIO KPyTALEro MOMEHTa BCeraa
nonb3ynWTecb BCNOMOraTesibHon PyKoATKou (npu
Hanuuuum). OnepaTop MOXeT KOHTPOIMPOBATbL 3HEP-
rmo obpatHoro ygapa npu cobrnoaeHnn Hagnexatmx
Mep NpPeaoCTOPOXHOCTM.

¢ Hukorpa He pepxuTe pyku no6nu3ocTu oT Bpa-
LwarLwenca Hacaaku. Hacagka MoXeT OTCKOUNTb
B HanpaBNEHW BaLLE pyKMu.

¢ He cToinTte c TOM CTOPOHBI, KyAaa OyaeT caBUraTbea
MHCTPYMEHT B Clly4yae BOZHUKHOBEHMS OTAAYM.
B pesynbrate 0TAaun, MHCTPYMEHT OTCKaKUBaET
B HanpaBreHWn, NPOTUBOMOMIOXHOM BPaLLEHNIO Kpyra
B TOYKE 3aKSIMHWUBAHUS.

¢ Cobniopainte 0cobyo OCTOPOXKHOCTL NpU 06-
paboTke yrnoB, oCTPbIX KPOMOK 1 T.4. U3berante
APOXAHMA U 3aKNUHUBAHUA UHCTPYMEHTA. YrTbl,
OCTpble KPOMKU UNW ApOXaHWe MOTyT BbI3BaTb 3aKnu-
HUBaHWe HacagKu B 3aroTOBKe 1 NPUBECTU K NOTepe
ynpaBneHus B Cry4yae BO3HUKHOBEHUS OTAAYM.

¢ HeycrtaHaBnuBanTe AUCKN ANA NUNbHbIX Lienen
unu 3ybyatble pexyuwme AUCKN. Takne QMCKM 4acTo
BbI3bIBAOT OTAAYY ¥ NOTEPI0 YNPABNEHUS UHCTPYMEH-
TOM.

MepbI NpeAoCTOPOXHOCTU NPY WU OBAHUM
W OTPe3aHuM ¢ Mcnonb3oBaHUeM abpa3MBHOrO

Kpyra

¢ WUcnonb3yinTte TONbKO TaKue TUNbI KPYroB, KOTOpbIe
pekoMeHAOBaHbI ANA AAHHOTO 3NEeKTPOUHCTPY-
MEeHTa, a TaKxe cneLuanbHbIe KOXYXM, npeaHa-
3Ha4eHHble ANA KOHKPETHbIX Kpyro.. Kpyru, He
npeHasHayYeHHble 4N paboTbl C 3NEKTPOUHCTPYMEH-
TOM, He MOTYT ObITb 3aKPbITbI KOXYXaMW HaANEXaLLUM
obpa3om 1 npeacTaBnsoT co0bO ONAacCHOCTb.

¢ lUnudoBanbHas NOBEPXHOCTL KPYroB C YTONNEH-
HbIM LIEHTPOM AO0NKHA ObITb HUXE NOBEPXHOCTH
Kpasi Koxyxa. HeBO3MOXHa HaexHas 3aLuTa npu
NCMONb30BaHWN KPYroB BbICTYNAOWMX 3a Kpas Koxyxa.

¢ Koxyx ponxeH 6bITb HaAeXHO 3aKpenneH Ha
3NEeKTPOUHCTPYMEHTE U HAXOAUTCSA B NONOXKEHMNH,
obecneynBaroLleM MaKCMMarbHYH 3alWUTY, YTOObI
MWHUManbHO BO3MOXHAaA 4acTb Kpyra Haxogunacb
Ha OAHON NpsiMON ¢ onepaTopoM. Koxyx nomoraet
3alNTUTBL OnepaTopa OT OTKOMOBLUNXCS (PparMeHTOB
Kpyra 1 Cry4aHoro KOHTakTa ¢ Kpyrom, a Takxe UCKp,
OT KOTOPbIX MOXET 3aropeTbCs 0Aexaa.

¢ Wcnonb3yiiTe Kpyru AN BbINONHEHUA TONbKO
pekoMeHAO0BaHHbIX TUNOB paboT. Hanpumep: He
BbINOMHANTE WnncoBaHMe NPy NOMOLLU OTPE3HO-
ro kpyra. AGpasuBHble 0Tpe3Hble Kpyri NpeaHasHa-
YeHbl N4 WwnudosaHusa nepudepuen kpyra; bokosas
Harpyska, npunaraemas K Takum Kpyram, MoxeT
NPUBECTY K UX Pa3pyLUEHMIO.

¢ Bcerpaucnonb3yinte ucnpasHble pnaHubl Ans
KpyroB, paamep u ¢opMa KOTOPbIX COOTBETCTBYIOT
KOHKpeTHOMYy Kpyry. CooTBeTCTBYIOLME (hnaHLbl
YOEPXKMBAIOT KPYT, YTO CHUXAET BEPOSTHHOCTb NOSIOM-
ki, ®naHubl AN OTPE3HbIX KPYroB MOryT OTNNYaTLCS
0T hnaHueB Ans WwnngoBanbHbIX KPyroB.

¢ He ucnonb3yiTe CUIbHO N3HOLEHHBIE KPYTY
OT 3N1eKTPOUHCTPYMEHTOB OONbILUX pa3mMepoB.
Kpyr, npeHa3Ha4yeHHbIN ANs 3NIeKTPOUHCTPYMEHTa
BonbluKx pa3mMepoB, He NOAXOAMT Ans 6onee BbICOKON
CKOpPOCTH, Ha KOTOpPOW paboTaeT MHCTPYMEHT MeHbLLe-
ro pasamepa, 1 N03TOMY MOXET pPaspyLUMTLCS.

[ononHutenbHbIe MePbI NPEeAOCTOPOXHOCTH NPK

abpa3nBHOM pe3ke

¢ MW3beraiite 3acTpeBaHNs OTPE3HOrO Kpyra B 3a-
roTOBKE M He npunaranTe Ype3MepHbIX yeunui. He
NbITaNTeCb BbINOMNHATL PAaCNUA CAULWKOM GONbLON
rnyoumHbl. CINWKOM CUNBbHOE HaXaTue Ha Kpyr yBe-
NMYMBAET Harpy3Ky 1 BO3MOXHOCTb ero feopmaLu
WNW 3aKNUHUBAHWS B 3ar0TOBKe, a TakiKe BO3MOXHOCTb
BO3HWUKHOBEHWS OTAA4M UM NOSIOMKM Kpyra.

¢ He cToiTe Ha 0A4HON NMHKM C BpallatomMmMcs
Kpyrom u no3aaum Hero. Ecnv anck Bpatiaetcs
B NPOTWUBOMOMOXHOM OT Bac HarnpaBfeHuu, TO B CI1y-




yae 0TAa4u, BpaLLaKLLNCca SUCK U MHCTPYMEHT ByayT
HanpaBneHbl HENOCPEeACTBEHHO Ha Bac.

¢ B cnyyae 3aknMHMBaHMUA Kpyra unu B cnyvae
npekpaweHua npowlecca pe3ku no Kakon-nmbo npu-
YMHe, BbIKNIOYMTE INEKTPOMHCTPYMEHT M YAEPKHU-
BaliTe ero HenoABMXHO B obpabaTbiBaemMon aeTa-
NN A0 NONHON OCTaHOBKM MHCTpYMeHTa. Hukoraa
He NbiTaTecb U3BNEYb OTPE3HOM KPYr U3 pa3pe3a,
KOrga oH HaXxoAuTCA B ABUXEHUMN. B npoTBHOM
cnyvae, 3T0 MOXeT NPMBECTU K BOSHUKHOBEHMIO
oTAaYU. BbISICHNTE NPUYMHY U NPUMITE Hagnexalime
MEpbl N0 YCTPAHEHMIO NPUYUHBI 3aKNIMHWBAHNS Kpyra.

¢ He Bo3o6HOBRANWTE paboTy, KOoraa Kpyr HaxXoaUTCA
BHYTPM 3aroToBKu. [loxauTech, Nnoka Kpyr Habepet
nosiHbIe 060POThbI, U OCTOPOXHO NOMECTUTE €ro
B HayaTbIi pa3pes. B cnyyae 3aknuHuBanms, Kpyr
MOXET NOACKOUYMTb BBEPX M3 A€TaNN UMW NPUBECTU
K 0TAa4e Npy NOBTOPHOM 3anycke.

¢ [Ina cHMXeHMs pucKa 3aKNMHMBaHUA Kpyra v oTaa-
ymn, o6ecneybTe Hagnexalyr onopy AnsA ANMUHHbIX
naHenen Unu apyrux 3aroToBok 60nbWoro pasme-
pa. 3aroToBky 60MbLIOro paamepa MOryT NpoBUcaThb
nog cobcTBeHHbIM BecoM. Onopbl He0bX0a1MO
NOMECTUTb NOZ NaHenb BO3Ne NUHUKM pacnuna 1 Bo3ne
kpasi naHenu, no o6emm CTopoHam Kpyra.

¢ CoOniopanTe NOBbIWEHHYH OCTOPOXHOCTb NpU
BbINOSTHEHNU BPE3HOTO NUNEHUA CTEH UK B ApY-
rux "cnenbix 3oHax". MOXHO Cny4YanHo nepepesaTb
ra3oBbl€ U BORONPOBOLHbIE TPYObI, ANEKTPUYECKYHO
NPOBOZKY, a TakXe NpeaMeTbI, KOTOPbIE MOTYT Bbl-
3BaTb OTAAYY.

Mepb! 6e30nacHOCTH NP BbINONHEHUU

W oBkM

¢ He ucnonb3yiite wnudosanbHyto Gymary cnvuw-
KoM 6onbuoro pasmepa. Cobniogante pekomeHaa-
LMun nponsBoauTenen, Bbioupas wnugoBanbHy
oymary. LLnudosanbHas bymara caucatoLias ¢ agucka
npeacTaBnseT yrpo3y paspbiBa v MOXET NPUBECTY
K 3a4MpaHuI0, M3HOCY AMCKa UM BOSHUKHOBEHMIO
oTgauu.

Mepb! 6e30nacHOCTH NP BbINOMHEHUU

NOJINPOBKHU

¢ He ponyckaiTe notepu Yactu wnucoBanbHoON
HOOKM NN CBUCAHUA U 3aKPYyYMBaHUA GeYeBKU.
Y6epute unu obpexnte cBOOOAHOCBUCAKOLWME
6eueBku. CBoOOAHOCBUCAKOLLME W 3aKpyUMBalOLLMECS
BeyeBKM HacagoK MOTYT 3aLenuTbCs 3a narnbLbl UK
obpabatbiBaemMble geTanu.

Mepbi 6e30nacHOCTM NpU BbINONTHEHUU 3a4UCTKK
NPOBOJIOYHOM LLETKOW

¢ ByAbTe BHUMaTesbHbI, TaK KaK MeTanjinyeckas
LeTuHa otTneTaeTt gaxe npu BbiNONMHEHUU CaMbIX

\ PYCCKAN 5361k g

06bI4HbIX paboT. He HaXUManTe CAULWKOM CUNbLHO
Ha MeTannuyeckyto weTky. Metannuyeckas wetnHa
MOXET NPONTU YEPE3 NETKY0 O4EXKAY U NOPaHUTb
KOXY.

¢ Ecnu ans paboTbl npoBONOYHOM WETKOW PeKo-
MeHZYeTCA MCNONb30BaTh 3alWMTHbIN KOXYX, He
AonyckauTte NPUKOCHOBEHUSA NPOBONOYHOM LLETKM
WM KapLOBOYHOrO AMCKa K HeMy. KapLoBOYHbIN
AMCK UM NPOBOMNOYHAS LLEeTKa MOryT YBENMYUTLCS
B AMameTpe B npouecce paboTbl 3a CYET BO3AENCTBUSA
LEHTPOBEXHON CUTbl.

BHumaHue! KOHTaKT unu BabIXaHue nbinu,
A koTopas MoxeT 06pa3oBaTbCcs Npu WNNGOBKE,
NpeacTaBnseT oNnacHOCTh 340POBLI0 onepaTopa
1 TeX, KTO HaxoauTbes nobnusoctu. Hagesante
NPOTMBONLINIEBYIO MACKY, KOTOpas crneumanbHo
npefgHasHa4YeHa 4ns 3awnTbl OT NbIN U UC-
napeHui, n obecneunBaeT 3alnUTy Ans Naen,
BbINOMHALLMX 3Ty paboTy UMK HAXOLAALLNXCS
B 30HE NpoBeaeHus pabor.

Be3onacHOCTbL OKpyXarowmx

¢ [laHHOe YCTPOWCTBO HE NpefHa3HayYeHo 45 Mcnosb-
30BaHu1s NuLamu (BKIoYas aeteit) ¢ orpaHNYeHHbIMM
(HM3NYECKUMU, CEHCOPHBIMMW UM MEHTaNbHbIMM
BO3MOXHOCTAMMU, @ Takxe nuuamm 6e3 JocTaTo4yHOro
OMbITa 1 3HaHWIA, €CNV TONBKO OHU He AeNnarT 3TOro
noz pykoBOACTBOM fiLia UMEIOLLETNO COOTBETCTBYHO-
LMI ONbIT 1 OTBEYAOLLErD 3a NX 6e30NacHOCTb.

¢ Henosgonsnte feTam urpaTb C 4aHHbIM YCTPOMUCTBOM.

OcTaToYHbIE PUCKM.

MoMUMO Tex PUCKOB, YTO YKa3aHbl B NPaBUIax TEXHWKN
6e3onacHoCTK, Npu UCMONb30BaHUM MHCTPYMEHTa MOTyT
BO3HUKHYTb AOMNOMNHUTENbHbIE OCTAaTOYHbIE PUCKW. OTO
MOXET NPOWU30NTI NPW HENPABUIbHO SKCMTyaTaLmuu unu
NPOAOIKMTENBHOM UCNONb30BaHUN MHCTPYMEHTA U T.N.

HecmoTps Ha cobrnogeHne COOTBETCTBYHOLLMX UHCTPYKLNIA

no TexHuke 6e30nacHOCTH 1 UCNOMNb30BaHKe Npeaoxpa-

HWUTENbHbIX YCTPOMCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE PUCKN

HEBO3MOXHO MOSTHOCTBLIO UCKMOYUTL. OTO BKNKOYAET:

¢ TpaBmbl B pesynbraTe KacaHus BpaLlaloLLmnXCa/aBuxy-
LLMXCS YacTen.

¢ TpaBMmbl, KOTOpPble MOTYT NPOM30ONTU B pesynbraTe
CMeHbl fieTanei, Ne3B1i U OCHACTOK.

¢ TpaBMmbl, CBA3aHHbIE C NPOAOIIKUTENbHBLIM UCMOSb30-

BaHWeM MHCTpymeHTa. [pu ncnonb3osaHnm nboro

WHCTPYMEHTa B TeYeHWe NPOAOSIKUTENBHOTO Nnepruoaa

BpeMeHu He 3abbiBanTe fenaTb NEPEPLIBbI.

YXyglweHue cnyxa.

¢ Yrpo3a 340pO0BbHo, CBA3aHHAS C BAbIXAHUEM MbinK,
koTopas 0bpasyeTtcs npy NoNb30BaHNN STUM MHCTPY-
MEHTOM (Hanpumep, npu paboTte ¢ 4epeBOM, 0COBEHHO

<

ny6om, 6epeson n MOP.)
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Bubpauus

3asBneHHble 3Ha4YeHUs BUOpaLIMmM yKkasaHHbIe B TEXHNYE-
CKMX cneumguKaymax n 3asiBNeHMN 0 COOTBETCTBUN Oblnu
N3MepeHbl B COOTBETCTBUN C CTAHAAPTHBIM METOAOM
TectupoBaHns EN 60745 n moryT 6bITb MCNONb30BaHbI
AN9 CPaBHEHUS UHCTPYMEHTOB. 3asBSIEHHOE 3HAYeHMe
amuccun Bubpawmnm Takxe MOXET UCMONb30BATLCS NPU
npeaBapuTENbHON OLEHKE € BO3AENCTBUS.

BHumaHnme! 3HayeHne amuccum Bubpayum B Kaxxaom KOH-
KPETHOM CryyYae NPUMEHEHNS ANEKTPOUHCTPYMEHTA MOXET
OTNNYaTLCS OT 3asiBIEHHOTO B 3aBUCUMOCTM OT TOTO, KakiM
06pa3om MCnonb3yeTcs MHCTPYMEHT. YpOoBEHb BUOpaLum
MOXET ObITb BblLLE 3aSBIIEHHOTO.

[Mpw oLeHKe YpOBHSA BUOpaLumn 4ns onpeaeneHns cteneHm
Be3onacHocTu, npeaycmoTperHoro 2002/44/EC gns 3awm-
Tbl MOAEN PETYNSPHO NOMb3YHLMXCA ANEKTPOMHCTPYMEH-
TOM Npun paboTe, HYXHO NPUHMMATL BO BHUMaHWE YPOBEHb
BMBpaLK, peanbHble YCNoBUS UCNONb30BaHKs U cnocob
NCNONb30BaHMSA MHCTPYMEHTA, @ TakXe y4nTbiBaTb BCE
aTanbl Yukna paboTbl, KOrga MHCTPYMEHT BbIKIHOYaeTCs,
koraa OH paboTaeT Ha XONOCTOM XOAY, a TakKe Bpems
NepeksIlYeHUs C 0QHOTO pexuMa Ha apyrou.

YcnoBHble 0603HaYeHUsI HAa UHCTPYMEHTE
Ha WHCTPYMEHT HaHeCEHbI cneayoLlime 00603HaYeHus:

®

JononHutenbHbIe Mepbl 6e30nacHOCTM NpU pa-
0oTe ¢ 6aTapesAMu 1 3apAAHLIMU YCTPOUCTBAMM

BHumaHue! Bo nsbexanun pucka nonyyenums
TpaBM, NPOYUTANTE UHCTPYKLIMIO MO NPUMEHEHMIO.

[Mpu paboTe ¢ MHCTPYMEHTOM HaeBanTe 3aLunT-
HbI€ OYKW UM MaCKY.

Paboras ¢ WHCTPYMEHTOM HageBaiTe HayLWHUKW.

AKKYMynaTopbl

¢ Hukorga He nbiTaiTech pa3obpatb akkyMynsaTopbl.

¢ He noapepraiite akkyMynsaTopbl BO3AEACTBNIO BOLbI.

¢ HeocraBnsmnte MHCTPYMEHT B MecTax, rae Temnepa-
Typa npesbiwaet 40 °C.

¢ 3apsxante Tonbko npu Temnepatype 10 °C - 40 °C.

¢ 3apsxailTe akkyMynsTopbl TOMbKO C 3apsgHbIM
YCTPOWNCTBOM, KOTOPOE NPUAraeTcs K UHCTPYMEHTY.

¢ [lpn yTunu3ayuv akkymynsTopoB crneayinTte UHCTPYK-
UMM, YKka3aHHbIM B pasgene "3alyuta okpyxatoLien
cpeabl”.

'nd He nbiTaiiTech 3apsxaTb NOBpeXAEHHbIe
aKKyMmynaTopHble 6aTtapeu.

LN

3apapHble ycTponcTBa
¢ lcnonb3yiTe cBOE 3apsgHoe ycTpoicTeo Stanley
Fatmax Tonbko Ans 3apsga akkymynsatopa UHCTpYy-

MEHTa, C KOTOPbIM OHO NOCTaBNANOCh. Micnonb3oBa-
HWE aKKyMYNATOPOB APYroro TUna MOXeT NPUBECTM
K B3pbIBY, TPABME M NOBPEXAEHNAM.

¢ He nbiTanTech 3apskatb 0AHOPa30Bble HaTapew.

¢ Heme[neHHo 3aMeHsITe MOBPEXAEHHbIN LWHYP n1Ta-

HUS.

¢ Henoaeeprante 3apsifHOE YCTPONCTBO BO3LENCTBUIO
BRarm.

¢ He BCKpbIBailTe 3apsiaHOE YCTPONCTBO.

¢ He pasbupaitTe 3apsgHoe yCTPOMCTBO.

3apsgHoe YCTPOMCTBO MOXHO UCMOSb30BaTh
TOMNbKO B NOMELLEHNN.

Mepen Hayanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO
no aKkcnnyatauum.

i
il

dnekTpuyeckan 6e30nacHoOCTb

Balue 3apsgHoe yCTponcTBO UMEET ABOWHYHO
|:| N3Nm0, NO3TOMY 3a3eMrieHuns He TpebyeTcs.
Heobxoaumo obs3atensHo ybeanTbes B TOM,
YTO HanpsXXeHWe NCTOYHMKA NUTaHUs COOTBET-
CTBYeT yKa3aHHOMY Ha Wunbauke. Hukorga He
NbITaNTECh 3aMEHNUTb 3apSAHOE YCTPONCTBO Ha
0BbIYHYIO0 CETEBYIO PO3ETKY.

¢ EcnunoBpexaeH CeTeBow LUHYP, €ro HYXHO 3aMeHUTb
y NPON3BOANTENS UMW B aBTOPU3OBAHHOM CEPBUCHOM
eHTtpe Stanley Fat Max, utobbl n3bexatb npobnem.

XapakTepucTuku

CocCTaBHbIE YaCTU MHCTPYMEHTA.
Bolkntoyatenb

CnyckoBoW BbIKIHOYaTENb

BokoBas pyuyka

BnoknpoBka WwnuHaens

Koxyx wnudoansHoro aucka
WnudoBanbHbIN gUCK
AkkymynsrtopHas 6atapes

l[aeyHbli KMoy AN CTONOPHON ranku

NSO wN =

puc. A

9. baTtapes 3apsxeHa
10. MHankaTopbl 3apsagku

[OononHuTenbHbIe NpUcnocobneHmns

WHCTpYMEHT ¢ orpaxaeHnem npefHasHayeH ToMbko

ANS WnndgoBku. ECNn MHCTPYMEHT NpeaHasHayeH Ans
BbINOMHEHNs 0Tpe3a, HeobXoANMO YCTaHOBUTb CreLm-
anbHbIA KOXYX (24, Puc H) B cepeucHbix LeHTpax Stanley
Fat Max MoxHO nprobpecTn COOTBETCTBYHLLNA 3aLLUTHbI
KOXYX 4ns onepawui otpesa, getans Homep 1004683-29.
Moopo6Hyto MHGOPMALMIO O TUMAX KOXKYXOB U NPUHaANEeX-
HOCTEN MOXHO HanTy B Tabnuue LLUnudoeka 1 oTpeska, ko-
TOPY!0 Bbl HaAEeTe a KoHLe pa3aena AN AaHHOTO A3blKa.
PaboTa BaLlero MHCTpyMeHTa 3aBUCUT OT UCMOSb3yeMOo




ocHacTku. OcHacTka Stanley Fat Max paspaboTaHa no
CaMbIM BbICOKAM CTaHAapTaM, KOTOpble pa3paboTaHbl ANs
TOT0, Y4TODbI YNyYLWNTL XapakTePUCTUKM paboTbl MHCTPY-
MeHTa. Micnonb3ys 3Ty 0CHACTKY Bbl NONY4YNTE MaKkCMManb-
HYI0 NPOW3BOLUTENBHOCTb OT CBOETO UHCTPYMEHTA.

Cbopka

BHumanue! Mepeq c60pkoit CHAMUTE aKKyMynsaTop
C UHCTPYMeEHTa.

YcTaHOBKa M CHATME aKKyMyNsATOPHOW 6aTapeu
(puc. B)

VIHCTpYMEHT C orpaxaeHuem npefHasHayeH Tonbko Ans
WwnncoBkU. ECnm MHCTPYMEHT npeaHa3HayeH Ans Bbl-
NOMHeHNs 0Tpesa, HeobxoAMMO YCTAHOBMUTL CreLiarnbHbIN
koxyx (24, Puc H) B cepBucHbIx LieHTpax Stanley Fat Max
MOXHO NPUOBPECTN COOTBETCTBYIOLLMI 3ALLMTHBIA KOXYX
ANs onepauui otpesa, getanb Homep 1004683-29.

YcTtaHoBKa

¢ YCTaHOBWTE MHCTPYMEHT Ha CTOS, BBEPX LNWHAENEM
(11).

¢ OTKkpoWTe 3aMMHON 3aMOK (12) 1 MOMeCTUTE KOXYX
(5) Hag MHCTPYMEHTOM, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKE.

¢ BobiposHsiiiTe BbiCTynbI (13) ¢ nazamm (14).

¢ HaxaTueM ycTaHOBMTE 3aLLUTHbIA KOXYX HAa MECTO
1 NOBEPHUTE ero NPOTMB YaCOBOM CTPENKMN B HYXHOe
NONOXEHMe.

¢ 3aTtaHuTe 3aXMMHON 3aMok (12) 4Tobbl 3adukeupo-
BaTb KOXYX Ha UHCTPYMEHTE.

¢ [lpn HeobxoaMMOCTH 3aTAHNUTE BUHT (15) 4TOOLI
YBEMUYUTb YCUIUE 3aXUMa.

CHATHe

¢ Ocnabbte 3axunmHomn 3amok(12).

¢ [loBepHUTE KOXKYX MO YaCOBOW CTPEIKM, YTOObI CO-
BMeCTUTb BbicTynbl (13) ¢ nasamu (14).

¢ [lepep c6OpKOM CHUMUTE KOXYX C UHCTPYMEHTA.

BHumanme! Hukorga He ucnonbayinTe MHCTPYMEHT 6e3

KoXyXa.

YcTaHoBKa 60OKOBOMW PYKOATKM

¢ [lpuBnHTUTE BOKOBYIO PYYKY (3) B OBHO 13 MOHTAXHbIX
OTBEPCTUI HA UHCTPYMEHTE.
BHumaHnme! Becerga nonb3yintec 60KOBOM PyKOATKON.

YctaHoBuUTE U CHUMUTE WK oBanbHble AUCKU
unu wnudosanbHble konoaku (puc. C - E)
Bcerna I/ICI'IOJ'Ib3yl7ITe AUCKK, COOTBETCTBYHOLME BbINO-
Hsiemo onepauuu. Beerga ncnonb3aymte QUCKU HYXXHOMO
AnameTpa v pasmepa OUKCUPYHOLLEro OTBEPCTUS (CM.
TEXHWYECKNe XapaKTepPUCTUKN).

YcTaHoBKa

¢ YCcTaHOBMTE KOXYX KaK OMUCaHO BblLLe.

¢ YcTaHoBWTE BHYTPEHHUI (hnaHey (16) Ha WnuHaens
(11) kak noka3aHo Ha pucyHke (puc. C). Ybeautecs
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B TOM, YTO (priaHeL| NpaBnIIbHO YCTAHOBIIEH HA POBHbIX
CTOPOHaX LWNUHAENs.

¢ YctaHosuTe auck (17) Ha wnuHgens (11) kak nokasaHo
Ha pucyHke (puc. C). Ecnu Ha gucke ecTb npunog-
HATLINA LEHTP (18), ybeanTech B TOM, 4TO NOAHATLIN
LLEHTP CMOTPUT Ha BHYTPEHHUIA (priaHew,.

¢ Y6eautecb B TOM. 4TO AUCK NPaBUNbHO YCTAHOBNEH Ha
BHYTPEHHEM (priaHLie.

¢ YcTaHoBuTe BHeLHUI naHed (19) Ha WwWnuHaens.
YcTaHaBnuBas WnngoBanbHbIN AUCK, TPUNOLHSATbIN
LEHTP BHELLHEro (naHua AOoMmKeH CMOTPeTb Ha AUCK
(A Ha puc. D). YctaHaBnuBas 0Tpe3HON AUCK, NpUNoa-
HATBIV LEHTP BHELUHEro onaHua JOMKEH CMOTPEeTh Ha
amck (B Ha puc. D).

¢ YaepxwuBaiTe 3aXuM WnuHAens (4) B 3axatom co-
CTOSIHUW 1 3aTSHUTE BHELHUIA (hriaHeL ¢ NOMOLLbIO
ABYXKOHTAKTHOrO rae4Horo kntoya (8) (puc. E).

CHaTue

¢ YoepxwuBaiTe 3aXuM WNUHAENS (4) B 3aXaTOM COCTO-
SHUM 1 ocnabbTe BHELWHMI hnadey (19) ¢ noMoLbio
[BYXKOHTAKTHOro raeyHoro kntouya (8) (puc. D).

¢ CHumuTe BHewHui dnanew (19) u auck (17).

YctaHoBKa 1 cHATHE WU oBanbHbIX AUCKOB-
nogows (puc. E & F)

[ns wnugoskn Tpebytotca AMCKN-NOAOLWBbI. [uck-
noZoLBY MOXHO npuobpecTun y aunepa Stanley Fat Max.

YctaHoBKa

¢ YcTaHoBMTe BHYTPEHHUI (hnaHey, (16) Ha WwnuHAenb
(11) kak noka3aHo Ha pucyHke (puc. F). Y6egutech
B TOM, YTO (priaHeL, NpaBuIIbHO YCTAHOBIEH HA POBHbIX
CTOPOHAX LUNMHAENS.

¢ YcraHosuTe Auck-nogoLwsy (20) Ha WNUHAENb.

¢ YcraHoBuTe WNMgoOBanbHbIA AnUCK (21) Ha anck-
noZoLUBY.

¢ YCTaHOBMTE BHELUHMN WNNGOBanbHbIA dnaHew (22)
Ha WNWHAENb C NPUNOAHATLIM LLeHTPOM NNLOM K Anc-
KY.

¢ YoepxwuBaiTe 3aXuM WNUHAENS (4) B 3aXaTOM COCTO-
SHUM W 3aTSHUTE BHELUHUI (hnaHeL, C NOMOLLbH By X-
KOHTaKTHOrO rae4Horo kntoya (8) (puc. E). Ybeanteco
B TOM, YTO BHELUHUI (hnaHeL, NpaBUibHO YCTaHOBMEH
W OUCK NNOTHO NpuwXar.

CHaTue

¢ YoepxwuBainTe 3aXuM WNUHAENS (4) B 3aXaTOM COCTO-
SHUM 1 ocnabbTe BHELWHMI nadey (19) ¢ noMoLybio
[BYXKOHTAKTHOro raeyHoro kntouya (8) (puc. E).

¢ CHumuTe BHewWwHui naney, (19), wnudosanbHbIn
awnck (21) n auck-nogowsy (20).

YcTaHOBKa U CHATUE KPYroB CO CTYNULIEN U Yallek
Kpyru co cTynuuei u YaLikm ycTaHaBnmMBakTCca Henocpes-

CTBEHHO Ha LWNWUHAENb ¢ pe3bboBbiM koHLoM M14 (11).
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MpeaynpexaeHue! Ana cHUXeHUA pucka TpaBMU-
poBaHWUA HapgeBalTe paboune nepyaTku npu paborte

C NPOBOMIOYHbLIMM WeEeTKaMu U Kpyramun. OHn moryT
WMETb OCTPbIE Kpas.

Mpeaynpexaenune! ing cHUXKEeHWA pUcKa noBpexaeHuns
MHCTPYMEHTA Kpyr UNK WeTKa He AOMKHa KacaTbCs
KOXYyXa npu ycTaHOBKe Unu Bo Bpems paboTtbl. MoryT
BO3HMKATb CKPbITbIE NOBPEXAEHUS OCHACTKM, YTO NPUBO-
AWT K OTPbIBY KYCOYKOB NPOBOMOKM OT Kpyra Ui YaLuku.

YcTtaHoBKa

¢ 3aTaHuTE KpYrv CO CTYNWULEN MK YaLLKY Ha WNuHAene
(11) pykon.

¢ [lepxuTe 3axnMm WNMHAENS (4) B HAXaTOM COCTOSHUM
1 3aTSHUTE KPYT CO CTYNULeN UMK YaLlKy rae4YHbIM
KMOYOM.

CHATHe

¢ [lepxute 3axum WnuHaens (4) B HaXaTom COCTOSAHNM
1 3aTSHWTE KPYr CO CTYNULLEN UMM YaLLKy raeyHbiM
KIKOYOM.

¢ CHMMUTE Kpyr CO CTYNULEN UMK YaLLKY CO LNWHAENS

(11).

YcTaHOBKa M CHATME aKKyMYyNATOPHOW 6aTapeu
(puc. G)

¢ [Ins ycTaHOBKW akkymynsTopHon 6atapew (7) co-
BMecTuTe ee ¢ 6aTapenHbIM OTCEKOM MHCTPYMEHTA.
BcraBbTe akkymynsaTopHyto 6aTtapeto B 6aTtapemHbin
OTCEK W HaXMUTE Ha Hee, 4ToDbl OHa BCTana Ha MecTo.

¢ [Ina u3BneyeHus 6atapem HaxXMuUTe KHOMKY OTKpbl-
BaHus 6aTapeiHoro otceka (23), 0AHOBPEMEHHO
BbITArMBast €e HapyxXy.

Ucnonb3oBaHue

BHumaHue! MycTb MHCTPYMEHT paboTaeT B 00bIYHOM

pexume. He npunaraiTe cnuiwkom 6onbLuoe yeunue.

¢ byabTe rotosbl K NOTOKY MCKP NP LWNNGOBKE WA
Korfa OTpe3HOM AUCK kacaeTcs paboyeit NOBEPXHOCTM.

¢ Bcerga pasmelyaiiTe UHCTPYMEHT Takum 0bpasom,
4TOBbI 3aLMTHBINA KOXYX 06ecneynsan onTUManbHyt
3awnTy Npu WnugoBske unu pabote ¢ 0TPE3HbIM ANC-
KOM.

3apsapka akkymynsatTopHou 6atapem (puc. A)

Mepea NepBbiM UCMONb30BAHUEM aKKyMYNATOP HYXHO
3apaanTb, U IenaTh 3TO BCAKMIA pas, Koraa YyBCTBYETe, YTo
ANS BbINOMHEHUsI paboTbl He XBaTaeT MOLLHOCTH UHCTpY-
MeHTa. Bo Bpemsi 3apsiaiku akkyMynsTop HarpeBaeTcs, aTo
HOPMarbHO 11 HE TOBOPUT O HENUCTIPABHOCTH.

BHumaHue! He 3apsixainTe 6atapeto npu temnepatype
okpyxatowen cpegbl Hke 10 °C unu Boiwe 40 °C. Peko-
MeHayemas Temnepartypa npu 3apsigke: okono 24 °C.
Mpumeyanue: 3apsgHoe yCTPOMCTBO He 3apsikaeTt
aKKyMynsiToOp ecnu TemMnepaTtypa akkyMynsiTopHoro

anemeHTa MeHbue 10 °C unu 6onbiue 40 °C. AKkymy-

NATOP HYXHO OCTaBUTb B 3apAAHOM YCTPOWUCTBE U 3a-

pAfdKa HayHeTcA aBTOMaTU4eCKu, Korga Temnepatypa

aKKyMynsiTOPHOro 35ieMeHTa CTaHeT HOPManbHOW.

¢ [Ins 3apsiakv akkymynsaTopa (7), BCTaBbTe ero B 3apsia-
Hoe ycTponcTBO (9). AKKyMynsiTop yCTaHaBNMBaETCS
B 3apsfHOE YCTPOMCTBO TOMNbKO 0AHUM cnocobom. He
npunarante cnuwkom 6onblioe yeunue. Mpocnegu-
Te, YT0bbI HaTapes NOMHOCTLIO BOLLMA B 3apsiAHOE
YCTPOMUCTBO.
[MoaknounTe 3apsLHOEe YCTPOUCTBO K CETU U BKITHOYM-
Te ero.

HauyHeT muratb uHgukatop 3apsgkm (10).

3apsgka 3aBepluieHa ecnu nHamkatop 3apagku (10) byaet

HenpepbIBHO ropeTb. 3apsaHOe YyCTPOMCTBO WU akKyMynsi-

TOP MOXHO OCTaBUTb NOAKMIOYEHHBIMI HA HEONPEAEneH-

Hoe BpeMms. Korga 3apsigka akkymynstopa 3aBepLunTcs,

3aropuTcs 3eneHbli CBETOAMOA.

¢ 3apsxaiiTe paspsKeHHble akKyMynaTopbl pa3 B He-
nento. Cpok cnyx6bl akkyMynsTopa 3HaYMTeNbHO
YMEHbLUIAETCH ECIN ero XpaHUTb B Pa3psKeHHOM
COCTOSIHWN.

XpaHeHue akkymynsitopa B 3apsaHOM
yCTPOUCTBE

3apsHoe YCTPOUCTBO U akKyMynsaTOp MOXHO OCTaBUTb
NOZKITKOYEHHBIMU K CETU C FOPSALLUM CBETOAMOAHBIM NHAM-
kaTopoM. 3apsiiHOE YCTPOMCTBO COXPAHUT 3apPSXKEHHBIN
aKKyMynaTop.

[narHocTuKa 3apsagHOro yCTPOUCTBa

Ecnu 3apsgHoe ycTpoicTBO 0BHAPYXMT, YTO akKyMynsTop
HeucnpaseH unu noBpexaeH, uHaukatop 3apsaku (10) 6bl-
CTPO 3amuraeT KpacHbIM cBeToM. CenainTe cnegytLlee:
¢ [lepeyctaHoBute akkymynstop (7).
¢ Ecnu mHgukaTopbl 3apsaku NOCTOSSHHO MUraoT
KpacHbIM CBETOM, NONPOByMTe yCTaHOBUTL 4PYroi
aKkKyMynsaTop, 4Tobbl BbISCHUTL, HOPMAIbHO N pabo-
TaeT 3apsfHoe YCTPOUCTBO.
¢ Ecnu gpyrve akkyMynstopbl 3apsKatTcs HOpMasbHo,
T0 Npobnema B akKyMynsTopax 1 UX HyX)Ho BEpHYTb
B CEPBUCHBIV LIeHTP ANns nepepaboTku.
¢ Ecnv HOBbIV akkyMynsTop NoKasbiBaeT TOXE, YTO
W OpUrMHanbHble, NPOBEPLTE 3apSAHOE YCTPONCTBO
B aBTOPU30BaHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE.
Mpumeyanue: Ha npoBepky McnpaBHOCTW aKKyMynsTo-
pa MmoxeT yitu Ao 30 MUHYT. ECnn akkymMynsiTop o4eHb
ropsiuMin UNKu oYeHb XONoAHbIN, cBeTOAUOA OyaeT
MUraTb KpacHbIM CBETOM, TO ObICTPO, TO MEASIEHHO MO
nepemeHHo.

BkntoyeHue u BbiKnoveHne

¢ [Inq BknoyeHns oToaBKUHbTE 6NOKMPATOP BbIKMHOYA-
Tens (1) Bnepes 1 yaepxuBamnTte CnyckoBoOi BbiKYa-
Tens (2).




¢ YT06bI BBIKMIOYNTD UHCTPYMEHT HAXMUTE Ha CMYCKO-
BOW BbIKIIO4aTeNb (2).

BHumanme! He BkIoyanTe 1 He BbIKNOYaANTE NHCTPYMEHT

noz HarpysKkou.

BHumaHnme! Beerga casuraiite 6nokupatop BblknoyaTens

(1) BnpaBo, B nonoxeHue 6rOKMPOBKM MHCTPYMEHTA, eCni

OH He 1CMnonb3ayeTcs.

CoBetbl N0 onTumMmasibHOMy UCNOJIb30OBAHUKO

¢ Kpenko AepxuTe MHCTPYMEHT OHOM PyKOM 3a GOKO-
BYI0 PYKOSITKY, @ IPYrO/ PYKOW 3@ OCHOBHYIO PYUKY.

LWnudoBaHUe NOBEPXHOCTM MPU MOMOLLM
wnudoBanbHbIX KPYros

¢ [loxauTech, noka MHCTPYMEHT He HabepeT norHble
060poTbl, Npexae Yem npukacaTbcs UM k 0bpabaTbi-
BaeMoW NMOBEPXHOCTH.

¢ HaxwumarnTe Ha NOBEPXHOCTb C MUHUMANbHbIM YCUIK-
eM, YTobbl MHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKOM CKOpO-
CTU. APPEKTUBHOCTL LWNNDOBAHNS MAKCMManbHa,
KOraa WHCTPYMeHT paboTaeT Ha BbICOKOM CKOPOCTM.

¢ YaepxwuBaWTe MHCTPYMeHT nog yrnom ot 20° go 30°
No OTHOLLEeHWo K 06pabaTbiBaEMOM NOBEPXHOCTM.

¢ [lepemelyaiite UHCTPYMeHT 6€3 OCTAHOBKYM Bnepes
¥ Ha3ag Ans npeaoTepalleHns 0bpa3oBaHms kaHaBoK
Ha 0bpabaTbiBaEMOW NOBEPXHOCTH.

¢ [logHumainTe MHCTPYMEHT OT 0bpabaTbiBaemol no-
BEpPXHOCTM Nepep ero BbikntoyeHneM. Mpexae yem
NONOXNUTb UHCTPYMEHT, AOXAUTECH €r0 OCTAHOBKM.

LWnudoBaHue yrnos npu noMoLyu
wnudgoBanbHOro Kpyra

Kpyru, ncnonbayemble 4ns 0Tpe3aHns 1 WindoBaHns
YrroB, MOryT CIIOMaThCS WU BbI3BATb OTAAYY NpU UX
n3rnbaHum B NpoLecce pe3ku Unu WnmgoBaH1s nono-
cTen. [Ing npegoTBpaLleHns pucka cepbe3Hon TpaBMbl
NCcnonb3ymTe AaHHbIE KPYr CTaHAapTHOTO TUNa 27 TOMbKo
ANS BbINONHEHWS Herny6okux pa3pesos 1 HaaNUIMBaHMS
[MeHee 13 MM rnybuHon]. OTKpbITas CTOPOHA KOXyXa
[OJIKHA CMOTPETh B CTOPOHY OT onepaTtopa. [ins bonee
rnyBoKoro pesaHus ¢ UCNob30BaHMEM OTPE3HOTO Kpyra
TMN 1 MCNONb3ynTe 3aKpbITbii KOXYX, TUA 1. Cm. Tabnuuy
LnudoBaHue v pe3aHne, KOTOPYIO HanLeTe B KOHLE pas-
[ieNa Ha BalleMm A3blIKe.
¢ [loxauTech, noka MHCTPYMEHT He HabepeT norHble
060opoTbl, Npexae Yem npukacatbcs UM K obpabaTbi-
BaeMOoW NOBEPXHOCTHU.
¢ HaxumanTe Ha NOBEPXHOCTb C MUHUMASTbHBIM YCUMN-
€M, 4ToObl MHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKOI CKOpO-
CTU. O PEKTUBHOCTb LLINMEOBAHNS MakCUManbHa,
KOra MHCTPYMEHT paboTaeT Ha BbICOKOM CKOPOCTH.
¢ PacnonarainTech Takum 06pa3om, Ytobbl OTKpbITas
HWXKHSAS YacTb Kpyra bbina HanpaeneHa B CTOPOHY OT
Bac.
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¢ T[locne Hayana pesku 1 06pa3oBaHus Hagpesa Ha
obpabaTtbiBaeMoit AeTanu He MEHSITE yron pesku.
N3meHeHe yrna npuBeaAeT K 3aKNMHMBAHMIO Kpyra
1 MOXET BbI3BaTb ero paspyLuieHne. KoHcTpykuus
KpYroB Ans WAMOBaHNS YIMOB He paccynTaHa Ha
OOKOBbIE Harpy3ku, BO3HUKAKOLLME NPU 3aXKUMaHNN.
¢ [logHumuTE UHCTPYMEHT OT 0bpabaTbiBaemoii no-
BEPXHOCTM Nnepep ero BbikntoyeHneM. Mpexae yem
NONOXMTb MHCTPYMEHT, AOXKAMTECH ET0 OCTAHOBKM.
He ucnonbayiiTe Kpyru ans WwWnndoBaHns yrnos/oTpesHble
kpyru, 4ns 06paboTku NOBEPXHOCTH, MOTOMY YTO 3T KPYTH
He paccunTaHbl Ha 6OKOBbIE HArpy3ku, BO3HMKaOLLMe Npy
W1 oBaHNM NOBEPXHOCTIA. ATO MOKET NPUBECTY K NO-
NOMKE Kpyra v cepbe3Homn TpaBme.

YucroBas 06paboTka NOBEPXHOCTHU NPU NOMOLLU
HaXXAa4yHOro NONUPOBaNbHOrO Kpyra

¢ [loxauTech, noka MHCTPYMEHT He HabepeT norHble
06opoTbl, Npexae Yem npukacaTbcs UM kK 0bpabaTbi-
BaeMOW NOBEPXHOCTH.

¢ HaxumanTe Ha NOBEPXHOCTb C MUHUMASTbHBIM YCUMN-
€M, 4ToObl MHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKOI CKOpO-
CTU. APPEKTUBHOCTb NOMPOBAHNS MAKCUManbHa,
KOra MHCTPYMEHT paboTaeT Ha BbICOKOM CKOPOCTH.

¢ YoepxwBaiTe UHCTPYMEHT nog yrnom ot 5° go 10° no
OTHOLLEeHWto kK 0bpabaTbiBaeMor MOBEPXHOCTHU.

¢ [lepemelyainTe MHCTPYMEHT 6€3 OCTaHOBKM Bnepes
W Ha3ag Ans npepoTepalleHus 0bpa3oBaHus kaHaBokK
Ha 0bpabaTbiBaEMOW NOBEPXHOCTH.

¢ [logHumainTe MHCTPYMEHT OT obpabaTbiBaeMoli no-
BEPXHOCTM nepep ero BblkntoyeHneM. [pexae yem
NONOXUTb UHCTPYMEHT, AOXAUTECH Er0 OCTAHOBKM.

Ucnonb3oBaHue noanoxek ana wnugoBanbLHON
Oymaru

MoabupanTe HaxgauHble Kpyr ¢ paamepom 3epHa, co-
OTBETCTBYHLYMM TUMY BbINOMHAEMbIX paboT. HaxaayHble
Kpyru UMELT pasHblit pa3mep 3epHa. KpynHoe 3epHo obe-
cneunBaet Gonee BbICOKYH CKOPOCTb CHATUS MaTepuana
n 6onee rpybyto NOBEPXHOCTb.
Merkoe 3epHO obecrneunBaeT MEHEE BbICOKYH CKOPOCTb
CHATUS MaTepuana v 6onee rnaakyt NOBEPXHOCTb.
HaunnainTe paboTy ¢ AMCKOB C KPYMHbIM 3€pHOM Ans Obl-
cTporo v rpyboro cHATMS MaTepuana. lMepexoguTe K 3epHy
cpegHero pa3mepa, Y1CToByto 06paboTKy Ans NonyyeHus
ONTUMAIbHOrO pe3ynbTaTta BbINOMHANTE C MOMOLLbIO
MeIIKO3epHUCTbIX KPYroB.

¢ KpynHosepHuctbin 16 - 30

¢ CpepaHesepHucTbin 36 - 80

¢ MenkosepHuctbin 100 - 120

¢ ToHko3epHucThlin 150 - 180
¢ [loxauTech, noka MHCTPYMEHT He HabepeT nosHble

060poTbl, Npexae Yem npukacaTbcs UM k 0bpabaTbi-

BaeMoW MOBEPXHOCTH.
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¢ HaxumanTe Ha NOBEPXHOCTb C MUHUMASbHBIM YCUMN-
eM, YTobbl MHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKOM CKOPO-
CTU. APPEKTUBHOCTb NOMPOBAHNS MaKCUManbHa,
Korda WHCTPYMeHT paboTaeT Ha BbICOKOM CKOPOCTM.

¢ YgepxuBainTe UHCTPYMEHT nog yrnom ot 5° go 15° no
OTHOLLEeHWto kK 0bpabaTbiBaemoi noBepxHocTU. Monu-
pOBarbHbI AUCK JOIHKEH HAXOAUTLCA HA PACCTOAHUM
0KOMO 0ZHOrO AtorMa (25 MM) 0T paboyern noBepxHo-
CTH.

¢ [lepemelyainTe MHCTPYMEHT B€3 OCTAHOBOK NO NPSMONA
NWHWW ANS NpegoTBpaLleHns oTxuraHns obpabarbisa-
€MOI NOBEPXHOCTM 1 06pa30BaHNs Ha Hel KpYroBbIX
CNefoB. YAepXuUBaHWe MHCTPYMEHTA Ha OAHOM MecTe
U1 NnepemMeLLeHne ero KpyroBbIMi ABUXEHNAMM
npuBesET K OT)XXMraH1Io NOBEPXHOCTH M 0Bpa3oBaHmMIo
KpYroBbIX CriefjoB Ha Hew.

¢ [logHumanTe MHCTPYMEHT oT ob6pabaTbiBaemol no-
BEPXHOCTM Nepep ero BblkntoyeHueM. Mpexae yem
NONOXMTb NHCTPYMEHT, AOXAUTECH Er0 OCTAHOBKM.

Mcnonb3oBaHue YaweyHoM WeTKU
U KapLlOBOYHOIO Kpyra

KapLoBoyHble Kpyrvt M NPOBOMOYHbIE LETKN MOTYT UCMOSb-

30BaTbCS ANS YAANEHNS PXaBUYNHbI, OKaNMHbI 1 Kpackm,

a TaKxe Ans BblpaBHUBAHWUS HEPOBHbIX MOBEPXHOCTEN.

Mpumeyvanue: MMpu YMCTKe Kpacku LLETKON HeobX0AMMO

cobnoaath Te ke caMble Mepbl NPeA0CTOPOXHOCTH, YTO

W MPU YUCTKE OKPALIEHHBIX MOBEPXHOCTEN LWNNGOBANbHbLIM

Kpyrom.

¢ [loxauTecb, noka UHCTPYMEHT He HabepeT nosHble
06opoThl, Npexae Yem npukacatbes UM k 0bpabatbl-
BaeMoW NOBEPXHOCTMU.

¢ HaxwumainTte Ha NOBEPXHOCTb C MUHUMAMbHbIM
ycunmem, 4tobbl MHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKON
ckopocTh. SPhEKTUBHOCTL YaaneHus matepnana
MaKcuUManbHa, Korga MHCTPYMEHT paboTaeT Ha BbiCOo-
KOW CKOPOCTH.

¢ YoepxwuBauTe MHCTPYMeHT nog yriom ot 5° go 10°
Nno OTHOLLEeHNto k 06pabaTbiBaeMol MOBEPXHOCTY NpK
1CNONb30BaHUM YaLLEYHOW MPOBOMNOYHON LLETKM.

¢ [lpy ncnonb30BaHWN KapLLOBOYHOrO Kpyra BbINOMHAN-
Te 0bpaboTky kpaem Kkpyra.

¢ [lepemelante MHCTPYMEHT 6€3 OCTAHOBKM BNepea
 Ha3ag Ans npepoTepalleHns 0bpa3oBaHus kaHaBokK
Ha obpabaTbiBaeMoi NOBEPXHOCTU. YAEpXNBaHNe
WHCTPYMEHTa Ha OLHOM MECTE UMK NepeMeLLeHe ero
KPYroBbIMU ABVMXKEHNSIMU NPUBEAET K OTXKUTaHNI0 no-
BEPXHOCTM 1 06pa30BaHio KPYroBbIX CNeOoB Ha Hel.

¢ [logHuMUTE MHCTPYMEHT 0T 0bpabaTbiBaeMoil No-
BEPXHOCTM Nepep ero BblkntoyeHnem. Mpexae yem
NOMOXWUTb MHCTPYMEHT, LOXANTECH Er0 OCTAHOBKMU.

Cobntogante 4ONOMHUTENbHbIE MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTM

npu 06paboTke yrno., Tak kak MOXET NPOM30NTH peskoe

1 BbICTPOE CMELLeHNE WNNDOBANBHOM MaLLKHBI.

MepbI NpeaoCTOPOXKHOCTU NPU OYUCTKE KPACKU
NPOBOJIOYHON LWETKOW UNKU WnngoBanbHbIM
Kpyrom.

¢ HaxpayHas 3a4ncTKa Kpacok CoaepKallnX CBUHEL
HE PEKOMEHLYETCA, Tak kak 370 npuBOAMT K 06-
pa3oBaHUI0 BpeAHOW ANs 300poBba nbinu. Camyto
Oonbluyk ONacHOCTb OTPaBeHWe CBUHLIOM NpeacTaB-
naet ons getemn n 6epeMeHHbIX XeHLLMH.

¢ Tak kak onpeaeneHune Hanumyus cBnHLa B kpacke 6e3
NpoBeEHNS XMMNYECKOr0o aHannaa AoCTaToO4HO CIIOX-
HO, Mbl pekoMeHayeM cobnogath crnegytowme mepsbl
NpefoCTOPOXHOCTY NPU BbINOMHEHNN HaXda4HO
YNCTKM OKPALLEHHbIX MOBEPXHOCTEMN:

Ob6ecneyeHne nHaMBMAyanbLHoW 6€30MNacHOCTH
¢ He ponyckante aeten unm 6epeMeHHbIX KEHLLMH
B pabouyto 30HY, rae BbINOMHAETCS HaX4avyHas YncTKa
OKpalLLEHHbIX MOBEPXHOCTEN A0 TEX MOP, NOKa He
ByneT npoBeAeHa KOMMNMEKCHas O4nCTKa.
¢ Bce nioan, Bxogsme B pabouyro 30HY, AOMKHbI
HaAeBaTb MNblne3almTHble MacKu UK pecnupaTopsl.
dunbTp cneayeT 3aMeHsATb eXeHEeBHO UK No Mepe
€ro 3arpsisHeHus.
Mpumeyvanue: CriegyeT CNonb3oBaTh TOMbKO Te MNblfe-
3alLNTHbIE MaCKK, KOTOpbIE NpeAHa3Ha4YeHbl ANs paboTsl
C NbINbI U Napamu kpacok cofepxalynx ceuHel. Obbl4yHble
Macku Ans nakokpacoyHblx pabot He o6ecneynBaroT 4o-
cTaToyHom 3awmTbl. ObpalyainTech 3a COOTBETCTBYOLMMM
pecnupaTopami B MarasuH 3neKTpoToBapoB M CKOBSHbIX
u3genun.
¢ HE NPUHUMAWTE NWLLY, HE NEATE XWAOKOCTN
n HE KYPUTE B paboyei 30He ANns UCKNOYEHNS BE-
POSITHOCTU NONaAaHuns YacTuL Kpacku B xenygok. He-
06xoanMmMo nombITbCst M nouncTutbes MEPE[ npuemom
MWK, TUTEEM UK KypeHueM. MuLleBble NpoayKTb,
HaMUTKV UK CUrapeTbl He JOMKHbI HAXOAUTLCS
B paboyelt 30He, Tak Kak Ha HUX MOXET 0CECTb Mblfb.

dkonoruyeckas 6e30nacHOCTb

¢ Kpacky cnegyet cHuMaTbh Takum ob6pa3om, Ytobbl cBe-
CTV K MUHUMYMY KONMYECTBO 06pasytoLLencs nbinw.

¢ 30HbI, rae BbINOMHAETCS YAaneHue Kpacku, 4OKHbI
ObITb repMETU3NPOBaHbI NONIMMEPHOW NNEHKOMN TON-
wmHorn 0,1 mMm.

¢ OuncTKa AoMmKHa BbINOMHATLCA Takum 06pasom,
4TOObI CBECTU K MUHUMYMY NPOHUKHOBEHME NbINN 3a
npegensl paboyen 30Hbl.

YucTka n ytunusauus

¢ Bce nosepxHocTu B paboyeit 30He HeobxoanMo exe-
AHEBHO OuMLLaTh NbINIECOCOM M NPOTUPaTh B TEYEHME
BCEro BPEMEHW BbINONHEHNS paboT. unbTpoBanbHble
MEeLLKM Nbinecoca crnegyet MeHATb C 4OCTaTOYHON
4acToTOM.




¢ OpHopa3oBy oagexAay C NONMMEPHBIM NOKPbLITUEM
cneayeT cobupathb 1 yTUNN3MPOBaTh BMECTE C CO-
OpaHHOI MbInbLo 1 Apyrum MycopoM. Vx cnegyert no-
MeLLaTh B repMeTUYHbIe EMKOCTM Ans cbopa Mycopa
1 PerynsipHo BbIBO3WTb B NYHKT NepepaboTkn 0TX0A0B.
Bo Bpems YncTkn 1eTH 1 BEpEMEHHbIE KEHLLWHbI He
AOXHbI HAX0ANTLCA B paboyeint 30He.

¢ Bce urpyuwwku, motowlasics mebenb 1 npuHaanexHocTy,
ncnonb3yemble 4ETbMU, HE0OXOAMMO TLLATENbHO Bbl-
MbITb NepeA AanbHEeNLW UM NCNONb30BaHNEM.

MUcnonb3oBaHue OTpPEe3HbIX Kpyros

He ucnonb3ynte Kpyr ans WindoBaHNs yrioe/oTpesHble

kpyru, ans 06paboTkm NOBEPXHOCTMW, MOTOMY YTO 3TU Kpyri

He paccunTaHbl Ha GOKOBbIE HArpy3ku, BO3HUKAKOLLWNE Npu

LWMGOBaHNUM NOBEPXHOCTU. OTO MOXKET NPUBECTM K NO-

NOMKe Kpyra 1 Cepbe3HON TpaBMe.

¢ [loxauTech, noka MHCTPYMEHT He HabepeT norHble
060opoThl, Npexae Yem npukacatbes UM k 0bpabatbi-
BaeMOoW NOBEPXHOCTMU.

¢ HaxwumanTte Ha NOBEPXHOCTb C MUHUMAMbHbLIM
ycunmem, 4tobbl MHCTPYMEHT paboTan Ha BbICOKON
CKOpOCTN. SPDEKTUBHOCTL PE3KM MAKCUMaIbHa,
KOraa MHCTPYMeHT paboTaeT Ha BbICOKOM CKOPOCTM.

¢ [locne Hayana pe3a v obpa3oBaHns Hagpe3sa Ha
obpabaTbiBaeMoi JeTanu He MeHsINTe yron pesa.
3meHeHve yrna npuBeseT K 3aKNUHUBAHMIO Kpyra
1 MOXET NPUBECTM K Er0 Pa3pyLLEHNIO.

¢ [logHumanTe MHCTPYMEHT oT o6pabaTbiBaemon no-
BEPXHOCTM Nepea ero BbiknoyeHneM. Mpexae yem
NOSNOXWUTb MHCTPYMEHT, JOXANTECH €r0 OCTAHOBKMU.

TexHn4Yeckoe obcnyxmBaHue

OnekTpouHcTpymeHT Stanley Fat Max umeet anuTenbHbIn
CPOK 3KcnnyaTaumum u TpebyeT MUHUMAnbHbIX 3aTpaT Ha
Texobcnyxusanue. Ana gnutensHoi 6e30TkasHoi paboTbl
HeobxoauMo obecneynTb NPaBUMbHbINA YXO4 3@ UHCTPY-
MEHTOM W €ro perynsipHyto 04UCTKY.

BHumanue! MNepen BoinonHeHnem nboix pabot no obeny-

XMBaHWIO NPOBOLHBIX/6eCNPOBOAHbBIX MHCTPYMEHTOB:

¢ BbIknoumnte 1 OTKNIOYNTE OT CETU UHCTPYMEHT.

¢ /Ny BbIKNKOYMTE MHCTPYMEHT U BbITALLNTE aKKyMyns-
TOp, €CIN A9 HEro eCTb OTAENbHbIN OTCeK.

¢ Wnu nonHocTbto BbipaboTaiTe akkyMynsTop, e oH
BCTPOEHHbIN 11 3aTeM BbIKMYMTE UHCTPYMEHT.

¢ [lepel OYNCTKOM MHCTPYMEHTA OTKIKOYMUTE 3apsaHOe
yCTPONCTBO. 3apsiiHOE YCTPOMCTBO He TpebyeT Huka-
KOro 0bCnyxuBaHus KpoMe perynspHon O4UCTKM.

¢ PerynspHo ounwiante BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTMSA
3apsAHOrO YCTPOMCTBA C NOMOLLbH MAMKOW LLETKM UK
CYXOM TKaHeBOW candeTku.

¢ PerynspHo ounante Kopnyc ABuratensi ¢ NoMOLLbH
BIaXHOM candeTkn. He ncnonb3ynTe Hukakue abpa-
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3MBHblE YUCTSALLMe CPeaCcTBa UMK CPeACTBA HAa OCHOBE
pacTBopuTenen.

¢ PerynspHo oTKpblBalTe NaTpoH M ouuLLaiTe ee oT
rpsasu.

3awuTa okpyxaruwen cpeabl

OTpenbHas yTunusaums. 310 U3AENUe HeMbas
YTUNM3MPOBATb C 0GbIYHbIM BbITOBBIM MYyCOPOM.

Ecnv Bbl ogHaxabl 06HapyXuMTe, Y4TO BaLl UHCTPYMEHT
Stanley Fat Max TpebyeT 3ameHbl Unu oH Bam borblue He
HYX€eH, He BblbpacbiBaiTe ero BMeCTe C BbITOBbIMM OT-
xo4amu. YTUnusaumio aToro npoayKTa HyxHo Npon3BoauTb
B NyHKTaX pa3gensHoro cbopa Mycopa.

{AY  Cuctema pasgenbHoro cbopa oTpaboTaBLMX
W34EenniA 1 yNnakoBOYHbIX MaTeEpUanos No3BonseT
nepepabatbiBaTb UX M UCNONb30BaATb NOBTOPHO.
[MOBTOpHOE 1CMONb30BaHME MaTEPUAnoB, Noa-
Bepraemblx BTOPUYHOI nepepaboTke nomoraet
3aLLUTUTb OKPYXatOLLYH0 CPeay OT 3arpsisHEHUN
W coKkpaliaet noTpebHOCTb B Chipbe.

MeCTHble 3aKOHbI BO3MOXHO NpeaycMaTpuBatoT pas-
AenbHbIN cbop anekTponpubopos v 6bITOBOrO Mycopa
Ha MYHMUMNANbHbIX CBaNKax Unu caavy ero npoaasLam
Yy KOTOPbIX Bbl MOKYNanu CBOM NPOAYKT.

Stanley Europe ocyLlecTBnSIOT NpUeM Ha yTUnm3aLmio
nsgenuit Stanley Fat Max no okoH4YaHumM cpoka ux cryxobl.
UT06b1 BOCMONB30BATLCA 3TOW YCMYroN BEPHUTE CBOE
nsgenve nwboMy aBTOPU30BAHHOMY areHTy MO PEMOHTY,
KOTOpbI 3aHMMaeTcs COOPOM 3TUX NPOAYKTOB OT UMEHU
KoMnaHuu.

Agpec bnuxaiiero aBTOpM3oBaHHOTO CEPBUCHOO
LileHTpa MOXHO Nony4uTh, 06paTUBLLNCH B MECTHOE
npeacTaBUTENLCTBO KOMNaHuM Stanley Europe no agpecy,
ykazaHHOMY B HacTosLem pykoBoacTse. Kpome Toro,
CMNUCOK aBTOPU30BAHHbIX areHToB N0 peMoHTY Stanley
Europe v noapobHyto nHhopmauio 0 nocnenpogaxHom
06CcnyXnBaHWM 1 KOHTaKTax MOXHO HalTW Ha Beb-caiTe:
www.2helpU.com.

AxkKymynaTopbl

E Akkymynsatopsl Stanley Fat Max moxHo nepe-
3apskaTb MHOro pas. 1o OKOHYaHWM CpoKa 3KC-

== nnyatauuv 6atapeu ee cnegyet yTUAN3NPOBATb,
cobntogas npu aToM HeobXoANMbIE Mepbl MO
3alMTe OKpyXxatoLlen cpeabl:

¢ [lonHocTbto paspaanTe BaTtapero 1 0TCOeMHUTE ee OT
WHCTPYMEHTa.

¢ NiCd, NiMH u Li-lon akkymynsatopbl nognexar BTo-
puyHon nepepabotke. CaanTte nx Hallemy aunepy unm

B MECTHbI LIEHTP BTOPUYHOI NepepaboTku.
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TeXHUYECKUE XapaKTePUCTUKM

HanpsxeHue B.oer roa 18
CkopocTb 6e3 Harpysku MuH-1 8500
BHewHun anameTp oTpesHoro - 125
aucka

BHyTpeHHUI gnameTp (nocaaka) - 29
OTPe3HOro Aucka

MakcumanbHas TonwmHa gucka

wnngoBanbHble AUCKK MM 6
OTpe3Hble AUCKK MM 3,5
OuameTp wnuHgens M14
OnuHa wnuHpens

(c ycTaHOBNEHHbIM BHYTPEHHUM MM 14
¢naHuem)

OnuHa wnuHpens (6e3

YCTaHOB/EHHOTO BHYTPEHHEro MM 19,5
¢naHua)

Bec Kr 2,9

BxogHoe HanpskeHue S 220-240
BbIxoaHoe HanpsxeHne roer Tora 20 (Make.)
Tok A 2
Mpn6nn3nTenbHoe Bpems 3apsakm MVH 120

Hanpsikenve B.oer roa 18
EmkocTb Ay 4,0
Tun MNOHHO-NNTUEBbI

L,, (akycTnyeckoe nasnetue) 80,5 nB(A), norpewnocts (K) 3 AB(A)

L,, (akyctuueckoe aasnenue) 91,5 ab(A), norpewnocts (K) 3 aB(A)

Linndoska (a, .) 3,9 m/cex? norpewHocTs (K) 1,5 m/cek?

h,SG)

Monuposka (a,) 2,0 m/cek?, norpewwHocTs (K) 1,5 m/cek?

lMonupoBka HaxaayHbIM Kpyrom (a, o) 4,5 m/cek? norpewnocts (K) 1,5 m/cex?

h‘DS)

Mpeaynpexaenue! Mpu pasnuyHbix paboTax, oTpese unu
kapLeBaH11 ypoBeHb BUbpaLu byaeT pasHbiM.

3asBneHue o cooTBeTcTBMM HOpMmam EC
[VNPEKTMBA MO MEXAHWYECKOMY OBEOPYOBAHMIO

C€

becnpoBoaHas yrnownudosansHasa MawmnHa - FMC761
Stanley Europe 3asBnseT, 4To NpoAyKLms, onucaHHas

B “TEXHWYECKMX XapaKTepucTukax” COOTBETCTBYET:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-3.

TN NPOAYKTbI TakXe COOTBETCTBYIOT [IMpeKkTunBe
2004/108/EC 1 2011/65/EU. 3a gononHuTensHOM MHpop-
MaLuen obpaliantech B komnaHuto Stanley Europe no
aapecy, ykasaHHOMY HUXe U NpUBEAEHHOMY Ha 3aHeN
CTOPOHE 0BM0XKN PYKOBOACTBA.

HuxenoanucasLuniics HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaB-
NEeHUe TEXHUYECKOI [IOKYMEHTaLMMU U COCTaBUN AaHHYH0
AeKnapauuio no nopyyeHuto komnanuu Stanley Europe.

% -

MapaHTuA

Stanley Europe yBepeHbl B ka4ecTBe CBOMX NPOAYKTOB

1 NpeanaratT 3ameyatesibHy rapaHTuio 4ns nonb3o-
BaTenei npogykTa. 370 3asBeHne 0 rapaHTuu Jonon-
HUTENbHOE W HU B KOeil Mepe He NpUYMHAET Bpe Bawmm
[O0roBOPHBLIM M KOPUANYECKUM NpaBaM. [apaHTus AencTeyeT
Ha TeppuTopun cTpaH-uneHoB EC n EBponenckon 3oHe
cB06OHOI TOProBAX.

NMONHAA rOQOBAA FTAPAHTUA
Ecnu npoaykt Stanley Fat Max okasancs gedekTHbIM
B pesynbTaTte UCMoNb30BaHMs HeJobpokayeCTBEHHbIX
MaTepuanos UMW Ka4yecTBa BbINONHEHUS paboT B TeYeHue
12 mecsueB ¢ aatbl nokynku, Stanley Europe rapantupyet
3aMeHy BCex HeucnpasHbIx getanen 6ecnnartHo unm - no
Hallemy YCMOTPEHWI0 — 3aMeHy yCTpoiicTBa becnnaTtHo,
npu YCNoBWUK Y4TO:
¢ [lpoZyKT He UCNONb30BaNN He N0 HAa3HAYEHUIO U C Ha-
PYyLUEHMEM MHCTPYKLMIA PYKOBOACTBO MO JKcnyaTa-
Luu.
¢ [lpoayKT MmeeT cnefbl HOPManbHOTO M3HOCA;
¢ He 6bino npegnpuHATO NONLITOK PEMOHTA, BbINOMHEH-
HOr0 HeaBTOPU30BaHHbLIM CMeLNanucToM;
MpenocTaBneH YeK O MOKYMKE.
¢ [lpogykT Stanley Fat Max gonxeH 6b1Tb BO3BpaLLEH
B MOMHON KOMMEKTALMM 1 CO BCEMMU OPUrMHANBHBIMM
KOMMMEKTYOLWMUMM

Kevin Hewitt
Buue-npesngeHt Obsah
Engineering

Stanley Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Benbrus
25.02.2014

<

Ecnv Bbl XOTUTE 3a5BUTb NPETEH3NI0, 0BpaTUTECH K NPO-
AaBLYy 1 YTOUHUTE MECTOHAXOXAEeHNs BrkanLlero aBTo-
pu3oBaHHoro aunepa Stanley Fat Max B katanore Stanley
Fat Max unu obpatutecb B MecTHbIN ochuc Stanley Fat Max
no agpecy, ykasaHHOMY Ha ynakoBKe Urnu B pyKOBOACTBE Mo
akcnnyaTauuu. Cnncok aBTopn3oBaHHbIX aunepos Stanley
Fat Max 1 nogpobHocTH 0 Halem nocre NpoAaXHoOM
obCcnyXuBaHWN Bbl HaAETe B UHTEPHETE Ha calTe:
www.stanley.eu/3.
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Tabnuua wnudoBanbHbIX U pexyLux akceccyapos

Tun koxyxa

OcHacTka

OnucaHue

Kak yctaHoBUTb Ha
WwnndoBanbHy MaWUHY

KOXYX TUn 27

HaxmuTe Ha LUeHTp
WnudgoBanbHOro ancka

[OunckoobpasHas
NPOBOMOYHas LLeTKa

[nckoobpasHas
NpoBOIOYHasA LWEeTKa
¢ pe3bb0BON ranko

Koxyx Tun 27
=
3apHui naxel

-
\—/
" R

[nck ¢ ytonneHHbIM
LleHTpOM, Tun 27

Pe3bboBag 3axunmHas
ramka

Koxyx tun 27

NpoBOJIOYHaA WETKa

MpoBonoYHas
yCTaHOBOYHAA Yallka
¢ pe3bb0oBON rankoi

Koxyx tun 27

MpoBonoyHas LweTka
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Tabnuua wnudgoBanbHbIX U PeXYLWMX NPUHAANEXHOCTEN

Tun koxyxa

OcHacTka

OnucaHue

Kak yctaHOBUTb Ha
WwnndoBanbHy MaWUHY

KOXYX TWUM 1

PexyLwmin guck gns
KaMEeHHOM Knagku,
apMUPOBAHHbIN

Pexywmin guck gns
MeTana, apM1pOBaHHbI

KOXYX TWUM 1 UNK

===

KOXYX TUN 27

ArnMmasHblil OTPE3HON Kpyr

3agHun hnaHey

OTpesHom Kpyr

=

=

(

Pe3bboBas 3axnMmHas
ramka

zst00439055 - 11-02-2020




EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietnée:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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STANLEY

FapaHTusa

Stanley Europe rapaHTMpyeT, 4TO AaHHOE U3[eNMe B MOMEHT MOCTaBKu1 NoTpedbuTenio He
COOEPXUT Kakmx-nnbo aedekToB MaTepuanoB unm coopku. [laHHas rapaHTus OOMONHAET
3aKOHHbIE NpaBa NoTPedbUTeNs 1 He 3aTparMBaeT UxX Kakum-nmbo obpasom.

HacTtosiwasa rapaHTna oeincTByeT Ha TeppuTopusx CTpaH-yuneHoB EBponerickoro Coto3a

n B EBponeiickoin 30He cBOGOAHO TOProBAN.

Ecnu B TeyeHne 12 MecsaueB C faThl NPUOOPETEHNS NPOM3OLLIA NONOMKa U3aenus
Stanley Europe 13-3a HEKAYE€CTBEHHbIX MaTEPUanos 1/vnn c6opku, Nnbo nsaenue
aBnsieTca AedeKTHbIM B COOTBETCTBUN C TEXHUYECKMMUN TpeboBaHusaMun, To Stanley Europe
OTPEMOHTUPYET UM 3aMEHUT U3JENME C MUHMMASIbHBIM OECNOKONCTBOM AJ1 NOTpebutens.

apaHTVa He oelicTBUTENbHA, €CN NoJSIoMKa Npoun3oLuNia BCleaCTBUE:

HopmasnbHOro nsHoca

HenpaBunbHOro NCNONL30BaHMS MUK MIOXOr0 0O6CNY>XUBAHWS

Meperpysku osurartens

Ecnn n3penve noBpeXaeHo NOCTOPOHHUMM YacTUL@MM1, MaTepuanioM Uiam BCieaCcTB/E aBapum
Mcnonb3oBaHus HEeHaa exallero UCTOYHNKA MUTaHns

* 6 6 o o

[apaHTus He OeNCTBUTENbHA, €CIN MHCTPYMEHT UCMONb3YETCA B NPOPECCUOHANIbHOM
[EeaTenbHOCTA, MOCKONbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3HauyeH ToNbKo A1 ObITOBOrO NMPUMEHEHUS!.

apaHTVa He OeCTBUTENbHA, €CNU U3aenve NOABEPrasioCb PEMOHTY UK pa3bopke
JNINLIOM, HE YNOJIHOMO4YEeHHbIM Stanley Europe.

[ns Toro, 4To6bl BOCMOIb30BATLCS rapaHTNein HeobXo0AMMO NPenoCTaBUTh: U3AENNE,
3anosiHEHHYIO [apaHTUHYIO KapTy 1 0oKa3aTesbCTBO MOKYMKW (NMPUeMKn) aunepy nim
HEMnocpeacTBEHHO YMNOJHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXMBaHUIO HE NMO3AHEe OBYX
MECSILEEB C MOMEHTA 0OHAPYXEHUS MOSIOMKMU.

NHdpopmaumio o Gnuxkaiilem areHTe no o6cnyxmBaHuio Stanley Europe MOXHO HaTU Ha
cTpanuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbINA TanNoH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATANMOTY tevuieiivineiiinneeeiieeeeiineeetinaeestnneeesneeesinaeeeens

CepuiiHbin Homep / Kopg, gatbl

MoTpebutens

LNED

LaTa

STANLEY

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiestbam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts salist materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir trakumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cenSoties klientam radit iespejami mazak gratibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

L S N 2

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir janogada
pardevejam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péec trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices Modelis/Kataloga NUMUIS ...
Serijas NUMUIS/DAtUMA KOS oottt
KNS s

Pardevéjs

DalUMIS bbb bbbttt ettt n e s






www.stanley.eu



